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blntetése

rajta van,

és 02 6 sebeivel
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erd6 vadjai folneszeitek.
Rekedt, er6tlen ,huj, huj“
kialtds verte fol az erd§
csondjét. R szarvas, amely
a derengd hajnalban mar
Utnak indult a patakhoz,
megtorpant. Arrafelé tartott
az 6z is, de 6sszerezzent és
visszafelé szokott. R vadkan riadtan roffentett
egyet. R hiliz évatosan atugrott a masik fara.
R faradt, bagyadt harcos, aki rekedt
hangon maga magét tizelte az ellenség lat-
hatatlan hada ellen, ott fekldt a kis kunyho
el6tt, amely a hegyoldal egy Kkiugro tisz-
tasan a szikldk kozé volt beépitve. Fol akart
Ulni, de nem volt r4 ereje. Marokba szori-
tott jobbjat azonban féltartotta, mintha kar-
dot fogna vele és zihal6 mellébdl kinos-
keservesen Ujra el6tért a ,huj, huj!"
Korllotte tett-vett Janos, a félkezl
remete. Flveket aztatott. Gyolcsot hozott el6.
Latszott, hogy sebre vald kotést készit. Végre
odalépett a lazdlmdban most mar csak ért-
hetetlen szavakat hadardé beteghez és yjjal
cserélte fol fején a kotést. Zekéjét kikap-
csolta és oldalan helyreigazitotta a félre-
cslszott kend6csds gyolcsot.
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A szomszéd hegy mogott folbukkant
a nap. Reggeli kdntdsében, biborpalastjaban
indult el Gtjara. Biboranak egy-egy sugara
utat talalt az erdd sdr(i lombjan keresztiil és
megtorte az erd6ben is a homdaly uralmat.
Amikor a vords fényfoltok megszaporodtak
a kunyho koril, a remete eloltotta a feny6-
fabol hasitott faklyat. Evilagi kotelességei-
vel most mar végzett, odalépett tehat a
kunyhotol baloldalt allo feszilethez és le-
borult a fadgakbol 6sszeacsolt imazsamolyra.

Az 6rdk multak, a nap letette bibor-
palastjat és folvette a foldi kirdlyok minden
pompdjat megszégyenitd aranyos ruhdjat, igy
haladt égi atjan tovabb, folfelé. S ruhajarol
az arany sugarak gy&zelmesen utat tortek
maguknak az erd6be s folvaltottak az egyre
halvanyulo bibor-foltokat. Megtalaltak a re-
mete kunyhoja el6tt a beteg harcost is, aki
most mar csendesen, nyugodtan aludt s addig
simogattdk, addig csokolgattdk, mig végre
félnyitotta szempillait s korilnézett.

Lassan jartatta korul szemeit a kuny-
hon, a feszlleten, a remetén, aki most mar
szemben vele egy kidontott fatérzson Ult és
egy nagy koényvbdél olvasott s a puszta fia-
nak megfontoltsdgaval vizsgdlta meg az
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elébe tarulé kép egyes részleteit, végre ra-
szegezte szemét a kunyhdnak Kkinyuld ere-
szére, amely alatt fekidt és megallapitotta,
hogy erre sohasem jart, ezt a taltos formaju
embert nem &Osmeri. De hogy kertlt ide?
A tegnapi véres nap minden eseményére
jol emlékezett: a lobogo langgal ég6 keresz-
tyén templomra és klastromra, a csatavesz-
tett, vezér nélkil maradt maésik sereggel
valé egyesilésre, a nagy felhdborodasra,
amikor észrevették, hogy a kalauz csapdaba
vezette 6ket, a nagy kavarodasra, amikor
az ellenség csakugyan rajtuk Gtétt. Mindenre
jol emlékezett, arra is, hogy Tassal, az
Ekese fiaval (ldoz6be vett egy ormétlan
nagy szaszt, de az egérutat vett el6lik a
siriben. Akkor mar gyalogszeren harcoltak
mindketten. A lovaik mar kid6ltek alolok.
R sz&sz nehéz lovat mégis elérték volna,
ha maguk is nem véreztek volna annyi seb-
b6l. Arra is emlékezett® hogy Tas végre
odaroskadt egy fa alda. O megprdbalta be-
kotni a sebeit, de a vér csak egyre patak-
zott bel6lik. Tas mar nem is segithetett
rajta. Maga kotozgette sebeit. Tobbre mar
nem emlékezett. A folkel6 holdat talan mégis
latta még? Ezt mar nem tudta biztosan.
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Kbdzben ujra‘elbagyadt, szempillai meg-
neheziltek s elaludt. Vendéglatd gazdaja
nem is vette észre, hogy ébren volt.

*

Csondben teltek a hetek. A beteg har-
cos nagyon lassan labadozott. Nemcsak nagy
sebeinek kellett gyogyulnia, méaskilénben is
nehéz betegségen kellett 4tgdzolnia. S amint
fekidt mohabdl j6 puhéara vetett, farkas-
bérrel leteritett agyan a kunyhd eresze alatt,
szotlanul elnézegette gazdajat, amint seré-
nyen végzi mindennapi dolgat. Eleinte csak
azt csodalta, hogy félkezével milyen dgye-
sen boldogul. Hogy kéti csomoba a min-
denféle szaritott flveket, hogy tori, keveri,
dorzsoli el azt a sokféle kendcsot, hogy
mossa, kotozgeti az 6 sebeit, meg azokéit,
akik nap-nap mellett foljartak hozza innen
is, onnan is az ég minden taja feldl. IdGvel
azonban masra is figyelmes lett. Latta, hogy
vendéglatd gazdajanak élete tulajdonkép a
koral a megkinzott, toviskoronazott, ke-
resztre feszitett ember korl forog, akivel
ordk hosszat elbeszélget s akire folyton
ramutat, ha az emberek sebeit kotozgeti s
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néha ezekkel is odaall elébe és beszél hozza,
fizt is észrevette, hogy a keresztrefeszitett
labanal valami rovas van. Erre is folyton
mutogatott gazdaja és latszott, hogy arrdl
magyaraz valamit. Minderr6l volt ideje nap-
nap mellett elgondolkozni, ha a remete flivek-
kel, ken6csokkel teli iszakjat nyakaba vetette,
hosszU botjat kezébe vette s elindult vala-
melyik iranyba. Legtobbnyire O6rakhosszat
odamaradt s ilyenkor a kunyho kor(ii még
nagyobb csénd volt, mint ha otthon volt s
a labadozé harcos teljes zavartalansagban
forgathatta gondolatait. Egy-egy pillanatra
legféljebb egy 0&zike zavarta meg, ha
odatévedt és nagy, beszédes szemeivel ra-
bamult.

Egy nap végre megkérdezte gazdajatol
azt, amin azon a napon megint gondolko-
zott. Hagy nem magyar ember, az kétség-
telen volt el6tte, mert ilyen fakd haja, sza-
kalla nincs magyar embernek, de akkor
honnan van az, hogy nyelve Ugy fordul a
magyar szOra, mint az 6vé.

S amint a lombozaton atsz(r6d6 nap-
sutésen el6szor probalta hosszu id6 utan az
dlddgélést, megszolalt:

— Hogyan tanultad Ggy meg a nyel-
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vinket, hogy olyan jol megértjik egymast?

— Evekig raboskodtam nalatok. Akkor
kerliltem fogsagba, amikor valamelyiktek egy
goérog szekercével levagta a jobb karomat.

S hogy egyszer megindult, tovdbb gor-
dilt a beszélgetésiik, de csak lassan, mint
a sziklatérmelékes uton félfelé kapaszkodo
szekér.

— Mi dolgod van azzal a szomoru
kébalvanynyal ott a kereszten?

— Az az én Uram, akinek draga aron
megvasarolt rabszolgaja vagyok. De az csak
a képe. O maga ott Ul a mennyei Atya
jobbjan a hold, a nap, a csillagok felett, de
azért mindenitt jelen van s most is itt van
s hallgatja, mit beszélgetiink.

— S ha kot6z6d az emberek sebeit,
miért mutatsz mindig rea?

— Azeért, mert & gyodgyitja a mi se-
beinket. Azt is, amit a testinkoén a kard ejt,
azt is, amit a szivinkén ejt.

A magyar megcsovalta fejét:

— Azt a sebet, amit a kard a szivén
ejt, csak a kard gyogyitja meg. Az ilyen
sebnek bosszl az irja.

A remete szelid mosollyal teli kék sze-
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mét nekiszegezte a magyar szikrazé sze-
mének:

— Csalodok flz az ir nem gyogyit.
Megmérgezi a sebet. Lasd, éppen ti az én
szivemen tatongd sebet (tdttetek. Rank tor-
tetek, a tlz belékapott az én hazamba is és
a lobog6 langgal égdé gerenddk maguk ala
temették beteg feleségemet, két szép gyer-
mekemet s messze foldon hires faragva-
nyaimat, amelyek hirem-nevem fénntartottak
volna a démok tisztes homadlydban. Minde-
nem odaveszett és én bosszUt eskidtem
ellenetek, akik Gjra meg UGjra rank tortok
rabolva, dudlva. De a sebem nem gyogyult,
akarmennyi magyar vért ontottam is. Nem,
a bosszd nem gyogyit.

Kodzben felkésziilt, hogy Gtnak indul-
jon. Egy kivagott fanak a torzsén mar Kki
volt készitve a kendcsds bogre, néhany ko-
teg f(i és mindenféle, amire ilyenkor bete-
geinek latogatasakor sziksége volt. Kihozta
iszakjat és mindezt belerakta. De azért még
nem indult, hanem folytatta ott, ahol el-
hagyta.

— Tudod mikor gydgyult meg az én
szivem nagy sebe? Akkor, amikgr meg-
tudtam, hogy' a keresztrefeszitett Ur Jézus
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szeret engem. Szeret, mert megsebesittetett
blineimért, megrontatott vétkeimért. Igen, a
sebeibdl olvastam ki, hogy szeret engem és
elhittem neki, hogy szeretett engem akkor
is, amikor azt a mély sebet ejtette szivemen.
Lasd, a proféta szavat: ,az 6 sebei A&ltal
gyégyultunk meg", a megmaradt balkezem-
nek gyotreimes munkajaval ezért véstem a
kereszt ala. Odavéstem, mert igaznak tapasz-
taltam. Ezért is figyelmeztetek ra mindenkit.
J6 lesz, ha te is keresed szived sebe szdmara
a gyogyulast. Biztos, hogy a te szivednek
is van sebe.

Ezzel nyakaba vette az iszakot, bucsit
vett vendégétél s Gtnak eredt. Menetkdzben
kezébe kapta hosszu botjat, amely egy fa
torzsének volt tdmasztva.

Utols6 szavara foljajdult a labadozé
magyar vitéz szive. Hogyne volna az 6
szivének is sebe! Most vette észre, amikor
testének sebei mar sorra-rendre behegedtek.
S a seb ugy tdmadt, hogy felrebbent el6tte
a jov6 kérdése: mitévd legyen ilyen nyo-
morékon, félkarjara bénan, félldbara santan?
S ez a kérdés, mint kegyetlen ragadozé
madar, éles, hegyes kormét belevagta szi-
vébe. Most ott tatong szivén a sajgo, eleven
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seb. Mert vildgos, hogy most mindennek
vége. igy, ahogy van, csuffa téve, hogy
menjen el azért a délceg leanyert, aki felé
mindenhgnnan, minden csatdbol ugy szallt
vissza minden gondolatja, mint a madar a
fészkére. Most mar fia sem lesz neki. Kit
fog tanitani arra, hogy kell megilni a lovat,
hogy kell versenyre kelni a puszta szelével?
Kit fog megtanitani arra, hogy kell felajzani
az fijjat s hogy kell réptében leléni az al-
dozatara lecsapd vércsét? S ha széghaja
Oszbe csavarodik s harcba kell indulni, ki
fog vele lora kapni és indulni a bizonyos
gy6zelem elébe, ha nem az & teste-lelke
nemzette fia? De hiszen ennek is vége...
Ezzel a béna labbal mar nem tud l6ra Glni...
flz épen maradt jobbkarja sem a régi...
Otthon kell maradnia az Oregekkel és az
asszonyokkal. Még hegedfsnek sem csap-
hat fol, ahhoz is két kéz kell. S mirél éne-
kelne? P1 maga gyaldzatardl, vesztett csata-
b6l megmaradt gydszmagyarr6l? Mindennek
vége... S eljott talan mar a magyar dics6-
ségnek is az estéje. Egyik cslfsag a masikat
éri. Talan kozel az id6, amikor cserénybe
terelik a magyart és kezes barany lesz
beléle!
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Oklére tamasztva allat dlt az &gyan.
Szeme mintha latasat vesztette volna. Nem
a vilagot nézte, hanem befelé fordult és
tompa fajdalommal szivének nagy vérz6 se-
bét nézegette.

R hetek utdn hénapok multak el, végre
eljott szdmukra a valas oraja. Kemény férfi-
ember volt mind a kett§, de azért mintha
mégis megcsillant volna szemik sarkdban
egy félénken, batortalanul meghizédo kénny-
csepp. Valamikor egyik a masiknak vendége
volt, azota baratok lettek, most pedig mar
testvérek. S testvérek valnak el legnehe-
zebben.

R remete a magyar vitézt még elki-
sérte egy darabig. Mar &sz volt s az 6szi
esd megpermetezte avar folfogta Iépteik ne-
szét. Szotlanul mentek egymas mellett. Mind
a kettd el6re tekintett. Mintha testi szemeik-
kel is lattak volna azt, aki mindkettejik
sebhedt szivét meggyogyitotta mindorokre.
Sem Ut, sem csapads nem mutatta nekik,
hogy az uttalan erd6ben merre menjenek.
S mégis tudtédk, hogy hova, merre mennek.

S amint mentek, a remete gondolatai
szarnyra keltek, visszaszalltak a multba és
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haladalt énekeltek az Urnak azért, ami tor-
tént. R remete Gjra elgydnyorkddétt abban,
hogy az Ur milyen széppé alakitotta életét.
Mennyivel dics6bb dolog is a mindeneket
meggyogyité és megujité Jézushoz vezetni
az Orokkévaldsag szamara teremtett lelkeket,
mint — akdr ha marvanybol is — képeket
faragni az ideigvalésdg szamara. S ujjongott
a lelke, hogy ime, szeretetével is atkarol-
hatta és eleven sebben ég6 szivével elvezet-
hette a szivek orvosahoz annak a népnek
fiat, amely — talan nem is akarva — oly
iszonyatos sebet ejtett az 6 szivén.

R magyar gondolatai is utra keltek és
a német hegyek és volgyek folott sebes
szarnyaladssal a magyar fold felé siettek.
Mit neki, hogy santan, bénadn megy haza!
Van tennivaléja igy is. Sorra fogja jarni a
véreit satorrol satorra, taborrdl tdborra, nem-
zetségr6l nemzetségre és el fogja mondani,
hogy mit cselekedett vele a keresztyének
keresztrefeszitett Jézusa. lgaz, nem a papok
cikornyas nyelvén fog szolani, de talan an-
nal jobban meg fogjak érteni, hogy egyszer
mély seb volt a szivén, szegény szive majd
kettészakadt s most Ujra ép, egészséges,
tele er6vel, csonddel.
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Kiértek az utra, amely a legkdzelebbi
faluba vezetett. Itt elblcsuztak egymastdl és
elvdltak. R remete lement a faluba bete-
geihez, a magyar kelet felé indult, haza,
Magyarorszag felé.

Ment egy darabig s akkor eszébe ju-

toit, hogy a gyalogos, fegyvertelen ember
vandorbottal jar. J6 védelem a kutyak ellen,
j6 segitség le a lejtén, fol a hegyen. Ha-
marosan egy kiszaradt fahoz ért, arrél le-
Utott maganak egy jokora agat. Maga elébe
tartotta s nézegette. Latszott, hogy gondol-
kodik valamin. Végre még egy egészen ro-
vidke 4gat tort le az egyik fiatal farol, egy
hossz(i darab kérget hasitott le s a rovidke
agat keresztbe rakototte a bot végére. Hadd
lassak az emberek, kit szolgal.
* Délfelé egy fensikra ért: onnan messze
ellatott arra felé, ahol tudta, hogy magyar
szivek dobognak. Ott magasra folemelte
keresztes vandorbotjat. Mintha azt akarta
volna, hogy a szél szarnyara vegye s ha-
mardbb, mint 6, a szegény gyalog ember
hazaér, elvigye véreihez bizonysagtételét
arrél, aki a keresztfan ot sebbdl vérzett,
hogy sebei altal a magyar szivek is meg-
gyogyuljanak.
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Nem veszend& holmin,
ezliston vagy aranyon
valtattatok meg,
hanem dréaga véren,
mint hibatlan és
szepl6tlen baranyén,
a Krisztusén.4

I Pét. 1:18-19.

A MEGFIZETETT
VALTSAG.



pos, a székesfehérvari kapta-

lan kanonokja konyvei k6zott

ilt. A holnapi napra keészult,

a kereszt feltalalasanak tnne-

pére, amikor a kaptalan fol

fogja szentelni az Gj, nagy k&-
keresziet a Buda felé vivd dton az els6
altalutnal s az egybesereglé nép el6tt neki
kell tanitast tennie. S lelkében folvet6dott a
kérdés, hogy vajjon hanyszor fog még itta
kaptalan k&keresztet allitani. Az els§ vala-
mikor Istvan kiraly idejében épiilt. Azt Vatta
portyazéi dontotték le. A masodikat mind-
jart a lazaddé poganysag leveretése utan
allitottdk fel. Ezt most rombolta szét az ok-
talan nép, most, amikor a jo Béla kiraly, a
szegény népnek szeretd atyja az egész or-
szagbol osszehivta a falvak eldljaroit, hogy
a piaci arakat tanacsuk szerint szabja meg,
-nehogy — amint maga mondta — a keres-
ked6k telhetetlen zsarolasukkal folosleges
nyereséget gydjtsenek az egylgyl parasz-
toktdl, mert ez az, ami a népeket a leg-
nagyobb szegénység és nyomorusag vesze-
delmébe szokta donteni.” S ihol ni, ez a
hala! A Kkirdlyi székhely falai el6tt 6ssze-
gyllt nép hallgat a kozotte Gjra folbukkant



pogany lazitok szavara, Ujra pogany akar
lenni s fenyeget6dzik, hogy a plspotkoket
megkovezi, a papok belét kitiporja, az egy-
haz szolgéit megfojtja. S a jo kiraly kény-
telen volt fegyvereseivel rajtok Utni s véri-
ket ontani azoknak,”akiken segiteni akart...

R kanonok egyszerre csak azon vette
magat észre, hogy lelke Gjra ott van azok-
nak a napoknak szitokkal, jajjal teli forga-
tagaban, holott csendes, ahitatos szivvel a
holnapi napra kellene gondolnia. Elindult
tehat, hogy megkeresse az elmélkedés ketté-
szakadt fonaldt s mar majdnem megtalalta,
amikor léptek hallatszottak be hozza s egy
idegen hang fel6le kérdez8skodott. Kiment.

Keve Ur ispanja allt a torndcon. Mel-
lette egy fiatal, de roskatag allasu szolga
meredt banatos, faradt tekintettel maga elé.

— Tisztelend6 atyam — szolt az is-
pan — ime, a rabszolga, akit az én uram-
nak utolsd akarata teneked szant. Ez rélaa
hites irés.

R kanonok elfogédva vette at az irast,
melynek zsinorjan ott logott Keve ar pe-
csétje. Mar-mar azt hitte, hogy a derék dar
kiheveri a nagy sebet, amelyet a lazado nép-
pel valé harcban kapott. Ritka az ilyen Ur,
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mint Kéve. Az (j id6k embere volt teljes
szivvel. Megbecsilte az egyhazi embert. Nem
is ludott ellenni nélkule. R szomszéd Janos
papnak elég dolga akadt korllotte. Valosa-
gos kancellaristaja volt. Mert Keve Ur mindent
foljegyeztetett, mindent irasba foglaltatott.

Apo6s kanonok a tornac parkanyan ki-
teritette maga elé az Irast. Ez is Janos pap
mive volt. Annak rendje-mddja szerint el
volt benne mondva, hogy Keve Ur rea, Apos
kanonokra hagyja SzomorU* nevl rabszol-
gajat és ezzel bizonyitja iranta vald halajat
azért a sok faradsagért, amellyel Gigyes-bajos
dolgait intézte a kdaptalanndl. A kanonok
Ujra olvasni kezdte az irdst és a rabszolga
nevenél tlinédve megalloit. Hozza volt ugyan
szokva, hogy a rabszolgdknak furcsa neveik
vannak, de ennek a szomora embernek szo-
mory neve belemarkolt a szivébe. Odafor-
dult feléje:

— Alighanem van neked maéas neved
is. Ugy-e?

— Van. Abo vagyok. Bdds fia.

— S miért vagy olyan szomoru, hogy
még a neved is az lett?

* Oklevelekben tényleg el6fordulé rab-
szolganév.



R rabszolga lassan, mint aki sulyos
terhet emel, folemelte csliggedt tekintetét és
ranézett a kanonokra. Megprébalta, hogy
a szemén at belasson a leikébe s meglassa,
vajjon ott van-e csakugyan az a részvét,
amely mintha ott rezgeti volna a hangjaban.
S gy latszik, a kanonok lelkében csak-
ugyan megtaldlta azt, amit keresett, mert
nekibatorodva megszolalt:

— Szomoru vagyok, mert szabadnak
szillettem s nehéz nekem ez a sor.

R kanonok egyre kivancsibb lett. To-
vabb faggatta:

— Hogy kertiltél rabszolgasorba?

— Ugy, hogy zalogba adtam magam
a testvérbatydm helyett. Kegyetlen ember-
nek tartozott: vagy neki kellett volna fele-
ségestul, gyermekestlll szolgasorba allania,
vagy nekem, fizt tartottam, hogy nekem, a
legényembernek kénnyebb lesz.

— S miért nem valtott ki a batyad?

— Mert kevéssel rd meghalt. S az
keserves nekem, hogy nem tudom, mi van
a csaladjaval, mi van a hajadon hdagommal,
mi van Oreg szlléinkkel, akiknek 6 volt a
gondvisel&jiik.

— Hova valé vagy ?
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— Messze van a szul6foldem, R Tisza
mellékérél valé vagyok. Ugy keriiltem ide,
hogy amiota rabszolga lettem, folyton kéz-
rél-kézre adtak. Keve Grhoz is gy jutot-
tam, hogy egy adoOsa négy okorrel tartozott,
de csak harmadfl tindi voltak, igy hat azokra
rdadasul odaadott engem is.

R Nagyasszony templomanak tornyai-
ban megkondultak a harangok. Hirdették az
elcsondesed6 varosnak s a foldekr6l hazatér6
szanto-vet6 népnek, hogy elérkezett az este,
a holnapi Unnepnapnak el8estéje. R kano-
nok elbocsatotta az ispant, Szomorunak né-
hany parancsot adott és elindult a templom
felé. N

Tandodkl6 pompéban ragyogott fol a
majusi reggel. S ha biszke volt a maga
ragyogo pompajara: az ég tiszta azurjara, a
viraggal himes mez6kre, a z6ldeld vetések
barsonyara, a mindenekre rateritett napsugar-
bél szétt fénypaldstra, nem taldlhatott ki-
vetni valét azon a fényes gyllekezeten sem,
amely a budai dton koéruldllita az G ké-
keresztet, Mér pécsi plspok olasz szobrasz-
mesterének remekét. Ott volt a kiraly szé-
kesvarosanak szine-java: a kirdlyi udvarbdl
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mindazok az udvarnokok, akik nem voltak a
tavollevd kiraly kiséretében, a kaptalan ka-
nonokjai Istvdn kirdly ajandékozta aranyos
misemondd ruhdikban, a kilonbdz6 rendd’
rangd nemesek nagy Serege s végli nnep-
I6 ruhdban a fold népének nagy témege. Un-
nepi hangulat ragyogott mindenki arcan.
Csak néhany szemben lehetett észrevenni
olyasféle villogast, mintha azok a szemek csak
Vatta Ur fidban, Janos Grban tudnanak gyo-
nyorkddni. De a poganysag barataiban mar
nem volt annyi batorsag, hogy Gnneprontok-
nak csapjanak fol. Csondben meghuzodtak.
ApO6s kanonok beszélt, a kdptalan ékesszavu
prédikatora. Erces hangja mint a harsona-
sz6 zugott az égbolt kupolaja alatt.

— Latjatok, feleim, szemetekkel, kébe
faragva a keresztrefeszitettet, az igaz Isten-
nek amaz egyszilott Fiat. Itt all Gjra az al-
talutndl és kérdi téled, magyar ember, ha a
valasziiihoz érve tanakodol magadban, me-
lyik Gton kell tovdbb menned: magyar,
akarsz-e nékem fejet hajtani s jarni az én
labam nyomaéban, vagy még mindig a hamis,
pogany isteneknek akarsz szolgalni és azt
a csapast akarod jarni, amelyet a hamis
istenek hazug papjai mutatnak?
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Ha Kkérdezitek, szerelmes baratim,
hogy a hatalmas Isten Fianak miért kellett
magat .keresztfara szogeztetnie, toviskoronat
hordoznia, vérét ontania, erre példaval felel-
hetek. Tegnap egy rabszolgat kaptam, akit
egy jo emberem 0rokségll hagyott ream. Ez
a szerencsétlen ember testvérbatyjaért adta
magat rabszolgasorba. Aranya, eziistje nem
volt, amivel megfizethette volna batyja adds-
sagat, amivel megmenthette volna 6t a keser-
ves szolgasortol. Nem volt aranya, ezlstje,
magat adta tehat oda.

ime, feleim, ezt cselekedte meg veliink
az Ur Jézus Krisztus. Irgalmas szive nem
nézhette, hogy itt a blinnek, ott a karhozat-
nak szolgasdgaban sinylédjunk. Azt akarta,
hogy vége szakadjon az atydink példaja
szerint valo, a hiabavaldsagot szolgalo élet-
nek. A vildg minden aranya, ezlstje nem
lett volna elég arra, hogy benniinket a sa-
tan rabsagabol kivaltson. Ezért az O szent-
séges, isteni személyét adta oda érettiink és
arany, ezist helyett vérével fizetett érettiink.
Igen, szerelmes barataim, ezt cselekedte a
keresztrefeszitett Ur Jézus: megfizette értink
a valtsagot és mi szabadok lettlink, hallja-
tok meg, szabadok lettiink!
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A kanonok érces hangja most egy-
szerre megcsuklott. Sokan talan nem is vet-
ték észre, mert a kenetteljes szavak most is
aradtak ajkarol és hirdették a Krisztus val-
saganak gazdagsdgat. De a kanonok lelke
mar hidnyzott ezekbdl a szavakbol. Az ajka
szOlt, de a lelke méar massal volt elfoglalva.
Kemény tuséat vivott egy méltésagteljes, pa-
rancsolé hangl kérdéssel, amely akkor top-
pant elébe, amikor ujjongé, messzecsengd
hangon Kkidltotta: ezt cselekedte a keresztre-
feszitett Ur Jézus: megfizette érettiink a
valtsdgot és mi szabadok lettlink, halljatok
meg, szabadok lettink!

Ekkor ugyanis az tortént, hogy a kano-
nok szemepillantdsa raesett rabszolgajara,
SzomorUra, akit eddig észre sem vett a to-
megben. Szomoru ott allt szomordan, fasul-
tan, keserves sorsanak terhe alatt roska-
dozva. Lattara robbant ki lelke mélyébdl a
kérdés: ember, igazat mondasz-e? Szaba-
dok lettink-e csakugyan mindnyajan? Te,
Ap6s kanonok, szabad vagy, igaz, de bez-
zeg nyomorult rabszolga Szomoru s te tar-
tod 6t keserves rabszolgasorban, te, aki hir-
deted: szabadok lettiink, halljatok még, sza-
badok lettiink! Ennek a kérdésnek dorgd

23



szavara batortalanodott el és csuklot! meg
érces hangja.

S mig ajka tovabb beszélt az Gnnepld
gyulekezetnek, igyekezett feleletet adni erre
a kérdésre. Hivatkozott mindenekel6tt arra,
hogy amit mond, az maésra vonatkozik. Vo-
natkozik arra, hogy Jézus mind a szabadot,
mind a szolgadt megszabaditotta a bln rab-
sagadbol. Igyekezett bizonyitgatni, hogy 6t
sem koti a bln s nem a kapzsisag vitte ra
a rabszolgataitasra. Sziksége van a szol-
gara, mint a betev6 falatra. Latta ezt Keve
ar is s ezért hagyta ra Szomoruat. igérte,
hogy szolgajanak emberséges ura lesz s
mar-mar azt is Igérte, hogy néhany év mulva
mint torl6t* atadja a kaptalannak s a sza-
badsag fejében a kaptalan szdmara sem fog
téle sokat kovetelni. Minden hidba volt. R
kérdés, mintha semmi feleletet sem kapott
volna, Adllhatatosan ott zugott a lelkében.
Végul védelmet, segitséget keresve ellene,
odafordult a kereszt felé. De megddbbenve
latta, hogy a kd8be faragott Krisztus meg-

* Torl6 az olyan szabadonbocsatott rab-
szolga, aki szabadsagé&ért vagg volt uranak, vagg
altala megjelolt valakinek, ebben az esetben a fehér-
vari kptalannak bizonyos évi jarulékkal tartozik.
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elevenedett és az is fejét razta. Boldog volt,
hogy ekkorra elért a beszéd végéhez és ki-
mondhatta az dment. Homlokat mér kiverte
a hideg verejték.

Elindult hazafelé és egyszerre észre-
vette, hogy mellette lépked az Ur Jézus.
Ezt biztatdsnak vette és belekezdett, hogy
elmondja az Urnak, mi gyotri lelkét. Az Ur
meghallgatta s végil csak ennyit felelt:
-Megfizettem a valtsagot." A kanonok el-
hallgatott. Néman ment, s csak egy-egy fé-
Iénk, tiszteletteljes pillantast vetett a mellette
haladé Urra. Latta fején a toviskorona
nyomait. Meglatta kezén, amely a vandor-
botot fogta, a sz6g helyét. A kegyetlen sz6g-
farta sebet észrevette labain is, amint jaras
kozben egyik is, masik is el6tlint a hosszu
kontds alol. Lelke megtelt irtdzattal. Nem akart
semmi kozosséget azzal, amiért a dicséség
Uranak ilyen valtsagot kellett fizetnie. Alazat-
tal megszélalt: ,Uram, legyen meg a te akara-
tod." Erre mélységes csénd vonult be leikébe.

Mire hazaért, Szomord mar otthon volt
s a kutnal foglalatoskodott. Odalépett hozza
és vallara tette kezét:

— Szomoru, mit gondolsz, azt akarja
az Ur Jézus, hogy te szomor( légy?
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Szomoru hallgatott, A kanonok 6rémt6l
sugarz6 szemmel nézett ra és folytatta:

— Nem. Nem akarja, hogy szomoru
légy. Abo, Bo6s fia, ©rvendezzél! Holnap
szabad leszel. .

A nap a rakdvetkezd napon égi Utjan
mar ugyancsak lefelé haladt, amikor Egyed
pap, a képtalan regestrumanak vezet6je ra-
kerithette a sort Szomor( dolgara. Ugy kellett
beirnia a regestrumba, ahogy Apds kanonok
mondta neki tollba:

~Adassék tudtara minden keresztyének-
nek, hogy Apds, a Nagyasszonyrél nevezett
fehérvari székesegyhaz kéaptalananak kano-
nokja szabadon bocsatja Abot, Boos fiat,
aki masképen Szomorunak neveztetik. Men-
jen oda, ahova akar. Maradjon ott, ahol
maradni akar. Szabadsagaért soha sehol
senkinek semmivel sem tartozik. Teszi pedig
ezt nevezett Apods kanonok azért, hogy lel-
kének békessége legyen."
nok atment a Nagyasszony templomaba.
Utana néhany Iépésnyire ment Szomorud. Mas
volt mér a feje tartasa, més a jarésa. Ki-
egyeneseddben volt méar a lelke.
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A kanonok most nem gyonyorkodott
az aranynyal ékes templom szépségében,
amint az alkony rét fényében szikrazva
pompéazott. Pedig a f6oltd&r messze foldén
hires szentségtartdja csak Ugy ontotta a
sugarkévéket. ApOs kanonokot most mas
fényesség vonzotta. Sejtette, tudta, hogy
most Ujra talalkozasa lesz Uraval, a Krisz-
tussal és az meg fpgja mutatni neki orcdja
fényességét. S az Llr csakugyan eléje lépett.
A kanonok gydnyodrkddhetett annak dicsGsé-
gében, aki Ugy fizette meg helyette a vak-
sagot, hogy a gyalazatot hordozta érte. S
lelke mélységes 6rommel orvendezett a fo-
I6tt, hogy Kiralyanak engedelmeskedett. Arcra
borult s szivébd8l hompdlydgve aradt az ima-
dat. Az Or kezét fejére tette s igy szolt:
~Békesség veled!"

Majd elindult Szomorl felé. Az félig
pogany lelke batortalan, bizonytalan sejtésé-
vel varta 6t, aki szabaditoja lett. S amikor
meglatta, térdre roskadt el6tte. Latta, hogy
most sem szabad, csak ép urat cserélt, de
ennek az Urnak ,igdjat zugolédas nélkil vette
magara. Boldog’ volt, hogy szemét foélemel-
hette hozza. Szivében csattogd dalat énekelte
az orém.
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Hirdessuk

a népnek,

és teggunk
bizonysagot,
hogy 6 az Istent6l
rendelt biraja
éléknek és
holtaknak.

Ap. csel. 10, 42.



\z alkony homalya kozéjuk fura-

kodott. Egyikik sem banta.

Faradt szemik végre megpi-

henhetett. Az egyiké belefaradt

az Uldozésbe, a maésiké a me-

nekilésbe. Mihaly prépost te-

kintete mar vagy két 6ra hosszat kergette
Baja ispanét, hogy valahogyan szembekerul-
jon vele, de nem sikeriilt. Rz ispan dacos,
riadt pillantdsa Ujra meg Ujra Kisiklott el8le.

R prépost folallt.

— Mennék is, nem is. Nem hagy el a
reménység, hogy végtére mégis csak hall-
gatsz a lelkiismeret szavara és abbahagyod
a becstelen tagadast.

Rz ispadn tompa hangon felelt:

— Amit megmondtam, megmondtam.
Artatlan vagyok!

A tompa szo6t zuhanas kovette. Az is-
pan bekdétott kezefejét razuhintotta a tolgyfa-
asztalra. Majd — mint aki nem tudja mitévd
legyen vele — otthagyta. A kézfej kotése
ugy fehérlett el6tte a homalyban, mintha egy
fehér macska fekudt volna elébe az asztalra.

A prépost megrazta 6sz fejét.

— Erre megint csak azt felelem: nem
ezt kérdem. Nem kutatom, hogy te magad
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mikép itélsz magad fél6’. Lathatod, el6sme-
rem, hogy sokat hozhatsz f6l a magad ment-
ségére. Ki tudja, én talan még tébbet tudnék
beszélni réla, hogy a batyad mit vétett elle-
ned. Mégis azt mondom, hogy hazug beszéd,
ha magadat artatlannak valléd. Ha igaz volt
is mind a vad, amit batyad ellen emeltél:
ki adta neked a jogot, hogy a bird székébe
ulj, itéletet mondj és a hohér pallosat ke-
zedbe véve, magad hajtsad végre az itéletet?

Odalépett az ispan elé, baljat vallara
tette és jobbjat magasra emelve, folytatta:

— lgen, én tudom, hogy te vagy ba-
tyad gyilkosa. Es meégis hirdetem tenéked:
ha blnddet Isten és ember el6tt megvallod,
megbanod, noha skarlatpiros, vérszind, mint
a karmazsin, Istennek kegyelme keresztre
feszitett, szent fidnak vére hulldsdért hofe-
hérre mos!

Elhallgatott, jobbjat leeresztette, majd
hozzatette:

— Még azzal is merlek biztatni, hogy
a toredelmes blnds folott talan még a foldi
bird is kegyelmesebb itéletet mond. Ne ki-
sértsd az Istent! Szentségtoré ajakkal ne
hivd tanudl artatlansadgod bizonyitasara! Tégy
vallast b(inodrél és hagyd a tiizes vas prébajat.
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Elindult az ajté felé. Ott még egyszer
visszafordult:

— Mihaly batyadat, szl anyad test-
vérbatyjat mivel bocsatod el, fiam?

— Azzal, hogy itéljen az lIsten, van-e
rajtam a foéldi birénak keresni valoja.

A prépost elment és eljott a sotét,
csOndes éjszaka a maga szivet marcangolo
gyotrelmeivel. Az ispan eleinte azzal biztatta
magat, hogy ez a harmadik, ez lesz az
utolsd gyotrelmes éjszaka. Akkor vége lesz
a bojtnek és hej! legalabb egy o6rara kisza-
badul a keze ebbdl a hitvany gyolcsbilincs-
bél. Hej! s Gjra vasat markolhat, szorithat.
Mit banja, hogy az nem a kardja marko-
latja, hanem a tlzes vas lesz!

Jottek a harmadik éjszaka gyotrelmei
és kegyetlenebbek voltak az el6z6 éjszakak
vendégeinél. Ezek is abban lelték kedviket,
hogy egyre azt hajtogattal?, idézték szines
szavakban szeme elé, ami szivének vagy az
egyik, vagy a maésik felét tépte, marcan-
golta. Mert az ispannak — ma a harmadik
napja — kétfelé szakadt a szive. Az egyik
felével egyetértett most is. Amit ez latott
folytonosan, abban gydnyorlsége telt, noha
mindez emésztette, sorvasztotta szivének ezt

32



a haragtol, gy(lolettél, bosszitol vonaglo felét.
A szive masik fele maga se tudta, hogyan
szakadt ki a szivébdl. Az els6 pillanatban
rd sem Osmert, hogy ez az 6 tulajdon szi-
vének maésik fele. Annyira idegen volt az
indulata, hangja. Halk szavat csodalatosképen
akkor is hallotta, amikor a szive maésik fele
csak Ugy szorta a szitkot, az atkot. S kiléno-
sen mindig ilyenkor volt mondanival6ja. Amit
mondott, nem értette, nem is akarta érteni.
Minden szavat kemény 6kollel ellokte magatol.

Jott az, ami kedves volt a szive ama
masik felének. Latta magéat és batyjat ser-
dilé korukban. ime, a gonosz batya szemé-
ben mar akkor is ott lobogott a gydldlet!
Hallja most is, mint hahotézik az udvaron
két oklét csip6jének feszitve, amikor 6t, a
testvérdcscsét édes apjuknak szilaj deres pa-
ripdja levetette és 6 a karjat torte. Latja —
mintha tegnap tortént volna, ugy latja, —
hogy vet neki gancsot, amikor egyik aprod
tarsaval mérkézik és csuffa teszi az egész
kiradlyi udvar el6tt. Mindennek lattara Gjra
forrasnak indult szivének keserd haragja,
s folvetette az atok fekete habjat; atkozta
batyja fogantatdsa percét, elkivdnta még hald
poratol is a nyugodalmat.
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De jott az is, amire szivének masik
fele vart. Latta magat és batyjat, amint édes
anyjuk labainal dlnek. Anyjuk két, fon, 6k
pedig énekes ajkardl Istent dicsérd éneket
tanulnak. Koézben édes anyjuk lehajol hoz-
zajuk és egyiknek is, masiknak is megcso-
kolja orcajat. Igen, emlékszik arra is, amikor
egyszer kés6bb, joval kés6bb adaz gydlolet-
tel verték, martdk egymast, mire édes anyjuk
szétvalasztotta Oket, mindkettdjik fejét 6lébe
fogta és forrd, perzsel6 konnycseppeket hul-
latott reajuk. Szivének ez a masik fele fol-
jajdult: édes anyam, édes anyam, te tudtad,
te lattad, mi viszi fiaidat romlasba! S szivé-
nek ez a fele megkisérlette, hogy koénnyeket
hajtson szemébe.

Népi, — riadt fel a szive masik fele
és megprobalta, hogy Istent és embert ka-
romlé szitkot adjon ajkara. S szivének két
fele egymassal harcra kelt. S neki egyszeri-
ben agy rémlett, hogy ez a harc nem is
vértelen harc. Mintha szive vére eleredt s
utat tort volna magéanak s hosszu, kigy6zo
vonalban hdzédnék végig a padlon. Igen,
ott az erdei tisztdson batyja szivébdl is igy
bugygyant ki a vér s mint hosszd, vérszin(
kigy6é vette utjat az erdd s(rdje felé ...
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Talpra ugrott. Miért toppan ez a kép
Ujra meg Ujra elébe? Miért nem tudja kilizni
az emlékezetébdl? A nyomorult embernek
olyan nehéz dolog a felejtés? Felelet helyett
szive halk szavu, idegen felébdl elébe lépett
egy masik kérdés: ha nem felejthet az em-
ber, felejthet-e az Isten?

Az lIsten! Az Isten is latja az erdei
tisztason azt a holtat? S ha egykor mellé
tetemre hivja? Megrendiilt testtel-1élekkel
nézett maga koré. Mintha buavéhelyet kere-
sett volna. Az ablakon &t most sz(ir6dott be
a dereng6 hajnal halovany fénye és ravila-
gitott a falon fugg6 fesziletre. Kérd6 tekin-
tettel meredt rd. A keresztrefeszitett Krisztus
vére hullasaért elfelejtené Isten azt, ami ott
az erd6 kozepén tortént s kegyelmesen vele
is elfelejtetne mindent?

A szive egyik fele azt tanécsolta, hogy
fogadja meg Mihdly prépost tanécsat és for-
duljon a Krisztus felé. Nem mert engedel-
meskedni anélkil, hogy meg ne kérdezze a
szive masik felét. Gunyos kacajjal tiltakozott
az. Erre elszégyelte magat, kiegyenesedett,
fejét folemelte és szemében Qjra kigyult a
dac, a gydldlet, a bosszu tize.

A nehéz tusidba azonban belefaradt
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teste-lelke. Szinte észre sem vette, amikor
leroskadt a fal melletti I6cara. Kabultsagaban
el is szenderedett kissé. igy taldlta Kalman
pap, aki jott, hogy elvezesse a szentegy-
hazba. Félig ébren, félig &lomban kovette.
Amint ralépett a székesegyhadz kiiszo-
bére, megcsapta a szent hely huds, tomjén-
illatos leveg6je. Ez folriasztotta kabultsaga-
bdl. Dacosan, g6gdsen lépett az elécsarnokba,
ahol maér egyitt volt a kaptalan, élén Miklos-
sal, Varad puspokével. Mihalfi prépost lat-
hatta, hogy Baja ispan a tegnapi, a régi.
Szivének haraggal, bosszuval teli fele
leste is az alkalmat, hogy Ujra megszolal-
hasson. Nem kellett sokaig varnia. Alig kez-
dédott meg a szertartds s a puspok bele-
kezdett imadsagaba a vas folott, amely sza-
mara mar el volt készitve a maéglya, hogy
alkalmatossa tegye az igazsagrol valé tand-
sagtételre, amikor az ispan szivében teljes
er6vel feltimadt az indulat viharja. Mit akar-
nak téle ezek az emberek? Kinek mi koze
ahhoz, amit tett? Mi jogon akarjak a tlizes
vassal tenyerébe sitletni a gyilkos bélyegét ?
S mig a plspok imadsagait mormolta
a vas, majd a maglya folott s kérte Istent,
mutassa meg, blinds-e az, aki ma kezébe
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veszi a tlzes vasat, azalatt az ispan lelke
a fehérvari csatatéren termett*). Batya, go-
nosz batya mit cselekedtél te ott velem! Irigy
lelke rettegett attdl, hogy 6cscse egyazon
zaszI6 alatt, egyazon csataban vetekedhessék
vele vitézségben. Ravasz fondorlattal végbe-
vitte, hogy héatvédul félreallitsak, a kardjat
se huazhatta ki s csak arra volt j6, hogy ott
alljon vitézkedd batyja hata mogétt s mig
batyja hirre tesz szert, méltésagot, ajandékot
kap a kiradlytdl, addig rajta jot nevetnek s
maig is csufoljak, hogy medveb6réon heve-
részve vivta meg a fehérvari csatat.

R puspok szentelt vizzel meghintette a
vasat és a maglyat, Kalman pap most oda-
lépett az ispan elé, megvizsgalta a jobb
kezén levé kotés pecsétjét és hangos szoval
kihirdette, hogy a pecsét sértetlen, a kotés
érintetlen, ami bizonysaga annak, hogy Baja
ispan nem akarta kezét kuruzslassal, bajo-
lassal sérthetetlenné tenni, hanem igaz sziv-
vel varja Isten tanusagtételét.

R pispok a kaptalannal, a torvény
embereivel, az egész gyilekezettel elindult

*) Fehérvar mellett verte meg és fogta el

1169-ben Il Istvan kiraly (ur. 1161—1172) IV. Istvan
ellenkiralyt.
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befelé a szentegyhazba a szent mise szol-
galtatdsara. Miel6tt a vadlott a préba elébe
all, hadd er6sitse magat a Krisztus testével!
A menet lassan, méltésagteljesen lépkedett.
Az ispadn egyszerre csak észrevette, hogy
oldalt bekanyarodnak, Szent Istvan kiraly
kdpolngjdba. Mintha az indulat tizében égé
vére fekete fist6t vetett volna szeme elé,
Ugy elsotétedett el6tte a vilag.

Piroska, Piroska, szépséges virggszal,
szivemnek szomoru szerelme! Gonosz batya
itt raboltad el t6lem Istvan kirdly kdpolnaja-
nak oltara el6tt: Itt eskidtél neki hdséget
szazszor is megszegett eskiivel. Armany sza-
vara, kényszer parancsara, itt kototte magat
jamborul tehozzad. Az ispan egyszeriben
csak ifjusaga virdgos kertjében jart. S latta
azt a gyonyordséges viragot, amelynek cso-
ddjara jart boldog almélkodéssal, dhitatos va-
rakozassal, kitartd6 reménykedéssel. De latta azt
is, amint jon a rablod és a szépséges viragszalat,
az 6 viragszalat alnok kézzel leszakasztja.
Rettenetes indulat tombolt benne. Szeme vérbe
borult, homlokan vastagra dagadtak az erek,
keze ©kolbe szorult és szive ugy kalapélt,
mintha 0ll6jén most kellene kardot kova-
csolnia, amelyet a rablé szivébe martson.
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Kdzben a mise véget ért. Rz ispan
csak akkor vette észre, amikor a miséz8
pap elébe Iépett a Krisztus testével. S mig
lelke a multat jarta, 6ntudatlanul térdre eresz-
kedett s elfogadta a szentelt ostyat. S aztan
nem nézve sem jobbra, sem balra, mintha
nem is ébren, hanem alomban jarna-kelne,
indult visszafelé a gyllekezettel a székes-
egyhdz el6csarnokdba. Ott mar égett a
maglya. Magasra csapott a langja, de még
magasabbra az ispan indulata. Mit tor6dott
vele, hogy a vasat mar a maglyara tették,
hogy a plspok mar belekezdett imadsagaba.
Rz 6 szeme mast latott. Latta azt, aminek
elsé izben vald lattara fajdalomtol, haragtol
felhordilt s majd a szemét tépte ki, hogy
sohase lassa tobbé. Latta Piroska asszonyt,
a dérlepte virdgot, az idénap el6tt megherva-
dottat s Ujra beletekintett csliggedt szemébe,
amelynek fényét kénnyeibe sirta belé. Ki a
gyilkos? Nem az-e, aki ezt a viragszalat
leszakitotta csak azért, hogy ne legyen az
Ocscséé s azutan csizmdja sarkaval a sarba
tiporta? Itélhet-e a bird igazabban, mint
ahogy 6 itélt?

Most elébe lépett a prépost és meg-
kérdezte:
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— Artatlannak valléd-e magad attol
a b(int6l, amellyel vadoltatol?

Nem is annyira a prépostnak felelve,
mint inkdbb a maga kérdésére adva meg
fennhangon a feleletet, harsany, kemény han-
gon felelte:

— Artatlan vagyok!

Egy poroszldé hosszunyell harapéfogo-
val elébe tartotta a tlizes vasat. Megfogta s
mondta a prépost utan:

— Az Or Jézus Krisztus teste Altal,
melyet ma vettem magamhoz; nem bizva
semmi b(ibajossagban vagy flvek erejében,
veszem e vasat, hogy az 6rddg gonoszsaga
tdvol maradjon és az igazsag nyilvanvalo
legyen.

S elindult a vassal az el6csarnok masik
oldalara, amerre a prépost mutatott s oftt
egy asztalra letette.

Ekkorra azonban mar &sszeroppant
teste-lelke. Lelkét is, testét is megviselte az
irtézatos folindulads. Csak ép addig tudott
valahogyan megallni a laban, mig Kalman
pap Ujra bekotozte kezét és a kotésre ra-
nyomta a pecsétet, hogy ha a tlizes vas
megégette kezét, annak nyomat gonosz prak-
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tikéval el ne tlintethesse, hanem biinds volta
nyilvanvaléva legyen.

Mar-mar majd a foldre roskadt. Két
fiatal pap inkdbb atvitte, mint vezette a
kaptalan hazaba.

Harom csdndes nap és csondes éjszaka
kovetkezett. Csond volt, mert most hallgatott
az ispan szivének maésik fele, a lazadozo6
haraggal teli. Az elsé harom nap és éjszaka
a maga gyOlrelmes iusdival mintha minden
erejét elsorvasztotta volna. Most sz6hoz
jutott a szive masik fele, az az eddig cson-
des, halk szavl. S amint most széhoz jutott,
hangja egyre tisztabban, egyre ércesebben
zengett. Amit mondott, az fajt az ispannak,
belehasitott a lelke legmélyéig, mert mint a
szive masik felének, ennek is hatalma volt
arra, hogy elébe idézze a multat, de meg-
elégedett azzal, hogy mindig csak egy képet
idézett elébe s a mit mondott, azt mind ehhez
a képhez filizte. Odavezette a napsutdtte
tisztasra batyja teteme mellé s megkérdezte:
Ha hideg, vértelen ajka megszolalna, mit
mondana? S szivének ez a fele sokat meg
tudott mondani abbdl, amit a halott batya
szemére vetne. Konyorteleniil megkérdezte:
a gydlélet els6 szikrajat ki vetette a batya
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szivébe? Rzi a kicsinyke szikrat elébb botor
jatékkal, majd gonosz jatékkal ki szitotta? S
az ispannak le kellett sitnie szemét. Eleinte
csak hallgatott. R harmadik napon felelet-
képen el6tort keblébdl az elsd s6haj.

Ezen a napon tortént, hogy egyszeri-
ben csak Ggy rémlett neki, mintha a jobb
kéz kotésén vér ut6dnék altal. Talan véres
a keze? R vas vérz8 sebet nem éget. Hon-
nan van a vérfolt? S eszébe jutott, hogy
egy csepp a batyja vérébdl a keze fejére
frecscsent. Még mindig ott volna a kezén?
Atutédnék még a kotés gyolcsan is? S ott
a vércsepp helyén elkezdett a keze égni,
mintha valaki izzé vassal égetné.

R harmadik éjszakat kovet6 hajnalon
allott el@szor talpra. Nehezen ment. Semmi
bajat nem érezte, ép volt minden tagja,
csak a vélla roskadozott valami lathatatlan
teher sulya alatt. Még birta. Gérnyedve ment
Kalman pap utan, amikor reggel a kéaptalan
elé vezette.

Nézte, a pap hogy fejti le a kotésrél
a pecsétet, hogy bontja szét magat a kotést.
Szinte varta, hogy a kotés aldl egyszerre
el6tlinik az a vérfolt. De a vérfoltnak ha-
lovany nyoma sem latszott. R kantarszartol,
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kardmarkolattol, kopjanyéltdl kérges tenyéren
még a tlzes vas sem hagyott nyomott. A
kanonokok sorra vizsgaltdk tenyerét. Els6-
nek Péter kanonok kidltott fol:

— justificatus est!

— lgaznak taldltatott! — toldotta meg
nyomban magyarul.

Az ispanon mintha villdm szaladt volna
végig. Meredt szemmel éallt a kaptalan el6tt.
Melyiknek van igaza? A szive egyik fele
ujjongott hangos hahotaval: lasd, megmond-
tam, igaz vagy! A masik fele csak ennyit
mondott: Baja ispan, most &llasz az igazi
préba el6tt!

Az ispan tanacstalanul allt. A kaptalan
oszladozni kezdett. Az ado6szed8 odalépett
hozza és figyelmeztette, hogy a tiizes vas
prébaért két pensza jar a kaptalannak. Be-
nydlt a dolmanya zsebébe és a teli erszényt
olvasatlanul odadobta elébe az asztalra.

Letamolygott az udvarra. Csatlésa mar
ott varta lovaval. A h(iséges allat vidam
nyeritéssel koszontdtte. Eszmélni kezdett.
Amint a léra vetette magat, Ugy érezte,
mintha régi ereje megpezsdiilne a tagjaiban
s szeme el6tt szakadoznék a homaly.

Mar ép induldban volt kifelé a kaptalan
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udvardbodl, amikor Mihdly prépost kilépett
az udvarra. Ugyanakkor megkondult a ha-
rang a Boldogasszony temploma egyik tor-
nyaban. A prépost megfogta a 16 kantarszarat:

— Hallod a harangsz6t? Rzt hirdeti,
hogy holnap lesz a Krisztus menybemene-
telének Unnepe. R Krisztus menybe ment,
de visszajon. Nézz a felh6kre: eljon az ég
felhdiben, mondja az iras. Jon és mindent
tud és mindent megitél. Ujra mondom: jon!

Rz ispan nem felelt. Lova elindult. Egy
hete, hogy az istalloban tespedt, most a pi-
hent er6 mamoratdl nekiszilajodva vitte, mint
a fergeteg. Egy-kett6re mogotte volt Varad
és kiért a szabadba. Csatlésa messze elma-
radt téle.

Csalédottan folsohajtott. Hidba Ul a
vagtatd lovon, hidba: mégsem a régi. Eszre-
vette, hogy meggdrnyedve Ul a lovon. Irt6z-
taté: a teher rajta van a vallan! S egy-
szeriben vérfagyaszt6 dobbenet szallta meg.
Mintha azt vette volna észre, hogy a batyja
hideg, merev teteme alatt gérnyedez a valla.

Akkor a tlizes vas miért hazudta, hogy
iga2? Miért? Szivének halk szavu fele meg-
szolal: figyelj csak! Korilétte az alkony
sotétjében vijjogva cikdztak a denevérek,
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huhogva keltek Gtra fészkikbdl a baglyok
s egyszerre csak vihogas, kacagas tamad
korllétte. A szive megmagyardzza: Baja
ispan, a satan jatszik veled, annak a népe
kacag korulotted!

Az ispan belevagja sarkantyGjat lova
oldalaba. Futni, menekilni szeretne 6nmaga
el6él. Vaéllan rajta van az irtézatos teher s
mintha bel6le a vér is folyna, végig a dol-
manyan, ra a lovara...

Most veszi észre, hogy az ég alja is
piros. Vér festi pirosra azt is? Nem. Szemét
rédszegzi az égre és latja, hogy felleg fellegre
telepszik s egy Oriasi tronus épdl. Igen,
trénus az s a tronusra az Ul, akinek bibor-
palédstja terul szét az ég aljan. Ki az? S az
ispan riadtan adja meg maganak a feleletet:
a Krisztus az! Igen, igaza van Mihaly pré-
postnak: Jon a Krisztus! Megallitja lovat,
folall a kengyelben s retteg6 leikébdl el6tor
a szo:

— Uram Jézus, konyorilj rajtam!

A Krisztus meghallotta az ispan kial-
tasat. Eljott. Még nem a fellegekben, hanem
csondben, észrevétlen. Jott Ggy, hogy lat-
szott rajta a szenvedések nyoma is. Amint
az ispan vallarol levette a gyotrelmes terhet,
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homlokardl, az egyik tdvis ejtette sebbdl egy
csepp ra is hullott az ispanra s csodak cso-
ddja: ez a vércsepp tisztara mosta, ho-
fehérre! A szive is, a keétfelé szakadt szive
is egybeforradt, mert a Krisztus belenyult
keblébe és szivét megérintette. S mikor
mindez megtortént, megforditotta az ispan
lovat és Varad felé mutatott. Az ispan meg-
értette.

Sarkantyuba kapta lovat és indult visz-
szafelé. S a 16 megértette, hogy az Ut sietls
és a szélvésznél is gyorsabb iramban sza-
guldott Varad felé. Szakadt rdla a veriték,
hanyta a tajtékot. Amint beért Varadra, az
Ut kovezetjéen szikra szikra utan pattant ki
patkoja alol.

Az ispan berobbant a kaptalan udva-
rara. A kantarszarat odadobta az udvaron
esti pihen6t tartd szolgak egyikének. Egy
szempillantas alatt font volt a prépost szo-
bajaban.

— Prépost uram, igen, én 6ltem meg
a batyamat!

S szivébe teljes békesség szdllott ala
és odarogyott a prépost elé.
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krisztus hlséges szolgajanak, fra-
ter Ferencnek hivasara az Ur
1221-ik  esztendejében t6bb
mint Otezer atyafi tjy(ilt Ossze
az Assisi falain kivil két mért-
foldnyire fekvé Angyalos Bol-
dogasszony klastromaba. Osszegyltek, hogy
vele egyitt gyonyorkddjenek a szentséges sze-
génység kincsében és sziviikben csak ennek
a kincsnek szeretetével tanacskozzanak arrol,
hogy mikép szolgalhatjadk legjobban Urukat, a
mindhaldlig szegény Krisztust. Ezért kedviik
szerint valé volt, hogy magaban a klastrom-
ban csak egy Kis részik kapott szallast és
legtdbbjiknek kiinn a szabad ég alatt kellett
tanyat ttnie. Nyoszolyajuk itt a csupasz fold
volt s csak némelyikik dereka ald jutott par
marék szalma. Fejuk ald vankosképen egy-
egy k&darabot vagy fatuskdt tettek. Hogy
védve legyenek a nap izz6 sugarai vagy
valami hirtelen kerekedd zapor ellen, fadgak-
bdl gyarld épitményeket rogtondztek, ame-
lyeket gyekénnyel vagy zsuppal fodtek be.
A ferences atyafiaknak ezt a maskilénben
csodalatosnak nevezett nagykaptalanjat ezért
emlitik masképen gyékényes vagy zsuppos-
kaptalan néven is.
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Rz egyik nap délutanjan — talan junius
3-ika volt, — épen akkor, amikor a nap
legb6keziibben, tele marokkal szérta a per-
zsel6, tikkasztd sugarakat a szépséges
spoletoi volgyre s az atyafiak is a zso-
lozsméazas, a prédikaciohallgatas és tanacs-
kozas kozben pihendt tartottak, ott, ahol az
olajfak mar a Morte Subasio lejt6jén kez-
denek folkapaszkodni, a terebélyes fak
egyike alatt az atyafiaknak egy kisebb csa-
patja ver8dott Ossze. Latszott, amint a fa
alatt letelepedtek a foldre, hogy két atyafit
fognak kozre és azoktdl varnak valamit.
Ezeken mindjart elsé pillantadsra meglatszott,
hogy nem azoknak a népeknek fiai, ame-
lyekb6l az atyafiak legtobbje toborzédott.
Rz egyiken messze félismerszett Izrael né-
pének bélyege, a masiknak szeme pillantasa,
arca szine, deli tartdsa arra mutatott, hogy
szilaj, harcos 6sok sarja, akiknek harc és
viszontagsag volt az életik. R koréjik gydl6
atyafiak a bels6 korben tisztelettel adtak
helyet harom fraternek: Bernatnak, Lednak
és Rufinusznak. Néhany vendég is csatla-
kozott a téarsasdghoz. R szomszédos Peru-
gidban 1d6z6 papai udvarnak néhany embere
és szép alazatossagban egymas mellett né-
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hany nemes ember és por. A nagyképtalan-
nak ugyanis nap-nap mellett sok almélkodo
és ahitatos vendége volt. Akadt kozottik
sok messze foldrél vald is.

Minekutanna mindnyajan elhelyezked-
tek a puha, selymes fiivon, megszolalt frater
Bernat:

— Egyiitt vagyunk, frater Abraharn*)
és varjuk, hogy teljesited Igéretedet és el-
mondod nekink, hogy téged, Izrdel népének
sarjat mimddon vezetett Isten kdzénk, az 6
szent emberének, frater Ferencnek fiai kozeé.

Frater Abraham folemelte tiizes fekete
szemét, néhany pillanatig a napfényben pom-
pazo t4 folott a tavolba bamult s csak azutan
vélaszolt:

— Nem bizom a szememben, amikor
most visszaforditom a multba. Talan nem lat
mindent vilagosan.

S odafordult mellette 0l barna arcy,
szdghaju tarsa felé:

— J6 lesz, ha segitesz, frater Janos, ki
mindenben osztéalyos tarsam voltal és vagy.
A legjobb volna, ha te is kezdenéd. Hiszen

*) Torténeti tény, hogy a nagykéaptalanon
résztvett egy flbraham Ungarus nev( frater.
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az én torténetem azzal kezd&dik, hogy veled
talalkoztam.

S frater Janos készséggel elkezdte;

— Talan mindnyajan tudjatok, atyam-
fiai, hogy én azok kozil az els6k kozil valo
vagyok, akiktél elkiildte Ferenc atyank lze-
netét a magyar néphez. De az én magyar
véreim nem értették meg ezt az (zenetet.
Kikacagtak, k&vel megdobaltak, ram uszi-
tottdk a kutyaikat. Végil a tarsam, a gyonge
frater Marton is elhagyott. Amit sejtettem,
valora valt. Arcdn hazudtak a rézsak. Pedig
egyre pirosabbak lettek ... Végre magukba
szittdk gydnge teste minden tuzét s 6 &gynak
esett — egy jotét lélek hézaban, aki meg-
nyitotta szivét Ferenc atydnk Uzenete el6tt
— s néhany nap mulva elment, hogy meg-
lassa szinr6l-szinre Urunkat, Jézust, aki e
vilagi szegénységben valé gyodtr6dése utan
immar (jra a menny gazdagsaganak koze-
pette az Atya jobbjan dl. S noha ezt tudtam
s Ortltem is teljes szivvel testvérem bol-
dogsaganak, mégis sdr(in hullottak a kony-
nyeim, amikor eltemettem s elgondoltam,
hogy magamra maradtam. De a banat nem
tett restté. Tovdbb mentem, s hirdettem,
amint rdm bizatott, hogy elkdzelgett a meny-
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nyék orszdga. Utam nyugatnak vettem s ide
igyekeztem, vissza Assisibe. igy érkeztem el
végul Pozsony ala. S mivel mar nagyon el-
faradtam s a jobb labam, amelyet az egyik
faluban kegyetlenil 6sszemartak gazdaik
biztatasara a kutyak, nagyon fajt, az «uttdl
néhany lépésnyire folydogald patak mellett,
egy fa alatt kissé megpihentem. Lett volna
okom a szomorusagra. Bar a magyar fold-
nek egy jo darabjat bejartam, alig egy péar
szivben hullott a mennyek orszagéba hivo-
gatd szavam termékeny talajra, az emberek
keményszivliségét, megatalkodottsagat ugyan-
csak megtapasztaltam s Marton testvér is
Gjra meg Ujra eszembe jutott. Mindazonaltal
arra emlékeztem vissza, amit akkor, amikor
Utra keltem, te mondtél el nekem, Led test-
vér: hogy a tokéletes vigassag abban van,
ha bajt, igazsagtalansagot és gyalazatot kell
tdrnink. S tudtam, hogy erre téged Ferenc
atyank akkor tanitott, amikor télviz idején,
a kemény hidegben fazva és dideregve Pe-
rugidbol hazafelé igyekeztetek, ide Angyalos
Boldogasszony klastromaba. Akkor mondta,
hogy, ha nemcsak be nem bocsatananak
benneteket, hanem a kapus futykost ragadna
reatok, dsszeverne, a hdba taszitana és szérna
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redtok a szitkot, a tokéletes vigassag abban
volna, ha mindezt békével és viddman t(ir-
nétek el. Ezt forgattam elmémben és a vi-
gassag csakugyan kigydlt szivemben. Langja
egyre magasabbra csapott, végre utat ke-
resett maganak kifelé s énekre késztetett.
S mig igy ajkam 6rvendezd énekben dicsérte
Istennek a Krisztusban megjelent szeretetét,
leereszkedtem a patak vize mellé, kibontottam
labamon a kotést, hogy a kotést is, a sebet
is kimossam a patak tiszta, hds vizében. Ez-
zel foglalatoskodtam, amikor egyszerre csak
azt veszem észre, hogy valaki az atrél ram
szegzi szemét. Foltekintek s téged latlak,
frater Abraham.

— Most mar nekem kell folytatnom,
— szolt Abraham és atvette a szot. Alltam
és csodaltalak. Mar talalkoztam veled egy-
szer, vagy két nappal azel6tt. Egy falun
nyargaltam at, ahonnan ép akkor Uztek ki
téged. R nyeregben (jra meg Ujra megfor-
dultam s elnéztem, hogy amig a falu apraja,
nagyja gunyt (z bel6led, te aldasra emeled
kezeidet, a rad uszitott kutyaknak, nyéjas
szoval szolitgatva Oket, elébe mégy, mire
azok riadtan hatralnak. S amint lovam lassan
poroszkalt az daton, elgondolkoztam azon,
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hogy mi lakozhatik benned. Koézben Kkiértél
a falubol s vidam, ujjongéd énekednek egy-
egy foszlanya fllembe Ut6détt. Most, hogy
Ujra lattalak, Gjra 6rvendez6 énekkel ajkadon,
noha épen sebhedt labadat kotozted, a ki-
vancsisag ujult erdvel tamadt f6l bennem.
Nem is vettem észre, hogy allok. Akkor
eszméltem ra, amikor észrevettél és részt-
vevd hangon megszélitottdl: Atyamfia, Izréel
fia, miért vagy oly banatos? j6jj, 6rvendez-
zél velem 1

Egy fénysav attort az atyafiak folé
borul6 lombsator egy nyilasdn és éppen
frater Abraham szemébe vilagitott, mire bel-
jebb Ult az arnyékba és folytatta:

— Hogy szomoru vagyok, koénny( volt
eltaldlnod. Az én banatom olyan volt, hogy
azt nem lehetett elrejteni a sziv mélyében.
Az én arcomon is ott tikroz6dott az a ba-
nat, amelyet megtaldltok minden igaz izraeli-
tdnak arca vonésaiban. Szivemet sz{nos
szUntelen tépte-gyotorte a banat népem szo-
mord sorsa miatt. Sok orszagot bejartam,
de mindenitt csak azt lattam, hogy az én
népem a legszdnanddbb nép az egész vila-
gon. Mit nekem, hogy lattam zsid6 embert
kiralyi tron mellett allni, arannyal ékes bar-
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sony kontésben, egy sorban a nagyokkal,
hatalmasokkal; mit nekem, hogy lattam haza-
térni nemes paripaktél vont aranyos hinto-
ban s lattam, hogy marvanypalotaja kincses-
hazdban temérdek kincset halmozott Ossze,
a melyet kirdlya is irigyelt t6le! Lattam azt
is, hogy mindenki gyGlol és megvet ben-
ninket, még az is, aki ideig-6raig lalszatra
megbecsil, mert sziiksége van rednk. S lat-
tam azt is, hogy milyen adaz ez a gydil6let,
ha kitor a szivekbdl. Lattam ilyenkor, hogy
patakként folyik a zsiddé vér. S lattam, hogy
a rossz id6k csak ennekutanna kovetkeznek.
Eppen akkor Romaban voltam, amikor a
nagy zsinat*) ratette néplink nyakéra szigoru
torvényeinek igajat s mar szinte lattam ma-
gamat is, amint a gyalazat bélyegét kell vi-
selnem kontdsémon. Mindezt lattam s igazat
kellett adnom Jehuda Halévinek, a mi sze-
gény néplnk banatos poétajanak, hogy lz-
rael, a melyet Isten egykor sasszarnyakon
hordozott, most az erdében bolyongé gydnge
galamb, amelyet alnok vadaszok vad hajsza-

*) Hz 1215-ben Ill. Incze Aaltal Osszehivott
laterani zsinat szigora torvényeket hozott a zsidok
ellen. Kovetelte tobbek kozdétt a megkulonboztetd
jelet a ruhajukon.
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ban (znek, hajtanak, A szenvedésbe és
gyalazatba nem tudtam belenyugodni. Szi-
vemben sirt, jajgatott, Uvoltétt a kérdés:
miért? Mieért kell ezt tlirnink, szenvednink?
Miért?

— lzrael reménységéhez az én lelkem
is gorcsOsen ragaszkodott. Taldn csak azért
Iéptem hazassagra, hogy ha én nem lathatom
meg reménységink beteljestlését, lassdk meg
fiaim. Amikor az eskiivé napjan a mennyezet
alatt ott alltam a rabbi el6tt, akkor is nem
a menyasszonyomat lattam, hanem Siont, az
én lelkemnek szépséges, dicsGséges arajat s
annak fogadtam Ujra 6rok hdséget.

— De csalodtam. Az évek multak, egyre
multak és csak nem jott el a varva-vart
nap, amikor fiamat karomra vehettem volna.
Meddd volt az asszony. S végll megértet-
tem, hogy ez jol van igy. Megborzadtam
meég attol a gondolattdl is, hogy ez az asz-
szony anya legyen. Méltatlan volt red. Nem
is latott kbénnyet a szempillam, amikor meg-
halt s koporsojat kikisértem a temet6be. S
aztdn majd meglatogatott, maid elhagyott a
reménység. Néha boldogan néztem a jéven-
débe s méar-mar hittem, hogy megérem a
napot, amikor UGjra kihajt David gyoOkere.
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Néha meg csliggedten magam elé meredtem
s nem reméltem semmit, semmit.

— igy lettem én szomorGt ember, R
botor vildag azt hiszi, hogg a gazdagsag
megvigasztal. Lehet, hogy valamikor én is
elhittem ezt. De megtapasztaltam, hogy ha-
zugabb hazugsaggal nem altathatja magat az
ember. R kincs halomra gydlt eléttem s a
szivem csak egyre vonaglott a fajdalomtol.
Nem futottam a mammon utén. Inkdbb me-
nekultem el6le. Inkdbb 6 futott utdnam sere-
gestiil. Ahol masvalaki tizet nyert, én azon
vettem magam észre, hogy szézat nyertem.
S az emberek mégis csodalkozva kérdezték,
hogy a gazdag Abraham, a Lévi fia miért
olyan szomora?

— Te is ezt kérdezted t6lem, mire én
a kérdésre, ugy-e, kérdéssel feleltem s azt
kérdeztem, hogy mi az oka a te nagy vi-
gassagodnak?

— O, frater Abraham — szolt kozbe
frater Bernat — én meg tudok felelni mind-
kett6tok kérdésére. Tudom azt is, hogy mi
az oka a mi nagy vigassagunknak s tudpm
azt is, hogy a gazdag miért szomord. Os-
merem én is a gazdagsag csalardsagat...

Frater Bernat talan még mondani akart
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valamit, de elhallgatott s vele egyltt mind-
nydjan egy a Monté Subasio lejtéjének
legaljan &ll6 fa felé fordultak. Alatta Ferenc
ult, a Krisztus szegénye, egy szaraz fadgat
alla ald tamasztott, s egy masikat ide-oda
vont rajta. Ez a hangtalan hegediiszé adta
a kiséretet ahhoz a lagyan zsong6 énekhez,
amelyet anyja, Donna Pica a Provence dalos
mezd@ir6l hozott, amelyet az 6 ajkardl tanult
s amelybe most beledntotte lelkének Istenben
valé nagy orvendezését. Igénytelen kis ének
volt, hasonlatos valami sziirke madéarka csi-
csergéséhez, de Isten szent emberének ajkan
himnussza lett, amely egy sasnak fenséges
ivelésével tort fel a magasba, fel Isten tronja
elé, ahol a mennyorszadg hatalmas orches-
truma, az angyalok harsonai, harfai, heged(ii
kisérték, hogy- Isten intésére végre razugjak
az &ment.

Itt lenn a foldon sem maradt a Krisztus
szegénye egymagara. Ahova csak elhallat-
szott éneke, mindeniitt megérintette az atya-
fiak szivének harjait. S noha emberi fiil nem
hallhatta, kordl korben boldogan visszhan-
goztdk a szivek. A zsuppos tet6k és az
olajfak alatt ahitatba elmerilve alltak és
Ultek az atyafiak és édes gyodnyor(iséggel telt
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meg a lelk{k, amikor az & szivikben is ki-
bontotta szarnyat az Istenben valé 6rvende-
zés és atyjuknak, Ferenc fraternek énekével
egyltt folemelkedett az égbe...

S mintha a Krisztus szegénye nem hidba
tanitolta volna Isten dicséretére a néma te-
remtettséget: vele énekelt az is. Batyja ura
a nap, mintha tiizes sugaraival Isten dics6-
ségét akarta volna tikroztetni. Egyszeriben
ott termett testvére a szél és megszolalt halk
susogassal. Néhany lépésnyire t6le a patak
medrében higa, a viz is énekelni kezdett
csOndes csobogdassal. S a maga modjan Isten
dicséretére gerjedt nénje, az anyafdld is;
ebben a pillanatban izesebb lett a fakon a
gyumolcs, teltebb az aranyos kaldszban a
szem.

Csak tanulni jottek testvérkéi, a mada-
rak. Koréje telepedtek, feléje forditottafk fe-
jecskéjiiket és hallgattak. A pillangdk is ezt
cselekedték s mintha sajnéaltdk volna, hogy
6k semmiféle éneket sem tudnak megtanulni.
Krisztus szegényének Kicsinyke testvére, a
tlcsok ellenben merészebb volt. Néhany pil-
lanatig figyelt, azutan alazattal és ahitattal
lehajtotta fejecskéjét és alig hallhatd Uveg-
hangon megszélaltatta csopp kis hegedjét.
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S csodalatos: amit akart, sikerult. Jatéka
batyja énekével teljes harmoéniaba olvadt...

Frater Ferenc elért az ének végéhez,
mire elhallgatott és a két faagat elhajitotta.
Folallt és hamarosan eltlnt egy zsuppos
tetd alatt.

Rz Abraham és Janos fratereket koriil-
vev@ tarsasagban frater Rufinusz tbrte meg
a csondet;

— O, Janos testvér, konny(i volt meg-
felelned a Kkérdésre. Taldlkoztadl Ferenc
atyankkal és egyszeriben csordultig megtelt
a szived vigassaggal.

— lgazad van, felelte frater Janos.
Nem is tettem egyebet. Ugy-e, Abraham
testvér? Mert Isten valahogyan megsejttette
velem, hogy az én esetem jo felelet lesz a
te kérdésedre. Rz én esetem annyiban mas,
hogy én csakugyan elhittem a gazdagsag
csalfa Igéreteit. Bar még csak messzirdl,
nagyon messzirgl integetett felém, maris
szerettem teljes szivemmel. Amiéta a kolos-
tori iskolaban egyszer tarsaimmal sorsot
vetettem s golydim gy estek, hogy a minden
kivanatosat Igéré nagy sorsot, a nagy medve
csillagképét adték, bizonyosra vettem, hogy
almaim valéra véalnak, plspok, bibornok,
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kiradly tanacsaddja lesz bel6lem s barsony
parnadk kozott, roskadoz6 asztal mellett viga-
dozva fogom tolteni napjaimat. Rz arva job-
bagygyerek odaadta szivét a csaldka gaz-
dagsagnak s azt varta, hogy megadja neki
mindazt, amit irigy, éhes szeme a vilagban
meglatott és megkivant. Amde Isten kiraga-
dott a satan t6réb6l. J6 embereim, akik sokat
vartak t6lem, elkildték Bolognaba, hogy a
tudomanyt kuatfejénél meritsem. En, amikor
csak szerét ejthettem, Utnak eredtem s gyo-
nyorlséggel jartam Italia szépséges vidékeit.
Egy ilyen utamon tortént, hogy taldlkoztam
Ferenc atyankkal. Megallitott, szemembe né-
zett, s csak ennyit mondott: Testvér, rossz
aton jarsz! Ki akartam térni, arcaba nevet-
tem, de 6 szeliden mellen ragadott és foly-
tatta: Latom tétova pillantasodon, bizony-
talan jardsodon, hogy a rossz Uton jarsz!
Szavabol olyan szeretetnek a melege csapott
meg, amilyen még sohasem érintette az én
szegény diderg6 szivemet. Dacos ember
voltam. Ha a dac foltdimadt bennem, dacol-
tam volna még a kirdly akarataval is, sem-
mint hogy fejet hajtsak neki, még a hohér
pallosa ald is oda tartottam volna nyakamat,
de Ferenc atyank szeretetének nem tudtam
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ellendlini. Hagytam, hogy beszéljen Sze-
génység asszonyrol, akit ugyan megvet az
egész vilag, de a kinek & foleskiidt vitéze.
Hivott, biztatott, kért, hogy alljak be mellé
aprodnak. Es én elhittem neki, hogy ennek
a szolgalatnak dragalatos, édes a jutalma.
Abbahagytam a ledér személy, a gazdagsag
utan valé futkosast. J6 nekem Szegénység
asszony mellett. Ma, mint Ferenc atyank,
csak azt irigylem, aki ndlamndl szegényebb.

— Korulbelul ezt mondtam el neked,
frater Abraham, mikozben lassan elindultunk
Pozsony varosa felé, én melletted santitva, te
lovadat magad utan vonva a kotéféknél fogva.

Most Gjra Abraham vette at a szoét:

— S ahogy mar megvallottam neked
az0ta nem egyszer, én is megirigyeltelek
téged akkor boldog szegénységedért. S mintha
csak akkor 6smertem volna ra, hogy ellen-
segem, elkeseredett gydlolet lobbant fel a
szivemben a gazdagsag ellen. Mar-mér oda-
kaptam a nyeregkapahoz, hogy lekapjam
réla a pénzes zacskdt s az aranyat, az ezls-
tot odaszdrjam az Ut pordba, s megtiporjam
s meggyalazzam, de nem volt hozza er6m.
Valami boldogsagot igéré sejtelem vont,
egyre vont Szegénység asszony labai elé,
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de nem volt hozza erém, hogy fejet, térdet
hajtsak el6tte s odaadjam neki a szivemet.
Lattam, hogy nyomorult, tehetetlen vagyok.
Nehezemre esett a jaras is. Elfogott a vagy,
hogy nagy er6tlenségemben odavessem ma-
gamat a foldre. Csak azt nem tudtam, akad-e
valaki, aki folemel és hazavisz.

Frater Abraham egy pillanatra tenyerébe
tdmasztotta fejét, majd 6sszekulcsolt kezeivel
atfogta jobb térdét s Janos frater felé for-
dulva folytatta:

— Minden pillanatara emlékszem an-
nak, ami most kovetkezik, A varos kapuja-
nal mar nagyon szaporaznunk kellett Iép-
teinket, mert haragos fellegek tornyosultak
az égen s meg-megborzongatott benniinket
a vihar el6szele. Beértiink a varosba és te,
Janos testvér, csak jottél velem. A zsidd
utcdba érve, megalltunk a hazam el6tt. Fél-
tem attdél, hogy elhagysz. Batortalanul fel-
ajanlottam, hogy légy az én vendégem. S
te aldzatosan elfogadtad a zsiddé vendég-
szeretét. Amint atlépted kiszébomet, meg-
ragadta szivemet a bizonyossdg, hogy Isten
kildétte vagy. Péntek este volt. Rebekka
asszony, hazamnak 6reg gondvisel6je elénk
tette az asztalra a szent sabbatot koszontd
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gyertyakat. S te folszolitottal, hogy vegyem
el6 Esaids profétadt. En &hitattal vettem el6
a remekbe készilt tekercset, mert édes
atyamra gondoltam, aki valamikor Kastiliabdl
hozta. Folkerestetted velem az 53. fejezetet,
azt a fejezetet, amelyet mar annyiszor ol-
vastam, de amelynek nem tudtam megtalalni
titokzatos értelmét. S én Qjra olvasni kezdtem
a szent igéket... Kinn épen akkor tort ki
a vihar. Atsuvitett a varos utcéin, torve,
tépve, ami (tjdba akadt s szobadmnak egyik
ablakat is folszakitotta. Most megdordiilt az
ég, villam cikdzta at az est sotétjét s én
égzengés és a villam fehér fénye mellett
olvastam rola, aki utalt és emberektél el-
hagyatott volt, aki el6l orcankat elrejtettiik,
aki betegségeinket viselte, fajdalmainkat hor-
dozo, aki megsebesittetett blneinkért, meg-
rontatott a mi vétkeinkért. Rad meredtem
és te feleltél: R nazareti Jézus ez, a meg-
feszitett, réla szél a proféta, 6 Istennek mes-
siasa, 6 az Isai torzsébdl sarjadt vessz@szal,
de akit David mégis urdnak vallott, mert a
Magassagosnak fia. Lelkemen atvillant a
sejtés: igen, 6 az s a kovetkez6 pillanatban
a Libanon cédrusainal is rendithetetlenebbil
gyokerezett belé telkembe a bizonyossag:
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igen ¢ az, bizonnyal az! S amint meglattam
6t, akit addig atkoztam, 6t, aki pedig iran-
tam val6 csoda-szeretetb6l vérét ontotta,
folsirt a lelkem: 6h, hogy eddig botoran
elrejtettem el6led orcamat, én Uram! S egy-
szeriben rdeszméltem arra is, hogy most
megkaptam a feleletet arra a kegyetlen kér-
désre, amely egyre marcangolta szivemet.
O, népem, népem, hazitlan, békéden né-
pem, hogyne lennél szétszort nyajhoz, élté-
velyedett juhokhoz hasonlatos, amikor meg-
Olted a pasztort! S mintha maga az él§
Isten felelne, Ujra megdorrent az ég, meg-
rendult belé a fold is alattam, rettenetes
villam csapott le, napnal is vilagosabb lett
minden kordlottem s én a kisérteties fény
vilaganal végigtekintettem tizenkét véres,
kénnyes szazadon és megértettem népem
szomoru sorsat. Leborultam a szoba padlé-
jara s zaklatott lelkem megcsOndesedett,
mert tudtam, hogy az Ur mindnyajunk vétkét
Orea vetette. Te mellém térdeltél és kértik
a kegyelmes Istent, hogy konyoriljon va-
lasztott népén. Konnyd volt felallanom. O
emelt fel, a pasztor, aki karjara emeli a
gyonge baranyokat és 6lében hordozza Oket.
Kunn elcsdndesedett a vihar és csdndesen,
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szeliden megeredt az es6. Te a profétakat
forgattattad velem s megmutattad nekem,
hogg minden az irasok szerint tortént. Mint
kinn a tikkadt, aszu féldre a termékenyitd
nyari esd, Ggy hullott szivemre a Lélek
esOje és a szivem éledt, megtelt term6 er6-
vel. Majd Ugy tetszett nekem, hogy a pasztor
fives legel6kdn nyugtat, csendes vizekhez
terelget. Jott az éjszaka és elmdlt, foltet-
szett a hajnal és félrevonult a nap el6l s
mi még egyre Mozest és a profétakat for-
gattuk. Amikor végre Kkitekintettem az abla-
kon, fenn az ég boltjan nyajas szivarvany
koszontott. Es én halat adtam Istennek,
hogy haragja elfordult rélam, mert békes-
séget szerzett kozte és kdztem a Krisztus...

Néhanyan felalltak, mert azt hitték,
hogy frater Abraham bevégezte torténetét.
De 6 intett, hogy még van mondanivaloja.

. — Még nincs vége. Még el kell mon-
danom azt, ami tegnap tortént. Tegnap értet-
tem meg, hogy miért olyan mélységes a mi
Ferenc atyanknak érome. Azért, mert tudja,
hogy amikor Urunk, a Krisztus a keresztfan
igy szolt: ,Elvégeztetett," akkor csakugyan
minden elvégeztetett. Igaza van Ferenc
atyanknak. Szadmunkra nem maradt egyéb
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tennival6, mint az 6rém. Ezért Orvendez6
szegénye 6 a Krisztusnak. En rosteltem,
hogy az vagyok. S hogy legyen, ami meg-
keseritse a szegénységben valé Orvendezé-
semet, vaspancélt verettem a derekam koré
s gyonyorkodtem abban, hogy gyo6tort éjjel-
nappal. De tegnap, ugy-e, Ferenc atyank
megparancsolta a szent engedelmességre,
hogy aki ilyes szerszammal gyotri magat,
az vesse le és vigye el neki. S én enge-
delmeskedtem s aldzatosan odavetettem a
nagy halom vezeki6 szerszdm kozé a ma-
gam Ovét is.

Abraham folallt és két karjat ég felé
emelve sugarzo arccal végezte be:

— Most, atydmfiai, most, hogy teljesen
Uramba, Jézusomba vetem minden bizodal-
mamat, most értem, amit a zsoltariré proféta-
lélekkel mondott rola: Teljes 6rdom van
tenélad.

Frater Le6 nem allhatta meg, hogy
lelkestilten utana ne mondja;

— Igen, Uram, teljes 6rém van tenélad !

Folottik Umbria kék ege nevetett. R
fényes leveg6égben frater Ferenc kedvenc
madara, a bubos pacsirta szantott és uj-
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jongd dalt énekelt. R himes mezdkon szerte-
szét boldogan virultak és illatoztak a vira-
gok. Minden egg szivvel-'élekkel hirdette és
vallotta: Teljes 6rom van tendlad!
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adom néktek.
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assan haladtak folfelé a var ~
felé Ovatosan kuszo, alig
emelkedd, nagyokat kanya-
rodod uton. EISI két jobbagy
vitte a kolyat, rajta a kam-
zsds idegen, lecsukott szem-
mel mozdulatlanul. Utanuk
ment avarur.fel-felhorkano,
vissza-visszariadd lovan. Nyomdba;, jott a
szolgasereg, a vadaszok és hajték a kopdk
csahol6 falkajaval.

R véarar lova UOjra folagaskodott. Mi
riasztja Gjra meg Ujra? Miért nem kivanja a
friss szénaval telt otthoni jaszlat s miért
fordulna vissza a kopokkal versenyt (izve a
vadat? R vardr vasmarka és vastérde meg-
fékezte és kényszeritette, hogy Iépve menjen
tovadbb a koélya nyomaban. Nem fenyitette
meg sem a korbacs, sem a sarkantyd, mert
lovasa igazaban egyetértett vele. Annak a
lelke is fol-folagaskodott riadozva s ha te-
hette volna, visszaindult volna, neki a volgy-
nek, fel a szomszéd hegygerincre, céltalan
iramatban csak tovéabb, csak tovébb.

Mind a ketten attdl a sapadt, élettelen
arctodl riadoznak ott a kolyan. Sapadt, akar-
csak a sarga falevél, amelyet raszér az 6szi
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szél. Elettelen, akéarcsak a meredek sziklafal
az ut oldalan. Nem, ez a zsdkménya a mai
vadaszatnak nem kedvik szerint vald. De
mikor belebotlottak az utszéli avarban, a
varhegy aljan! R szent irgalmassag parancsa
teljesittessék. Ha van még benne az életnek
valami szikrdja, hadd élessze fol a jambor
Gergely pap. S ha talpra all, utnak eredhet
Gjra. Mehet, amerre hajtja a cél. Ki tudja,
ki, honnan j6, hova toérekszik, hol a hazaja?

*

R bagyadt 6szi napsugarnak végkép
nem volt ereje arra, hogy még meleget is
lopjon at a vastag varfalakon. Csak éppen
annyi telt t6le, hogy az ablak o6lomkarikas,
pupos Uvegkarikdin at a szoba kézepét vi-
lagitotta meg batortalan fénynyel. R nyirkos,
hivos levegdjl toronyszobaban igy a fény-
b6l is, a meleghdl is kevés jutott a kamzsas
vandornak, aki a sarokban ott fekidt a nyo-
szolyan. De a var ura, amint ott allt az agy
végénél, a homalyban is meglatta, hogy a
merev arc mozdul s a szempilldk lassan
folfelé emelkednek. S amint szembenézett a
rdszegez8dd szemekkel, a sejtésb6l egyszeri-
ben el6tért a bizonyosséag.
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— Te vagy az! Te vagy az! — riadt fel.

R kamzsas tompa hangon felelt:

— En vagyok, Kriszafan fia, aki vala-
mikor Gyodrgy lovag néven kérkedtem a vi-
lagban.

fi. varar szemében kigyulladt a harag.

— Mi keresni valéd van az én varam,
az én fészkem korul?

S egy nagyot, egy Kkeser(it kacagva
folytatta:

— S én botor, még folszedtem az ereje-
vesztett ragadoz6 madarat!

Most néman szembenéztek egymassal.
S Gydrgy nyugodt, tiszta tekintete volt az
er6sebb, mert a varlr szeme pillantasa té-
tovan keresni kezdte, hogy hova forduljon.
Hamarosan megtaldlta a nyoszolya mellett
fugg6 paizsot a falon és annak a ragyogéa-
saval nézett farkasszemet.

Gyodrgy vitéz felkonyokolt és csondes,
de kemény hangon felelt:

— Péter, te tudod, mi a vitézi becsu-
let. Te tudod, mivel tartozol annak, aki ven-
déged. Te tudod, mivel tartozol a vezekl6
ember tisztes sz6rcsuhdjanak, amelyet onnan
feltlrél valé parancsra Oltétt magara.

Es szikar kezével folfelé mutatott, majd,
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kezét leeresztve, ujjaval a farkasbdrrel le-
teritett karosszék felé intett, amely, nem
messze a nyoszolydtdl, a szoba kozepén
allott.

Ulj le és hallgass meg. Ezért jottem el
hozzad messze foldrél. Még jokor ide értem.
Néhany 6rdm van még... Toébb aligha...

Feltlt s igy folytatta:

— A testem, az gyonge, de a lelkem,
Isten kegyelmébdl, er6s és er6t ad a nyo-
morult testnek, hogy elmondhassam azt, amit
ha nem mondanék el, nem &llhatnék meg
Isten szine el6tt.

Kezét dsszekulcsolta és folfelé tekintett:

— Uram, halat adok neked, hogy meg-
hallgatod imadsagomat. Erzem, te csodat
mivelsz és er6t adsz lelkemnek, testemnek.

Aztadn a véar ura felé fordulva, érces
hangon, mintha nem is Isten elé készil6 em-
ber hangja volna, beszélt tovabb s a masik
hallgatta, csondben, fejét tenyerébe hajtva.
Valami lathatatlan hatalom megcsondesitette
haborgd lelkét.

— Kezdem azon, hogy az én szivem
mar elcsoridesedett. lgaz, akkor, amikor meg-
vivtunk Méaridért és én maradtam a vesztes
és Maria a tied lett, ott a porondon Kitort
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telkembdl a keser(iség és kegyetlen atokkal,
megatkoztalak. Oh, emlékszem ra, az atok
a fulemben siivit még! Atkoztalak, hogy
borzadj meg minden csoktol, amelyet helyet-
tem te rabolsz el t6le, mintha epével telt
serleget hajtottal volna fol; hogy jajdulj fol
minden Olelés utdn, mintha tovisbokrot dlel-
tél volna, amelynek tovisei vel6dig beléd
hasitanak.

Atkoztalak, mert azt tartottam, hogy a
leany az enyém. Sohasem tudtam feledni,
hogy amikor boldog gyermekek voltunk és
Visegrddon Erzsébet kirdlyasszony kertjében
pillangdkat kergettiink, egy rézsafa arnyéka-
ban er6s esklvéssel 0sszekotottik sziveinket.
Sohasem hittem volna, hogy ezt az eski-
szoval hozzdm kotott szivet valaki elakaszt-
hatja t6lem. S amikor te jottél és elraboltad,
akkor a szivem, az ajkam, csak ezt sugta
feléd: atok, atok rad, galad rabld!

Elhallgatott, majd halkan folytatta:

— Istenem, konyordlj rajtam! Itt a
kisért6 Gjra! Tarts meg a te békességedben!
Blinds indulatom, szavam bocsasd meg, bo-
csasd meg!

Es alazattal verte a mellét.

Péter fojtott hangon kodzbeszolt:
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— Te feleded, hogy Maria becsiletes
viadalban lett az enyem!

— Nem feledem. En csak azt az in-
dulatot gyénom most teneked, amely akkor
ajkamra adta az atkot. S akkor a haragot
szivemben az gyUjtotta meg és szitotta lo-
bogo langgal ég6, vad, kegyetlen t(izzé, hogy
lattam, te vagy az er@sebb, dalidsabb, kiva-
natosabb! Tehetetlen fajdalméban felhérdilt
a szivem: miért? S mert nem kaptam rea
feleletet, magam feleltem meg red az &atok-
kal, a te véredre, életedre szomjas atokkal.
Mit tor6dtem azzal, hogy a tisztes igazlatok
semmin sem talaltak kivetni valot, sem a
fegyverzetiinkén, sem a bajvivo helyen, sem
magan a viadalon. Az én szivem csak azt
latta, hogy elvesztette szépséges, édes almat,
és hogy az az é&lom a te szamodra lett
valésdgga és téged olel, csdkol boldog sze-
relemmel! Péter, bocsass meg! Lasd, a va-
gas, amit redd mértem, rajtam ejtett mély,
egyre vérz6, egyre sajgo sebet!

Péter nem felelt. De nagy indulat tom-
bolt, haborgott benne. Két kemény oklével
Ugy racsapott a szék két karfajara, hogy a
nehéz tolgyfaszék megrecscsent belé.

Gyorgy csdndesebb hangon folytatta:

75



— flz atok szava még el sem dlt s
jott a hir, hogy Endre kiralyfit megélette az
alnok Johanna. R szivem félujjongott; ez
kell nekem! Es nagy tirelmetlenil vartam,
mikor virrad fol a nap, amikor indulhatok a
bosszulé sereggel. Nem azért, mintha kiraly
urunk gydasza, haragja égette volna az én
telkemet is. Nem tor6dtem én senki fajdal-
maval, gyaldzataval, csak a magaméval. De
a vérre szomjaztam, a vérre, amit majd ont-
hatok. Benned meggyuldltem ennek a vilag-
nak minden emberét. Ha ébren jartam-keltem,
ha almot lattam, lazadozott a harag bennem,
hogy ember szive nyugodtan, egészségesen
doboghat, amikor az enyém halalthozo seb-
ben vérzik el. Mert noha a kardod akkor a
viadalban nem ejtett rajtam sebet, valahany-
szor befelé forditottam szememet, azt lat-
tam, hogy azota seb tatong a szivemen,
amelyen &t csoppenként foly, egyre foly a
vére. S szinte alig mertem megvallani ma-
gamnak) az volt a szivemnek titkos, tirel-
metlen vagya, hogy ezért a sebért minde-
neken bosszut alljak. S amikor olasz féldre
érve, el6szor ontottam vért — Péter, vallom
neked blnband szivvel, — méznéj” édesebb
gyonyoriiség aradt a szivembe, mert ugy
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tetszett nekem, hogy a te véredet ontottam
ki. Es akkor megszomjaztam erre a gyonyo-
rlségre. Kegyetlen, telhetetlen szomjlsaggal.
Hz a szomjusag hajtotta a kardom minden
csataban vad mészarlasra. R szivembe nem
latd emberek azt vélték, hogy hési indulat
lobog bennem, holott csak a bosszd nyo-
morult rabszolgégja voltam. Ream terel6dott
felséges urunknak a szeme is, vitézségemért
megtett kapitanynak s amikor flpuliat jartuk,
ram bizta Tréja varos parancsnoksagat, mig
6 tovabb vonult a sereggel. R varosban
szamomra és csapatom szadmara tétlen pi-
henés napjai kovetkeztek. R harc nélkul valé
élet minden nappal keservesebb lett sza-
momra, mert egyre gyotort a szomjusag a
vér utan. Vér, vér utdn epedt bosszuért li-
heg6 szivem, szenvedély tizelte testem, s6-
var, dacos szemem nyugtalan pillantasa. S
amikor a kiraly gy6zelemr6l-gy6zelemre ha-
ladt s mind bizonyosabb lett, hogy kardunk
sz&méra olasz foldon mar nem akad tenni-
valo, vérszomjas tekintetem a varos alazatos,
békés népe felé fordult. Eszre se vettem: a
satdn azt a gyanut lopta szivembe, hogy
urunk kirdlyunk ellenségeihez szitanak. S én,
botor, elhittem neki, hogy kirdlyom (gyéért
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valé aggodalom késztet a gyandra! S azutan
Ugy tortént, hogy, mivel akartam, talaltam,
meglattam itt is, oft is olyasmit, amibe a
gyanu belevethette karmat és feljebb kapasz-
kodhatott. Egy este, egy csondes holdvilagos
este végre folért, kibontotta két fekete szarnyat
és verve, Osztokélve vellik indulatomat, vij-
jogva, sikoltva vért kovetelt. Az ablakban
alltam és letekintettem a varos piacara. Az
este csondje mar leszallt, ember mar sehol-
sem mutatkozott, csak a tér kbzepén cso-
bogott a sz6kdkutnak a holdfényen meg-
megcsillané vize. Egyszerre csak halk léptek
zaja hallatszik f6l hozzadm. Kihajoltam és
lattam, hogy egy szerelmes par jon a hazak
mellett, és boldog szerelemmel egyméashoz
simul. Akkor, abban a pillanatban rettenetes,
fékevesztett vihart tdmasztott a sitan a lel-
kemben. Azt lattam, csak azt lattam, hogy
az a szerelmes péar ti vagytok, te és Maria.
Nem az olasz vérost, ezt a varat lattam,
amint a holdfény megvildgitotta tornacain ti
jartok boldogan egymasra borulva. Egy pil-
lanat se ért véget talan, egyet pendilt a
felajzott ideg, utdna régton masodikat s hol-
tan rogyott egymasra ablakom alatt a két
szerelmes. De nekem nem volt elég az 6
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vérik. Amint kibugygyant boldog sziviikbdl
a vér, megkivantam az egész varosnak a
vérét, ahol két sziv boldog mert lenni, ami-
kor az én szivem boldogtalan. S a sanda,
vért kdvetel§ gyanunak igent mondtam. Fol-
riasztottam vitézeimet: fegyverre, fitk, arulo
ez a varos, aruld6 minden fia, lanya! Eleté-
vel lakoijon o©regje, fiatalja, apraja, nagyja!
A vitézek, Lajos kirdly j6 katonai mit te-
hettek egyebet, engedelmeskedtek annak,
akit uruk folébik rendelt. S én, Péter, mel-
lemet verve vallom neked is, amint véres
kénnyeket sirva vallottam nem egyszer Is-
tennek is, hogy az az éjszaka, az a halalnak,
konnynek, vérnek minden borzalméaval teli
éjszaka az én szdamomra boldog éjszaka volt.
Boldog voltam, mert azon az éjszakan har-
madfélszazszoros gyilkosod lettem. Ahol 6reg
ember bukott haldlos sebben a foldre, a te
atyadon alltam bosszut, mert téged a vilagra
nemzett. Ahol Oreg asszonyt lattam vérében
fekidni, szild anyadnak méltd bintetését
lattam, amiért téged méhében fogant. De a
szivem akkor (jjongott a leghangosabban,
amikor egy-egy ember a parjaval kerilt a
kardom elébe s én kiprébaltam majd azt a
gyonyoriséget, ha elébb az asszony szivébe
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martottam a kardot s csak aztan végeztem
a parjavesztett férfi fajjdalomtél vonaglé szi-
vével, majd azt, ha elébb a férfi életét ol-
tottam ki s haldla percében beleplantaltam
szivebe azt a keser( sejtést, hogy az asz-
szony az enyém lesz, az én zsdkmanyom,
az én agyasom. S minden arcban a te ar-
codat lattam, rajta a te tehetetlen verg&dése-
det, haragodat, fajdalmadat s gy®nyorkddott
a fllem is, mert minden hidbavald szitokban,
atokban, halalos jajban, horgésben a te han-
godra 6smertem. S iszonyodva vallom, hogy
még a gyermek haldldnak is Orvendett a
szivem, mert Ugy tetszett nekem, hogy min-
den gyermek a te gyermeked, akit neked,
a rablonak szilt az, aki Isten és ember el6tt
valo igazsag szerint az enyém. Végre pirkadni
kezdett a hajnal és akkorra jéllaktam a vérrel,
bele is csémorlottem és véget vetettem a vér-
ontasnak. Parancsot adtam, hogy estére min-
den halott eltemettessék. Es mire leszallt az
alkony, kétszazotvenhat halottat vittek ki a te-
met6be... Péter, meg tudsz-e bocsatani a gyil-
kosodnak, akiennyi szivén ata te életedre tort?

Beszéd kozben felkdnyokolt, de, amint
az utols6 szOt kiejtette, szemét lecsukva
visszahanyatlott.
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Péter szikrazdé szemmel pattant fol és
a fojtogatott indulattél eltorzult hangon
riadt red:

— Tovabb! Ha vallasz, akkor vallj
meg mindent!

De Gyodrgy hallgatott. Egy halk sohaj
volt minddssze a felelet, amely elhagyta
ajkat.

Péter visszavetette magat a székbe.
Szeme maga elébe idézte a multat. Latta
Méariaval valé néaszanak varva vart napjat.
Mindketten azt remélték, hogy akkor, ha az
eskl méar egybekdti 6ket mind a sirig, akkor
végre teljes szivvel tudnak majd orilni egy-
masnak. Addig csak Ugy tekintett egyik a
masikra, mint harc aran szerzettragadomanyra,
amelyre nem is olyan régen masvalakinek
is jussa volt. S napfényes délben is, ami-
kor kacagott folottik a nap, sotét, komor
arnyék gyanant melléjuk, kdzéjuk lopakodott
a kérdés: nem toppanhat-e eléjik a masik
és nem mondhatja-e: ami az enyém, az
mégis csak az enyém! A nész napjan, az oltar
el6tt szent eskiivéssel elkdtelezték magukat
egymasnak. Dus lakoma, hangos vigalom
utdn beléptek egymas kezét fogva az agyas
hazba. Félrehajtott fliggonnyel varta ket a
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mennyezetes agy. Alighogy atlépték a k-
sz6bot, Maria odakapott a szivéhez. — Péter,
mi az? — és odamutatott az agyra, 6 sem-
mit sem latott. Rz 4gy homalyabdl csak a
patyolat fehére vilagitott feléje s itt-ott a
himzés aranya-eziistje csillamlott meg rajta.
— Nézd, nézd ott az agy kozepén, ottvan
a Gyorgy kardja, rabsmerek a markolatja-
rol ! — S ¢ nézett, nézett s végre meglatta
0 is. Odarohant, hogy félredobja, de csak
az agynem(ibe markolt belé. Maria sikoltva
rogyott az ajtd melletti padra s amint vissza-
ugrott hozza s atkarolva félemelte s tekin-
tete megint az agy felé fordult, Gjra ott latta
a kardot s acélja mintha haragosan villogott
volna feléje. S 6k a nasz boldog napjanak
éjszakajan megértették, hogy mégsem egy-
maséi. O fogcsikorgatva, Maria zokogva,
remegve latta meg, hogy kozottik all, kard-
javal 'elvalasztja 6ket a legy6z6tt, a maga
rettenetes hatalméval.

Péterben Ujra langra lobbant az indulat:

— Ember, ha vallasz, valljad, hogy a
pokol cimbordja vagy s igy szakitottad szét
azt, amit Isten Osszeszerkesztett!

De Gyorgy lovagot elnémitotta a mély
ajulés.
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Megcsikordult azonban az ajté és be-
lépett Gergely pap. Parolg6é orvossagot ho-
zott. Er6s illata szétcsapott a szobaban.
Odalépett az agyhoz, el6bb meggjitotta
Gyorgy fején a jeges borogatést, azutan
folemelte és vértelen ajkai kozé toltotte az
0rvossagot.

Majd odafordult a varar felé:

— fizt hiszem, magahoz térne az én
orvossagom nélkiil is. Ugy latom, azok koziil
vald, akik nem tudnak meghalni, mig el nem
mondjak a maguk mondani valdjat.

Nyomaszté csond Ulte meg a szobat.
S az asztalon all6 homokéran csakugyan
alig egy ujjhegyni homok pergett le, amikor
Gyorgy lassan folnyitotta szemét. Koruljar-
tatta a szobdban, egy pillanatra megpihen-
tette Péteren is, Gergely papon is, aztan,
mint akit delel6 nap serkent fél almabal,
egyszeriben riadtan folllt és megszolalt:
— Rz id6m lejar és még felét sem
mondtam el annak, amit el kell mondanom.
S mintha A&léit A&llapotdban is hallotta
volna Péter iménti haborgasat, hozza tette:
— Péter, hallgass meg ! Most még ne
itélj. R halal, érzem, mér a tornacon All.
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Sietnem kell, hogy, mire &tlépi a kiiszdbot,
mindent tudj, amit t6lem meg kell hallanod.

S a gybnge megint félébe kerekedett
az er6snek. Péter engedelmesen tenyerébe
hajtotta fejét és hallgatta Gyodrgydt, amint
szemét raszegezve folytatta:

— R blnt nyomon kovette a blinhoé-
dés. De a szivem azt mondta rea: nem elég |
S én elszenvedvén a foldi kiraly buntetését,
sz6rcsuhat oltdttem s vezekl§ Utra indultam,
hogy elforditsam fejemrél a mennyei kiraly
haragjat. Jartam erre is, arra is, de sehol a
békességet meq nem taldltam, amelyet keresve
kerestem. O Péter, a te haragod doroghet
akar a mennynek villamlo haragja, mégis
azt mondom, hogy hangosabb volt annak a
hangnak dorgése, amely szivem mélyébdl
tort el6 és Gjra meg Ujra elésorolta minden
sotét, véres bilindmet s noha a bojt elsor-
vasztotta minden er6met, a szeges Ov dere-
kamat szaggatta, a korbacs hatamat véresre
szantotta, egyre csak azt hajtotta, hogy nem
allhatok meg sem Isten, sem emberek el6tt.

Egy szent ember végul azt tanacsolta,
hogy menjek el IBernidba és szalljak ala
Szent Patrik rémes barlangjaba, ott még eb-
ben a testben elszenvedhetem a pokol gyot-
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relmeit és akkor megtisztult lelkem meg fog
csOndesedni a nagy haborgas utan. Megfo-
gadtam a tandacsot. Italidbdl gyalogszerrel
indultam el a messze északra. Atkeltem a
hegydriasokon, amelyeknek ormat 6rok ho
boritja, s mentem, mentem, mig végre ten-
gerre szélltam s a viharz6 tengeren a halal
torkabol megmenekedve partot értem ott,
ahol vagy 1000 évvel ezel6tt Szent Patrik
a pogany Ireknek az evangéliumot hirdette
s ahol Isten csodatevé keze azzal bizonyi-
totta igaznak azt,' amit h{ szolgdja a blno-
sbkre vard gyotrelmekr6l mondott, hogy
megnyitotta ezt a barlangot, amelybe ala-
széllva az ember él6 testben tapasztalhatja
meg mindennek valdsagat.*)

Gergely pap megragadta Gyorgy kezét
és almeélkodastdl tagranyilt szemekkel tekin-
tett ré:

— Te megjartad Szent Patrik purgato-
riumat ? Hiszen akkor te szent ember vagy,

*) Rzoknak a latomasoknak, amelyeket Kri-
szafan fia, Gyorgy vitéz Szent Patrik barlang-
jaban latott, a kozépkorban, ugy latszik, egész iro-
dalma volt. Egy a Magyar Nemzeti Mulzeumban
levé XV. szazadbeli német nyelv( codex is részletes
tudositast ad réluk.
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aki megtisztult minden b(nét6l. Most értem,
miért vagy oly er6s és tudsz haldokolva is
szOIni hozzank. R Lélek sz6l altalad!

Gyorgy fejét csovalta.

— R borzalmak helyét megjartam, de
blineim terhétél ott meg nem szabadultam.
Csak varj, .atyam, hadd mondok el mindent
sorjaban.

S félkdnyokére délve folytatta:

— R szent hely rendtartasa szerint &t
napi bojttel sanyartam meg testemet, mi-
koézben, mint a halott, ravatalon Kkiteritve fe-
kiidtem. Korilottem égtek a gyertyak, nappal
és éjszaka szolott szent Benedek a barlan-
got Orz6 fiainak zsolozsmaja, végil mint
halott folott elmondtak foélottem a requiemet
és szentelt vizzel meghintettek. Tortént pe-
dig mindez, hogy a gonosznak lent jartomban
ne legyen hatalma rajtam s mert én amugy
is blnds emberemnek haldla és Uj, békesé-
ges, szentséges élet utdn vagyodtam.

S amikor eljétt a napja, boldogan in-
dultam el utamra. Ot napi bojt gyotorte meg
testemet és mégis, amikor a barlang ajtaja
elé gorditett nyolc mézsas kovet senki sem
tudta elmozditani, én valtamat alaja tAmasz-
tottam és félredobtam, mint a pelyhet. Er6t
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adott rd szivemnek nagg vagyodasa a meg-
tisztulas utan. A szerzetesek még egyszer
megaldottak, én &hitattal kezembe vettem
Szent Patrik keresztjét, folfohaszkodtam:
Uram Jézusom, Istennek egyszilott fia ko-
nyordlj rajtam, blndsdn! — és beléptem a
szent barlangba. Az ajté bezarult mogdttem
és korilvett a vak éjszaka.

Bizodalmamat Istenbe vetve, akihez
sziings-szlintelen kdnydrdogtem, megindultam
egy lépcsén lefelé. Sokaig mentem. Nem
gy6ztem volna megszamlalni a l1épcsé fokait.
Végre sik foldet értem. Most lelkem teljes-
ségébdl fohaszkodva kértem Istent, hogy
gyujtson vildgossagot nekem ebben a sotét
gjszakaban. S csakugyan a messze tavolban
fény csillant fol s én allhatatosan feléje tar-
tottam. A fény nétton-n6tt, mig végre a
sotétség teljesen elmaradt mogottem és egy
fényben pompéazé mezére értem. Kozepén
egy csodaszép kéapolna allt, amely mintha
gyémantokbol lett volna, olyan fehér fény-
ben izzott. Tétovazas nélkil atléptem ku-
szObét s lehunytam szememet, mert az oltar-
nak, a mennyezetnek, a falaknak arany
ékessége kapraztatta. Amint félnyitottam, egy
angyal allt el6ttem. Térdre ereszkedtem s
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fejem lehajtva hallgattam, mit mond nekem.
-Csak menj — igg szélt — de ne feledd,
hogy kezedben a kereszt, az Isten fidnak,
a Krisztusnak keresztje és ez azt jelenti,
hogy a békességet csak nala fogod meg-
taldlni.* Hz angyal szavait nem értettem.
Mire értelme fel6l kérdezéskddhettem volna,
eltint el6lem. Annyit azonban megértettem
szavaibol, hogy Szent Patrik keresztjét erd-
sen markomba szoritva indultam tovabb.
Kiléptem a kapolndbol s alig tettem
egy-két Iépést, a fény koruléttem halvanyodni
kezdett, mig végre Ujra sotétség vett kordl
s én dobogo szivvel mentem el6re az Uttalan
uton. De egyszeriben csak voltés, bdGgeés,
nyerités, rofégés, nyivakolas, ugatés, vijjo-
gas, rikoltds tdmad korulottem, kékes-sarga
féelhomaly valtja fel a sotétet s latom amint
alaktalan témegbe gomolyodva a pokol népe
nylizsdg korulottem: az egyik félig ember,
félig allat, a masik el6l oroszlan, hatul 16,
a harmadiknak a feje kecskéé, hatso fele
krokodilé, a negyedik talan négyféle teremt-
meénytdl szedte 6ssze tagjait, s majd futna,
majd ropllne, majd cslsznék, majd Usznék:
minden torz, minden a teremtének és a te-
remtménynek csufoldsai Megéalltam és vartam.



S a fllsiketit6 zaj el is hallgatott s egy
hang kialtott felém csufoldédva, guanyolédva:
-1e balga, mit neked a Krisztus, mit neked
a kereszt, mit tor6dol lelkeddel, blnoddel,
mennyorszaggal: minden hazugsag, altatas,
képzel6dés!" En feleletképen magasra tar-
tottam a keresztet, mert irdnta mind nagyobb
bizodalom tamadt szivemben. Erre nagy
vihogassal, kacagéassal a fortelem mind el-
tint korulem.

Tovabb mentem. S ime, mintha a haj-
nal ré6t fénye tdnnék fel korilottem, mind
kozelebb, kozelebb jové lodobogast hallok
és csak el6ttem terem diszes, csillogo fegy-
verzetben lovagok nagy, hatalmas csapatja.
Lehettek vagy kétezerén. Tisztességgel ko-
szontottek, a féemberek kozrefogtak és a
vezér jobbjat vallamra téve nagy joindulat-
tal igy szolt hozzdm: ,Bajtars, mi lelt, hogy
sz@rcsuhat oltottél? Hogy blneid miatt ve-
zekelnél? Dd&re beszéd a binrdl valo fe-
csegés. Minden szabad. Az embernek senki
sem parancsol. Amit cselekedtél, jol csele-
kedted. Rut igazsagtalansag, hogy blnhddtél
érte." De én nem hittem a hizelg6 szdnak.
Alazattal vertem a mellem s kénydrégtem:
~Uram, légy irgalmas én b(inés lelkemnek!"



Mire a lovagok undok karomlasra fakadtak
és tovarobbantak. Még lattam, amint elhany-
tdk sisakjukat, pancéljukat, s meglatszott
sz8ros, szarvas, farkas ordogi formajuk.
Egyet-kett6t léptem és kezemmel el
kellett takarnom szememet, mert sok széaz
gyertya lobog6 fénye villant a szemembe.
Amint szemem hozzatérédik a fényhez, fol-
tekintek, hat nagy, végelathatatlan proces-
si6t latok magammal szembe jonni. El6larany-
himes slvegl puspokok, koztik itt-ott egy
bibornok, korilottik kaptalanbeli és vilagi
papok nagy serege, majd sok szaz domini-
kdnus és minorita parosaval, mindannyiuk
kezében ég6 gyertya. Sok pap flstol6t is
Iobalt s a sok fustold fustjébdl valosagos
feln6 kerekedett folottink. A f6papok cso-
portjabdl kivalt egy nyajas arcd, hdfehér
szakallu aggastyan és kezeit aldasra emelve
kozeledett felém. ,Fiam, — szolalt meg sze-
lid hangon — szeretet késztet arra ben-
niinket, hogy a hidbavalo probalkozas utjarol
leléritsiink, mert nem akarjuk, hogy végtére
is fajdalmas csalédas szakadjon redd. Nem
mondom, hogy ne band b(ineidet és ne ve-
zekelj értiik, de a Krisztusban ne bizakodjal.
Nem segithet rajtad, amint magan sem segit-
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hetett. Meghalt a keresztfan, mert meg kellett
halnia nagy tévedéséért, hogy Isten fianak
képzelte magat, holott ember volt, mint mi.”
En az angyal intésére gondoltam s Isten-
karomlo beszédét félbeszakitottam: ,,Hallgass,
én a Krisztusnal keresem a békességemet!"
Mire a puUspodk sarkon fordult, a gyertyak
elaludtak s a tomjénillat fojtogaté kénkéd-
szagga valtozott.

Mar-mar azt hittem, hoqy minden ki-
sértésen diadalmaskodtam, amikor lagy ének-
sz0, lant zenéje csendilt fél kdzelemben.
Hallgatom, figyelem s egyszeriben csak ra-
Osmerek: ez a Maria hangja. S ime, mintha
holdfény omlenék el korilottem s viragos
mezén csakugyan 6 jon, kdzeleg felem. Ko-
rilotte sziizek serege, kezeikben viragflizér-
rel s amint 6 énekel és pengeti lantjat, tancot
ropnak korulotte. Elér hozzam, rammosolyog
s igy szol: ,Gyorgy, a tied vagyflk. Galad
rabl6 ragadott el t6led. Szabadits meg karmai
kozul. Csak folyjon a vér ... Ne kiméid!"

Péter folemelte mellére csliggesztett
fejét s szeme, amelyben nagyot lobbant az
indulat tize, taldlkozott Gydrgyével. De az
tiltakozé kézmozdulattal intette cséndre mar-
mar kirobbané indulatét:

a



— Tudom, kéaprazat volt, hazug kap- v 's'
razat. De azért a kisértés mar-mar elhatal-
masodott rajtam s mar-mar labahoz borultam,
amikor Isten kegyelme meglattatta velem a
selyemrokolya alol kilatsz6 lépatat. ,,Hordd
el magad, satan!" — rivalitam ra s el is
hordta magat azon pillanatban, csak a pokol
fortelmes b(izét hagyva maga utan.

Egy pillanatig se tartott talan s Ujra
sotétség fogott kordl, s utdna nyomban fé-
nyes, sugarzé mennyei jelenés toppant elém.
Fénye, akarcsak a nap, ugy kapraztatta sze-
memet és én kénytelen voltam szemem le-
hanyva &llani a szépséges jelenés el6tt, fiz
azonban megkdnyorilt rajtam, gydngéden
megérintette szememet, mire félnyithattam s
lattam. Istennek egy angyala allt el6ttem,
vallan diszes barsonypalasttal, fején arany
koronaval, kezében arany kereszttel s a pa-
laston, a~toronan, a kereszten a fény®dzon-
ben szikraz6 dragakdvek ékeskedtek, fiz
angyal igy szolt hozzam: ,Gyo6rgy, a prébat
eddig megallottdd. J8l van: csak bizakodjal
a Krisztusban és keresztjében, mert csak
altala taldlod meg lelked békességét és csak
lasd és band blneidet, mert miattuk Isten
szentséges haragja fenyeget. Most jojj, meg
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is mutatom neked, milyen rettenetes blintetés
var a megatalkodott blndsre, aki nem fo-
gadta el a Krisztus kegyelmét.'l

Es kézen fogott és vezetett. S amint
menttnk, mind er6sebb zlgassal szélvihar
szallt szembe velink. S amint fajt, meg-
szamlalhatatlan s6hajoknak, jajoknak, atkok-
nak és kdromlasoknak szakadozott, de mind
er6sbddé hangjait hozta felénk. S a hanggal
egyutt mind szenvedhetetlenebbil koromnak,
olvado6 fémnek, kénkdének, ég6, rothado, vérz6
testeknek szaga csapott meg. Ha az angyal
kezének szoritdsa nem &rasztott volna cso-
dalatos er6t belém, bizonnyal visszariadtam
volna. De igy folyvast az angyal fényes or-
cdjara tekintve, renduletlenil mentem tovabb.
Végre megalltunk. , Tekints lefelé!” — szolt
az angyal. En engedelmeskedtem s amit
lattam, telkemet megtéltotte borzalommal.
Meredek partnak a szélén alltunk. Egy to-
nak volt a partja, de lehetett volna bizvast
tenger is, mert a masik partjat nem lattam.
Hogy t6, csak onnan gondoltam, mert né-
hany Iépésnyire onnan, ahol alltunk, egy
hidat lattam. Borzalmas egy té volt. Partjai
kozott nem viznek sima tukre terllt el, ha-
nem, mint valami Oriasi olvaszto tégelyben,
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megolvadt olom forrt, kavargdit szurokkal
és kénnel veggest s benne — borzalom
volt latni — emberek gy6trédtek, majd
elmertltek, majd felbukkantak s fulemet,
szivemet marcangolta sohajtasuk, sirdsuk,
jajgatasuk, Istent és embert karomlé beszédik.
Es menekvésre sehol semerre sem mutat-
kozott méd. A magas, meredek part konyor-
telenul elzarta a menekvés Gtjat. En alltam,
mintha labaim gyOkeret vertek volna, de az
angyal tovabb vont. ,J6jj, — sz0lt — ez csak
a poklot korllzaré to, ahol az elkarhozottak
megpihenhetnek arra az id6re, mig a satan
pribékjei masoknak osztjak ki a megszabott
biintetést. J6jj, lasd meg, melyik blnnek mi
a buntetése.l

Megdobbentem, amikor a hidhoz értiink.
Nem is hid volt az, hanem a két part ko-
zott atfektetett éles kard. Az angyal magasra
emelte kezében a keresztet, mire a hid cso-
dalatosképen megszélesedett annyira, hogy
egymas mogott lépkedve atmehettiink rajta.
EI6l ment az angyal, egyik kezét héatrafelé
nekem nyujtva s én azt gorcsdsen szoritva
Ovatosan lépkedtem utana.,.Mivel mindenek-
el6tt a magad b(inétdl kell irtézattal elfor-
dulnod, — szo6lt, amint partot ért a labunk
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— mindenekel6tt a te bdneidre kiszabott
biintetést mutatom meg.”

Elindultunk s nekem elég volt az an-
gyal ujjanak intése s megértettem, mit latok.
Lattam a haragosok gyotrelmeit. Orddgfiak
metélték, vagdostak testiiket s a nyitott se-
beken at egyre o©miott belSlik a zoldes
fekete epe. Ezt mas — nyilvanvaléig erre
rendelt — 0Ordogok kandllal folfogtak, ke-
helybe toltotték s mindenkit folytonosan a
maga haragjanak epéjével itattak. S akar
kételkedve razod a fejedet, akdr nem, Péter,
megmondom, hogy amint a kintdl eltorzult
arcokat lattam, volt arc, amelyikben a ma-
gam arcara s volt arc, bizony, amelynek
vonasaiban a te arcod vonésaira dsmertem.
Igen, lattam, Péter, mi var reank, a haragosokral!

Az angyal tovabb vont s lattam az iri-
gyek blnhodését. Az 6rdogok Ujra meg Ujra
kést doftek a mellikbe s a sebbdl, mint
tlizokado hegybdl a lava, omlétt a tlz s az
irigységnek ez a tulajdon keblikb6l elétord
tlze égette, emésztette Oket. S ott is, ezek-
nek a sordban is lattalak téged, lattam ma-
gamat. O Péter, Péter, az irigység tiize rontott
meg benniinket! En megértettem és vertem
a mellem.
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Odabb lattam a pardznak gyotrelmeit.
Az 6rdégok langgal ég6 és soha el nem
ég6 karokra vontdk a nyomorultakat, de
ezzel be nem érték, hanem fehéren izzé
vasaloval allanddan vasaltak testiket, amely-
nek szabadjara bocsatottdk parazna vagyait.
S nekem, Péter, meg kellett latnom itt is a
magam képmaésat s irtdzattal értettem meg,
hogy Mariat nem tiszta szerelemmel szeret-
tem. Csak a testem szerette, kivanta az &
gyonyoriiséges testét. S mondom neked,
Péter, szallj magadba, vizsgald meg magadat,
nem mérgezte-e meg a te szerelmedet is a
pardznasag mérge, mert mintha az egyik
arc hozzad lett volna hasonlatos.

Tovabb vezetett az angyal s lattam
azoknak gyotrelmeit, akiknek szivét hatal-
maba keritette a mammon szeretete. Tatott
torokkal Ultek, hevertek szanaszét és az 6rdo-
gok nagy Ustokbdl nagy kanalakkal serényen
toltogették beléjik a megolvadt aranyat és,
ezistét. S nekem ugy rémlett, mintha az
iszonyatos kinokban verg6d6é szerencsétlenek
egyikében redd, masikdban magamra 6smer-
nék. S meglattam, hogy Maridhoz valé sze-
relmiinket ez a blin is megfertdztette. Kellett
nekink nemcsak a szive, hanem sok arany,
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ezlist marhaja, biszke vara, falvai sok szaz
jobbagya is!

Megallds nélkul végig mentink most
a borzalom birodalmén. Eggiitt volt ott min-
den, ami csak embert gyétdrhet. R cslszo-
masz6, szemmel alig lathato féregt6l kezdve
az éhségtél szintelen b6g6 vérszomjas
oroszlanig, minden csak erre torekedett.
Sehol az elkarhozott lélek enyhelyet nem
talalhatott. Lattam, hogy a szikla, amint meg
akart pihenni rajta, menten siippedd ingo-
vanynya valtozott. Minden fa torzse tele
volt tovisekkel, hogy valahogy senki hozza
ne tamaszkodhassék. S ha csorgedezett is
itt-ott egy forras, senki azzal égetd szomjat
nem olthatta, nem enyhithette, mert keserd
volt, mivel az elkarhozottak keserves kdny-
nyeib6l gyulemlett ¢ssze. S itt a karhozat
helyén jarva ugyancsak nyilvanvalova lett
eléttem, hogy Isten el6tt nincs személyvalo-
gatés. Itt mindenki, akarki, lett Iégyen is e
vilagi életében, elvette bine szerint valo
buntetését. Lattam ott hatalmas csaszarokat,
kiradlyokat és fejedelmeket, gréfokat és baré-
kat, helytartokat és varnagyokat, lovagokat
és [csatlosokat, birdkat és poroszldkat s
vegyesfa sok nemessel sok mesterembert,
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szabokat és vargakat, timarokat és asztalo-
sokat és sok jobbaggot, akik itt uraikkal
egy sorban blinhédtek s lattam bizony sok
papot is, plispokoket és kanonokokat, augusz-
tinus és karthausi bardtokat, akik hitlen
pasztorai voltak a redjuk bizott telkeknek s
csak a maguk teste-lelke gyonyor(iségével
gondoltak. S kozottik ide-oda jartak, ide-
oda futkostak, kozben-kozben tancra per-
diltek az 6rdogok, csak Ggy ontva a rot-
hadt, csufolédo, kdromld beszédeket, hosszu,
szeges ostorukkal nagyokat cserditve.

Szivem mar-mar csordultig megtelt a
borzalommal s mar koényodrg6 széval ké-
szultem az angyalhoz fordulni, hogy hagy-
juk el e rettenetes helyet, amikor nagy
orommel azon vettem magam észre, hogy
visszaérkeztiink a hidhoz. Most is olyan
keskeny volt, mint a kardnak az éle, de az
angyalnak magasra tartott keresztje most is
csodat miveit és a hid kiszélesedett annyira,
hogy atmehettiink rajta.

R tlls6 partra érve, az angyal igy
szolt: ,Lattad a blnnek bilntetését; most
j6jj, megmutatom neked a mennynek szép-
ségét és dicsdségét. Lasd meg, hova jutsz,
ha megmenekilsz a pokol gy6trelmeitdl”.
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Azzal kézen fogott és én éreztem, hogy
vele egyltt folfelé emelkedem. Labam ala
tekintettem és lattam, hogy egy felh6 ragad
benniinket sebesen folfelé. Az Gt talan egy
pillanatig sem tartott s a felhd, gy lattam,
egy hegynek orman megtelepedett. ,Itt meg-
allapodunk — szdlalt meg az angyal — mert
a mennynek kiiszobét bilnés ember létedre
at nem lépheted. Hogy a mennyorszag utan
valé vagydédas szivedben langra lobbanhas-
son, ehhez elég, ha egy pillantast vethetsz
Istennek, az 6 angyalainak és szentjeinek a
vildgdba." Erre végigsimitotta kezével sze-
memet és igy szolt: ,L&ss."

Es én lattam. ime, rét teril el labaim
alatt. Soha nem latott, szépséges viragok
tarka palastja boritotta be. Nem tudtam, mit
csodaljak inkdbb: a csodamdvi kelyheket,
vagy a szinek valtozatossagat és mégis egy-
masba olvadé harmonigjat. Végre is lehuny-
tam szemem és hagytam, hogy a kelyhekbdl
felszallo illat mamorba ringasson.

Az angyal ramszélt: Tekints fol és
nézz arrafelé!

Arrafelé forditottam tekintetemet, amerre
az angyal mutatott és lattam, hogy a rétet
arrafelé mind sGrdbben fak lepik be. S noha
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télem messze tavol voltak és én helyembdl
nem mozdulhattam, a fakat mégis gy szem-
tgyre vehettem, mintha alattuk jartam-keltem
voina. Megcsodaltam az agakrdl felém mo-
solygd csodaszép gylimdlcsot és elandalodva
hallgattam a lombok kozt rejt6z6 madarak
blbajos énekét. A fak arnyéka vont, csalo-
gatott és a szivem megszélalt és azt mondta
nekem, hogy itt j6 volna megpihennem.

Az angyal a' kereszttel arrafelé muta-
tott, amerre talan legs(irGibben élltak a fak.
S ime, mintha a fak a kereszt intésének
engedelmeskedve szétvaltak volna és rajtuk
tal egy hatalmas kaput lattam. Szememet
merdn, kivancsian raszegeztem és lattam,
hogy egy magas falba van beleillesztve,
amelynek magassagaig szemem fél sem ér-
hetett. S amint néztem, &lmélkodva vettem
észre, hogy a fal nem faragott kéb6l, nem
is marvanybol, hanem dragakdvekbdl van
folépitve s a kapu nem fabdl van faragva,
hanem tiszta szinaranybdl van oOntve.

~Ereszkedj térdre!" — szOlt most az
angyal. En engedelmeskedtem s lattam, mint
tarul ki a kapu két szarnya. Dobog6 sziv-
vel betekinthettem a menny dics6séges vila-
gaba. Kaprdaz6 szemem el6tt elvonultak a
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mennyei seregek: az arkangyalok és angya-
lok, a patriarkdk, profétak és apostolok és
mind a szentek, a boldogok, az wdvozliltek,
fehér ruhaba o6ltozve, fejikon arany koro-
naval, kezikben palmaaggal, ajkukon ének-
kel, amely zengve-zlGgva énekelte az Ur
dicséségét: Szent, szent, szent az Isten!

A mennyei vilagbhodl felém aradd sugar-
0z6n agy képraztatta szememet, hogy mar-
mar eltakartam kezemmel, mire az angyal
biztaté széval szélt hozzdm: ,Csak nézz,
mert méltonak talaltattal arra, hogy lass."

S én néztem és lattam azt, amirél nem
mertem hinni, hogy a szemem latja. Amit
lattam, annak elmondésara gyonge az em-
beri sz6. Talan angyalok nyelve se tudna
kibeszélni. S mintha csak akkor lattam volna
s ma az emlékezés szeme mar vak volna.
Csak egyre emlékszem. Arra, hogy egy kar
arany koronat tartott én felém, egyenest én
felém. Nem tudtam, mitévé legyek: uténa
nyulhatok, vagy nem. Az angyal megfelelt
anélkil, hogy kérdeznem kellett volna. ,Az
orok élet korondja az. Read var. dvezni
fogja homlokodat, ha a Krisztus keresztfaja
alatt megtisztulsz b(inddtél."

A menny kapuja bezarult. A csodalatos
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erdd, a szépséges rét egyszeriben tavolodni
kezdett el6lem. Az angyal még egyszer meg-
szolalt: ,Indulj el a Krisztus keresztje felé.
Ott megtaldlod szived békességét." Erre min-
den elt(int el6lem. Az angyal is, a mennyei
vilag is. Sotétség vett korul és én tapoga-
todzni kezdtem és ugy véltem, hogy Ujra a
barlang ajtajanal vagyok. Szent Patrik kereszt-
jével megzorgettem, mire a kulcs megcsi-
kordult a zarban és én kiléptem Isten sza-
bad ege ala.

Gyorgy, mint aki a hegytet6re sietve
kimerdltén megall egy pillanatra, kissé meg-
pihent, majd odafordult Gergely paphoz:

— Lé&sd, nem vagyok mélté a szent
nevezetre, noha megjartam Szent Patrik bar-
langjat. En nem taldltam meg azt a békes-
séget, amit masok megtalalni véltek.-Csak
azt lattam meg ott, hogy mire jutok, ha meg
nem taldlom s hogy hova jutok, ha meg-
taldlom.

Azzal kimeriltén lehanyatlott a véan-
kosra. Szeme lecsukddott s latszott, hogy
ereje Ujra elhagyta és elaléit.

Gergely pap megcsovalta fejét, vette
az orvossagos serleget, de megtapogatvan
elhiltnek itélte s halk Iéptekkel, 6vatosan
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nyitva a nagy tolgyfaajtét, kiment, nyilvan,
hogy félmelegitse és Ujra hatékonnya tegye.

Péter lovag egymagara maradt Gyoérgy-
gyel, aki ugy fekidt a nyoszolyan, mint egy
kiteritett halott. S bar latta, hogy most siket
annak a file, dacos, kemény hangon meg-
szolalt :

— Miért jottél? Azért, hogy alazatos
kamzsaba 0ltdzve, kegyes szavakkal ajkadon
gyonyorkodjél abban, hogy boszdd mive
sikeralt?

Feleletet sem vérva beszélt tovabb:

— Megjartad a poklot? Megjartam én
is. De mit beszélek: megjartam. Benne jarok
ma is. Lobogd langgal ég a tiize koriléttem
ma is és nyaldos reggelt6l estig, estétdl
reggelig . . . Hites eskii koti hozzam, szives
szerelemmel mondott eskll és mégse az enyém,
mert kozottink a te kardod, a te dacos, le-
mondani nem akar6, bosszul6 kardod. Em-
ber, miért jottél ? Hogy visszavond az atkot
és aldast adj helyébe?

Elhallgatott. Nem is annyira, mintha
észrevette volna, hogy Ugy se kap feleletet,
hanem azért, mert gondolatai, indulatai oly
gyors iramatban vagtattak majd ide, majd
oda, hogy messze elmaradt mogottik a szo.
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Vad vagyodasa Ujra kezébe vette a korba-
csot, az hajtotta, kergette, (izte 6ket. Mintha
nem a karosszékben, hanem a nyeregben
Ulne. Rengeteg erdén, messzetertl6 rénan
a vadat (zi. Ez, csak ez csillapitja, csonde-
siti forrongd, haborgd vérét. Folotte madar
rikoltoz a légben. Félti fiokait, félti a parjat.
Hajrd kopdk, hajra hajték! Hol a fészke ?
Szét kell tipornil Mit neki fioka, amikor az
6 vardban boélcs6 nem ringhat! Vesszen a
parja, amikor neki van is, nincs is parjal —
Erd6 sdrdjében az ott a vaddiszné oduja?
El6szor a n6stény kerlljon a nyil elé! Agyon
kell verni mindvalamennyi koélykét. Most
jon a kan. Jokor. Hogy turja, hanyja tajtékzo
agyaraval a foldet dihos fajdalméaban 1 Nem,
el6bb csak vergddj, mint az verg6dik, aki-
vel szembekerltél, csak azutan kapod kegye-
lemképen a haldltvivd nyilat! — A patak part-
jan 6z csapat tnik fol amott. Pendil az ijj,
stvit a nyil. Nem, nincs irgalom | Mit nézel
oly kdényorogve, riadtan gyamoltalan &zike ?
Ki tudja, a gyilkosod talan héalds volna a
nyilvessz6ért, amely szivébe furédnék! —
Haliga, szarvasbika b6g! Csend, csend ! Az
erd6 koronéas fejedelme elvarja, hogy a va-
dasz gyalog szalljon s lopva, aldzatosan
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csuszva-maszva menjen elébe. Hidba vallasz
szerelmet, te hatalmas, te ellenallhatatlan, a
felelet kés6n jon. A nyil taldlt; jé! Még
élsz? Ugye, most te is érzed, mi a lemon-
dés, a kényszeredett, a keserves, a kicsikart
lemondas ?

Az ajté kinyilt és belépett rajta a var
urnéje, Maria asszony. Mar az agynal allott,
amikor észrevette a karosszékben urét.

— Nem is tudtam, hogy kegyelmed,
férjem uram is itt van.

Nem volt ideje tdn6dni azon, hogy
nem kap feleletet komoran magaba mélyedt
uratol, mert az ajté UGjra nyilt és Gergely
pap hozta az orvossdgot. Most a pappal
egyUtt minden figyelmét arra irdnyitotta,
hogy a beteget aléltsagabol folélessze.

Péter szinte belekabult szilaj, tombolo
gondolataiba, de most eszmélt és észre-
vette, hogy felesége ott slirég-forog el6tte.
Szeme nagy éhesen vetette rd magat az
asszonyra. Lancravert szenvedélye, amely
az imént végignyargalt minden erén, minden
idegszalan, most Kkillt a szemébe. S ime,
épen most, amikor Gjra langbaboritotta tes-
tét-leikét az éhezd szenvedély, a nagy égés-
ben szive mélyén feltint a reménység.
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S a reménység elkezdte egyik gondo-
latdt a masikba flizni. Taldn mégis, talan
most Ut a szabadulds oOraja. Talan 6 a sza-
badit6, 6, aki a lancot kovécsolta szamukra,
rajuk verte és éles palldssal 6rkodott folotte,
hogy valahogy szét ne szaggathassak. Talan
elhozta a szabaditast, mert atlatta, hogy ami
megtortént, az valtozhatatlan. Taldn nem
hazugsag rajta a vezekl6 kontds és banja,
amit nyakas, lazadoz6é haragjdban a pokol
hatalméval szdvetkezve vétkezett. Talan utat
talalt szivébe az irgalom és jott, hogy fol-
oldjon és aldast osszon.

Es észre sem vette, hogy gondolatai
egyszeriben elhagytdk Gyorgyot és sarkon
fordultak, egyenest feléje.

Nem vétkezett-e mégis ez ellen a sa-
padt, csontta aszott ember ellen? Rz igaz-
sdg nincsen-e mégis az 6 oldalan? Nem
volt-e oka red, amikor vasat villogtatott,
atkot szort feléje? Nem érdemelte meg 6,
aki a rablo gonosz pillantasaval kivanta meg
Mériat, az emberek kozé tévedt tindér-
leanyt, ott font apja biszke vardban, amely-
nek a pincéibdl szinte el6tort a sok draga-
k6, arany, eziist ragyogasa? S Péter a szive
mélyén, csondben, halkan megadta Gyorgy-
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nek a jogot arra, hogg folotte széket Uljon
és kimondja az itéletet: te vagy a b(inos.

Most eltlint kordGié minden: Gydrgy,
az asszony, a pap, a szoba, a var és ott
jart a pokol gyotrelmei kozoétt, ahol Gyorgy
az imént korllvezette.

Kereste, ott van-e csakugyan az 6
elére sietett arnyéka. Kereste a haragosok,
irigyek, parazndk, mammonszereték ko6zott,
kereste Ujra meg Ujra, mert a szive azt
mondta, hogy ott kell lennie. S amint igy
jar és keres, eszmél arra, hogy Gyoérgy
arrol nem szolt, mintha a pokolban jartakor
Mériat is latta volna. Mit, Mariatol odaat el
volna szakasztva ? Nem jarhatna vele egyutt
a menny fényes, illatos mez6in? S a szivé-
ben alazatos, konyorg6é vagyodas tamadt a
tisztasag, a fény, a békesség utan? R pokol
szennye, sOtétsége, zaja kozepette jarva
latta meg, hogy miért oly j6é neki Maria
mellett, akib6l tisztasag, fény és békesség
arad szerteszét. Szive 0Osszeszorult: van-e
kegyelem szaméara? R tavolba tekintett:
nem int-e feléje a mennyorszag vilagossaga,
nem nyujtja-e feléje az irgalom az 6rok élet
koronajat ?

Eles sikoly riasztotta fel. Folpattant
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Ulté helyébdl. Maria odarebbent hozza és
karjaba kapaszkodva valla mogé bujt. O is
radsmert Gyorgyre. Radsmert, amint a viaszk-
sarga arcnak, a torzonborz szakadnak alarca
alol eldvillant, tizes, fekete szeme.

Gyodrgy Gjra dlt a nyoszolyan, két ke-
zét feléjuk emelte, mintha megaldani ké-
szult volna OGket.

— Ne féljetek. A Krisztus nekem bé-
kességet adott. Az 6 békességét adta nekem
és én jottem, hogy ezt a draga kincset meg-
osszam veletek.

Kezét er6tlentl lebocsatotta és vissza-
délt a parnara. Majd fektében kdnyorogve
Ujra félemelte két karjat és folkialtott:

— Uristen, kényorulj rajtam! Csak még
néhany percet adj!

Amit kért, megkapta. Néhany perc mulva
folult és vontatott hangon beszélni kezdett:

— Elindultam, hogy megkeressem a
Krisztusnal lelkem békességét. Kérdezds-
kodtem itt is, ott is, de senki sem tudta
nekem megmondani, hogy a Krisztust és
nala a békességet hol és mikép taldlhatom
meg. Pedig sok orszagot bejartam, sok em-
bert megkérdeztem. Végre sok bolyongas
utdn német foldet értem. Itt a Rajna partjan,
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Koln varosaban egy agg barat biztatd szo-
val felelt kérdez6skodésemre. ,Menj, —
sz0lt — hallgasd meg Taulertis doktort®).
Annak van félilrdl valo bélcsessége, amely-
lyel az ilyen keresd lelkeket, mint a tied,
Utba tudja igazitani." En megfogadtam ta-
nacsat és szomjuhozé szivvel odailtem a
doktor szdszéke ald. De- csak azon a nagy
lelkesedésen épiltem, amelylyel beszélt, sza-
vait azonban nem értettem, mert a német
nép nyelvén szélt. Amint lejott a szoszékrél,
eléje léptem és latin nyelven megszolitottam:
LAtydm, adj tanacsot, mikép taldlhatom meg
a Krisztusnal lelkem békességét!" Mire 6
nydjas szoval felelt: ,j6jj el hozzam, ve-
csernye utan, a dominikanus klastromba."

Mikor beédllt az este, ott Ultem el6tte
kicsiny cellajaban, amelyet gyéren vildgitott
meg a mécses gyonge langja. Az asztalon
ott fekidt a kdnyvek konyve, a biblia. Az
asztal mellett térdepeld, folotte a keresztre-
feszitett Istenfidnak faragott képe. A doktor
kikérdezett életem fel6l és én igaz szivvel

*) Dr. Tauler Janos a XIV. szizad legna-
gyobb mystikusa, tehat azok egyike, akik az Istennel
valé bens6 kozosségben lattak a Krisztus szerint
val6é vallasos élet Iényegét.
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meggyontam neki minden biindmet. Majd
felitotte a nagy konyvet és megmagyardzta
nekem Isten igéje alapjan, hogy az angyal
miért utasitott engem a Krisztushoz. ,Sehol
mashol — monda, — sem égen, sem féldon
meg nem nyugodhatik a lelked, csak nala."

Azzal megragadta kezemet és odavont
a keresztrefeszitett elé. ,Ez csak gyarld kép-
masa — szolt — és csak arra int, hogy kerekedj
fol és indulj és keresd fol az 6 keresztjét,
amelyen 1300 évvel ezel6tt elvérzett teérted.
Bizd magad a Lélekre, az elvezet."

S a Lélek csakugyan elvezetett a Gol-
gota keresztje ala.

~T€gy vallast réla, ki az, aki a keresz-
ten fligg 1 — szOlt Taulerus doktor. ,Bi-
zony, Isten fia az," — feleltem én és halat
adtam Istennek, hogy megoltalmazott, ami-
kor a satdn népe mast, a hazugsagot akarta
velem elhitetni.

~Tekintsd meg fején a toviskoronat és
értsd meg, mit mond neked!" szolott Ujfent
Taulerus. En két o6klommel g6gos homlo-
komra téttem, mert lattam, hogy az lett volna
méltdé a toviskorona gydtrelmére. Kérkedve
emeltem folfelé, holott aldzattal le kellett
volna csliggesztenem.
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~Nézz megtdrt két szemébe és értsd
meg beszédiket!*] — folytatta Taulerus. En
beléjik tekintettem és szerettem volna Kki-
tépni a magam két szemét, mert elértettem,
hogy az a két csodalatos szem az én sze-
mem parazna pillantasaiért tért meg és konny
szokott szemembe és sirattam, hogy lato két
szememmel nem kerestem 6t, akinek szeme
értem tort meg.

.Két kezét feléd tarja, de lasd, at van-
nak szogezve** — szolalt meg a doktor.
Megértettem, mit mond az a két sebhely.
Annak a két aldott tenyérnek szoggel at
kellett Uttetnie, mert az én két kezem any-
nyiszor szorult 6kolbe Isten és ember ellen
tdmado haragtol és nem emeltem G&ket al-
dasra azok ellen, akik ellenem gonoszul
cselekedtenek.

~Tekints bele a sebbe, amelyet oldalan
a darda utottl* — folytatta Taulerus. Bele-
tekintettem a tatongd sebbe és a lelkem
megtelt ddbbenettel. Lattam, hogy abbdl a
sebbél a pokol tize langol felem, mert Isten
érettem a keresztfara szegezett fidnak lelkén
a pokolnak minden tiizes, kénkdves, jajjal
és keserlséggel teli vihara viharzott at én
értem, mert én hagytam, hogy az én léiké-
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met a satdn a pokol minden torteimével

toltse meg.
-Lasd meg, hogy labai is at vannak
szegezve!“ — monda végul Taulerus doktor.

S én odatekintettem az atszegezett labakra
és megértettem, hogy ezek a labak aldast
vittek mindenfelé, de A&ltalszegeztettek én
érettem, mert az én két labam oly gyors a
gonosz cselekvésére, a vérontasra és kivan-
tam, hogy barcsak szakadna ki menten t&bél
ez a két gonosz labam és nekem mint a
kigyonak porban cslszva-méaszva kellene
megtennem foldi vandorutamat.

-ime, ezt szenvedte el helyetted az,
aki mindoroktél fogva és most Ujra az Atya
jobbjai, dl. Mit kivanhat a szived még?" —
szOlt kis vartatvadjra Taulerus. ,Semmit!" —
feleltem én. ,Csoda ment végbe én velem.
Nem tudom, a Krisztus vett-e lakozast én
bennem, vagy én élek-e immar a Krisztus-
ban, csak azt tudom, hogy édes békesség
tolti el szivemet."

~A Krisztus az 6 békességét adta a
Te szivedbe. Maradj meg ebben a békes-
ségben mindorokké!" — felelt a doktor és
aldasat adta redm. S én térdre borultam és
halat adtam az Urnak, hogy elvette télem
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azt, amit valamikor boldogsagnak [téltem és
megadta nekem azt, amit taldn sohase ke-
restem volna, ha azt a boldogsagot meg-
nyerem. S én akkor nemcsak megbocsatot-
tam neked, Péter, hanem kértem Istent, ald-
jon meg, amiért te engedelmes eszkdze vol-
tal és elragadtad télem az én boldogsagomat.

Itt Gyorgy megakadt és az ajto felé
tekintett.

— Rz én idém letelt! — monda nyu-
godt hangon. Itt a haldl a kiiszébon. Hallot-
tam, amint a kaszaja megzorrent.

Ujra Péter és Maria felé fordult:

— Jojjetek; hadd aldalak meg benne-
teket 1

S Péter és Maria egymas kezét fogva
agya el6tt térdre ereszkedtek. S 6 fejukre
tette két kezét és megaldotta Gket:

— R Krisztus az 6 békességét adta
nekem és én az én békességemet tovabb
adom nektek. Legyetek altala boldogok tes-
tetekben, telketekben 6rokké?

Visszaroskadt a parnara. Erejének
utolsé szikraja is kilobbant. De azért két
karjat kitarta, arcan mosoly ragyogasa ©om-
I6tt el és Gjra érces, csengd hangon szolalt
meg:
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— Megyek, megyek. Jovel, én Uram,
én Krisztusom. Es jon, lassatok, jon. Es
hozza a koronat, hogy fejemre tegye. Ko-
rilotte jobbra-balra angyalok. Rz egyik 'a
fehér kontost, a méasik a palmaagat hozza
nekem. Hallom az énekiket . . . Harsona,
lant, citera szd6l.. . Halleluja, halleluja!

Karjai leestek. Szemei lecsukddtak,
hogy ne lassdk azt, ami mualando, hanem
gyonyorkodjenek az orokkévaléban. Elment
azzal, aki eljott érte. De a boldog mosoly
ott maradt az arcadn és beszélt arrdl, amit
immar szinrdl-szinre lat.

Péter beletekintett megtdrt szemébe.
Pillantasa félig a blinbanatnak, félig az al-
dasnak pillantasa volt. Egy konycsepp arrdl
beszélt, hogy banja, amit vétett ellene s egy
kénycsepp azt siratta, hogy addsa marad
azért, amit adott neki.

Folallt. R Krisztus békessége hatalmas
aradatban zuhogott ala leikébe. S ime, amint
Maria kezét fogta, latomast latott. Most van
az eskivéjuk napja. Most. Eddig még nem
volt meg. Csak almot széttek réla ébren is,
alva is. Kozelit feléjik a pap, ott térdelnek az
oltar el6tt. Nem az ember épitette templom-
nak, hanem a mennynek oltara el6tt. A pap

114



nem a puspok, akirdl azt hitték, hogg egy-
szer aldasat adta redjuk. Nem, a valdsagos
f6pap, Istennek folkentje, a Krisztus emeli
aldasra folottik kezeit. Korulottik ének zen-
dil. Nem apacak éneke, mint akkor, amikor
azt hitték, hogy eskiiv6é van: most angyalok
ujjongd éneke szol. Most, most egymaséi:
Isten maga szerkesztette Ossze frigydket.

Es Maria mosolyogva megszolalt:

— Péter, nézd, ottvan a kard. Kivette
kozllink és viszi magaval.

Péter raszegezte szemét Gyorgy jobb-
jara és latta, hogy a kard csakugyan ott
van 0sszeszoritott markaban . . .

#

Kinn leszallt a nap. Vordses fénye
mintha Unnepl6 koéntdsbe oltdztette volna a
tdjat és bibor sz6nyeget teritett volna a
lakodalmas par labai elé.

Az ablakparkanyra egy madarka szallt
és dalba fogott. Taldn haladalt énekelt a
Krisztusnak azért, hogy békességét aldbocsa-
totta annak a szivébe, aki elment hozza és
megadta azoknak is, akik még itt maradtak.
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fekete az éjszaka, fekete a rava-

talra teritett bakacsin. A nagy

feketeségben batortalanul lo-

bog a ravatal gyertyainak ko-

mor, sarga fénye. Két arcot

vilagit meg. A halottét és a

virraszt6ét. R halott Temesvari Balint, a fe-

kete sereg hadnagya, a virrasztd a halott

testvéroccse, Pelbart, a kiralyi kancellaria
irédeakja.

Pelbart visszaforditotta szemét a multba.

Haj! latta 6, hogy Balint Utja a rom-
lasba vezet 1

Akkor latta meg, azon az estén az
aruld pécsi puspok, Janus Pannonius palo-
tajaban. Abban a romai minta szerint valo
budavari kis palotdban, amelyet a plspok
akkortajt épittetett valami olasz mesterrel s
amely telve volt pogany istenek és isten-
asszonyok, satyrok és nymphak szobraival,
de nem volt egy zuga sem, ahol a Krisztus-
nak, a Sz(iz Anyanak, vagy valamelyik szent-
nek a képe lett volna megtalalhaté. Ott, azon
a lakoman telt meg a lelke borzalommal és
utélattal, amelyen Balintot bucslztattak, aki
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Tuardczi Benedekkel, a kiraly f6lovaszmeste-
rével masnap Italidba készilt.

Furcsa vendéglatas volt az! R hivata-
losak mind megjelentek, csak a vendéglato
gazda hianyzott. Epen akkor ugyanis, ami-
kor mar egyitt volt a vendégsereg, jott a
kiralyi palotabdl rohanvast egy aprod és el-
hivta a plspokot. Talpon van az egész ud-
var: fontos iratok készlilnek, a varadi pus-
pok majd a kancellariaban oszt parancsokat,
majd a kirdllyal tanacskozik és kedves 6cs-
cse-urat nagyon nélkilozi.

Megkezdddott a lakoma. R vendégek
legnagyobbrészt koébor, vékonypénzii magis-
terek és baccalaureusok voltak, az Ujra fol-
kapott gordog és romai bolcseségnek o6roko-
sen pénzre és jo falatra éhes portaldi és
némelyikilk Ugy témte magat, mintha ott
azon Ult6 helyében akart volna kerekre hizni.
Valamennyien egyetértettek azzal, aki a
negyedik vagy o6tddik fogasnal lelkesilten
folkialtott:

— Hej, Lucullus sirathatod, hogy a
fold alatt pihensz és nem heveredhettél e
mellé az asztal mellé!

Balint alig evett. Latszott, hogy a lelke
mar Utban van, vagy talan mar ott is jar
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Itdlia derds ege alatt. Halkan, szakgatottau
beszélt neki arrdl, ami vonja, ragadja idegen
orszagba:

— Megyek, 6csém, megyek. Nemcsak
a lelkem, a kardom is szomjazza a tudo-
manyt. Meglasd, élesehb lesz téle. Lam,
atydnk urunktol hallottuk’, hogy Hunyadi Ja-
nos sem rostellette a tanuldst, mert latta,
hogy sokat tanulhat Helldsz és Roma had-
vezéreit6l is. Kiraly urunk is, ha egyébkor
nem teheti, éjszaka tanul. Gergely aprédtdl
hallottam, hogy a multkor is parnaja alatt
taldltdk Caesarnak a gallusok ellen vald
haborurdl irt konyvét. Jol tennéd, ha te is
velem jonnél s néhany évig egyitt Glnénk
Padua, Ferrara mestereinek labainal . . .
Rad férne. Mennyit mosolyognak a kancel-
lariaban esetlen latinsagodon . . .

De 6 csak a fejét razta. Siket fillel
hallgatta batyja beszédét, mar csak azért is,
mert annak a léha népségnek szavajarasa
szerint beszélt, amely korllottik falt és
fecsegett.

Kdzben olyasvalami kerlt sz6ba, amire
Ugy ravetette magat az egész tarsasag, mint
a kopofalka a bozotbol kiugrott vadra. Egy
minden lében kandl talian magister ugyanis
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kikottyantotta, hogy 6 tudja az igazi okat,
miért indul Turdczi Benedek uram Italidba:

— Azt hiszitek, igaz, hogy valami hires
orvos tanacsaért megy a messze Milanoba ?
Mesebeszéd! A vak is lathatja, hogy a f6-
lovaszmester Ur meggyogyult az utolsé por-
cikaig. Délcegebben Ul a paripan, mint va-
laha. Megsugom néktek: haztliznézébe megy
a kiraly képében. Megy, hogy megkérje
Francesco Sforzanak, Milano fejedelmének,
Hunyadi Janos jo baratjanak Ippolita leanyat
felséges kirdly urunk szadméra.

Azt mondta, hogy sugja, pedig igaza-
ban kérkedd, rikacsold hangon kidltotta bele
a kilesett titkot a zsibongd tarsasagba.

Megindult a vita. A magyarok és az ola-
szok nagy helyesléssel fogadtdk a hirt és
O0rvendezve magyarazgattak egymasnak, hogy
ez a hazassag milyen szilard fundamentu-
mot épit Matyas politikaja ald. Fanyar arc-
cal fogadtdk ellenben a németek. Bizonyi-
tani igyekeztek, hogy mennyivel jobb lenne,
ha a kirdly megmaradna eredeti szandéka
mellett és a német fejedelmi udvarok vala-
melyikében keresne magéanak élettarsat.

Most mar mind gyorsabban és gyor-
sabban teltek és uriiltek a bilikomok. A sze-
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mekben tliz lobbant f6l, az orcak Kipirultak.
A bilikomok &sszecsendulése kodzben ma-
gasztaltdk a bort.

— Tuzes, akarcsak Falernutn neddje!
Héazigazdank ereiben kés6 vénségéig ily
tlizesen pezsegjen, forrjon a vér!

A talidn magister visszaterelte a be-
szélgetést a mar-mar elhagyott csapasba:

— Milyen kér, hogy Matthias Corvi-
nusnak Ujra a hézassdg igaja ald kell hajta-
nia oroszlan-fejét!

A tbbbieknek a bor sem birt annyi
batorsagot adni, hogy ezen a veszedelmes
csapason kovessék.

Koravén, rancos, sapadt magister sz6-
lalt meg borizd hangon- Vérbeborult, karimés
szemei csillogtak.

— Milyen .szép is a poéta*) szabad
élete! Semmi iga sem tori blszke nyakat.
Ahol megtdltik nekiink a serleget, félhajtjuk,
ahol folkinaljak nekiink a szerelmet, elfo-
gadjuk. Mienk az élet, mienk a vildg, min-
den oranknak leszakasztjuk viragat!

*) Poétaknak nevezték magukat tudvalevé-
leg a humanistak, mert legtdobbjuk a latin koltészet
mdvelését tekintette hivatdsanak és legf6bb érde-
mének.
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Halaval vették, hogg a tarsalgast jar-
haté keréknyomba zokkentette at.

Magasra emelt bilikomokkal kototték
meg Ujra a szOvetséget a szabadsaggal:

— Evoé szabadsag! Mienk vagy s mi
a tieid maradunk!

R hangulatot a szenvedély paripai a
lejtére ragadtak és elindult lefelé.

Ott volt a vendégek kozétt egy ifju
baccalaureus, aki alig hogy hazajétt Padua-
bél, mindjart a kiralyi kancellariaba kerult.
Janos dedk volt a neve. Ez félallt, magasra
tartotta serlegét és folkialtott:

— Eljen a szépséges Aphrodité, aki-
nek mi, szabad emberek szivink tetszése
szerint szolgalhatunk!

R serleget letette és togaja zsebébdl
egy kis pergamen kotésl kdnyvet vont eld.

— Ha a mi dics6ség-koszorizta hazi-
gazdank nem lehet kozottiink, — folytatta,
— sz0ljon hozzéank legalabb halhatatlan poé-
mai altal.

S mig helyeslés futott végig a termen,
olvasni kezdte Janus Pannonius verseit.

R szemeken rogtén meglatszott, hogy
a fulek milyen mohosaggal habzsoljak azt,
amit hallanak. Eleinte csak vihogas hallat-
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szott, majd fol-folcsattant egy-egy Kkacaj,
végre majd itt, majd ott kitor6, szilaj roho-
gés kisérte a versek olvasasat.

O, Pelbart most hallotta elészor ezeket
a verseket. Eddig csak egy-egy pajkos cél-
zas sejttette vele, hogy ilyesfélék lehetnek.
De nem, ezt mégsem hitte volna! Minden
vére arcaba szokott. S neki tgy rémlik, hogy
akkor még Balint is tudott pirulni. ..

A botrdnkozas haborg6 indulata kap-
raztatta szemét. Mar nem is hallott, csak
latott. Nem hallotta a gonddal kifaragott ver-
seket, flile nem gydnyorkodott a sorok ryth-
musaban. Csak azt latta, hogy a verses kényv
lapjai kozil undok varangyos békak ugranak
el6 és gorognek végig a termen. Majd azt
latta, hogy ugyanonnan egy fortelmes sertés-
nyaj tor eld, csak Ugy szakad réla a pocsolya
szennyes leve s ime! neki esnek a hallga-
tok szivének s tdrnak, tdrnak benne olyan
kéjes gyonyorlséggel akarcsak az utszéli
pocsolydban. Végul azt latta, hogy a kicsiny
kdnyvecske a pokolnak sok-sok szarnyu
kapuja s rajta at érdogfiak 6zénlenek kozé-
juk s vihogva, kacagva, rohogve tancra kere-
kednek korulottuk.

Kbdzben-kdzben flle mégis folfogott
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egyet-mast. De amit haUott, annak hallatara
anndl jobban kavargdit, zdagott benne a fel-
haborodas. Ez az ember, aki a szemérem
utolsé foszlanyat is félredobta s fortelmes
bujasdgaban pérére vetkdzik az emberek
el6tt verseiben, az anyaszentegyhéz folszen-
telt plspdke! Mithra, infula, pasztorbot éke-
siti s hivalkodva éneket mond arrol, amikor
sarba tiporta teste-1?lke sziizességét, amikor
céda leanyokkal (izte parazna jatékait, amikor
belegazolt a csaladi élet szentélyébe és
hazassagtorésre csabitotta az asszonyt.

A blnnek arcatlansaga ellen follazadt
benne a pap is, az ember is. Keze 6kélbe
szorult, kérmeit szinte belemélyesztette mar-
kdba, ragta az ajkat, hogy szinte véresre
harapta, arcan égett a szégyen pirja, torkat
kegyetlendl folytogatta a szivébdl mar-mar
kitord indulat.

— Evoé Aphrodité! — Kkialtotta egy-
szerre tébb torok.

De némelyek most mar megtoldottak:

— Evoé! Hol vannak a papndgi? Ide
veluk!

Folpattant a helyéb6l. Nem, itt nincs
tobbé maradasa. Korultekintett: mintha maga
a satan tekintett volna red csufondéaros, gy6-
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zelemittas pillantassal azokbdl az arcokbdl,
amelyeket allativa, sataniva torzitott a buja
vigyorgas. Indult az ajto felé. Mar az ajtd
kiszobére tette labat, amikor rdeszmélt arra,
hogy a batyjat nem hagyhatja ott. Kézen ra-
gadta, hogy magaval vonja. De az nem
mozdult. Komoran felelt:

Nem mehetek el amiatt az egy-két
megittasodott miatt. Engem ne félts !

Tétovazott. Nem kellene-e maradnia a
batyja kedvéért, hogy 6rizze? Mar maradni
akart, amikor egyszeriben Ggy rafekidt mel-
lére a borg6zzel, duhaj zsibongassal teli le-
vegd, hogy azt hitte, megfullad. Kiment. R
lépcs6hazban mar kihamvaddban voltak a
faklydk, de a félnomalyban még letalalt a
lépcsén. R koromsotét kapualjban alig talalta
meg a kapu Kkilincsét. De épp, amikor meg-
talalta, valaki kivulrél is nyitotta. R beszi-
reml§ holdvildgban radsmert a piispok egyik
aprodjara. Két ndéalakot tuszkolt be. R hold-
vildignal meglatta: sarga szalagos leanyok
voltak.

Ment, rohant, futott az utcékon. Erei-
ben fékevesztetten szaguldott a vér. Halan-
tékan majd megpattantak az erek. R sz(ik
utcdk filledt leveg6je fojtogatta: szabad
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leveg6 utan vagyott. R bastya felé vette
Gtjat. S amint kozeledett feléje és a Duna
felél lengedez6 hus szél végig-végigsimitotta
halantékat, érezte, hogy cséndesedik véré-
nek bészllt irama. De azért a szive még
mindig lazasan vert, amikor kiért a falakra
és faradtan radélt a bastya kdnyoklbjére.

Lenn a hold ezistds fényében csillogva
hémpdlygdit el6tte a Duna. Egy darabig me-
redt szemmel bamult read. De egyszerre fol-
riadt merengésébdl. R bastya peremén mintha
felitott evangéliumos konyv fekiidt volna
el6tte. S egy lathatatlan valakinek ujja ra-
mutatott Szent Janos evangéliumanak 8. fe-
jezetében a 34. versre: ,Respondit eis Jesus:
Amen, amen dico vobis: quia omnis qui
facit peccatum, servus est peccati.”

S az ige menten megdobbentd képpé
elevenedett meg lelke el6tt. Meglancoltak
nagy, feléje toreked§ seregét latta. Gor-
nyedve hordtdk lancaikat. Rz, akinek lanca
hajszalvékony volt, ép ugy roskadozott lan-
canak terhe alatt, mint az, aki karvastag-
sagut vonszolt magan. R lancok meg-meg-
csOrrentek, a meglancoltak fel-felzokogtak s
a zokogas és a lanccsorrenés szivetfacsaro
siramma olvadt 6ssze. S amint a feléje ko-
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zeledd arcokat nézte, meglatta, hogy mind-
nydjuk homlokara egy rettenetes csalddas
fajdalma van irva. Szabadsag utan nydjtot-
tak ki keziket s a galad zsarnok akkor verte
redjuk a bilincset. S egynémelyikikén lat-
szott, hogy a balga még most is szabadnak
véli magat, noha minden lépésénél meg-
csorrennek bilincsei s homlokdn az irds
masrél beszél. Nézte, nézte 6ket.. . S szi-
vébe belenyilallott a fajdalom, amint meg-
latta, hogy a sok kozott ott hordja lancat
Balint batyja is. Szemét belemeresztette a
tavolba. Latni akarta, honnan jon a szomoru
menet. S meglatta, hogy délrél, Italia feldl jon.
Fejét lehajtva, alazattal igy szolt:

— Uram, igazad van: Qui facit pecca-
tum, servus est peccati.
*

Pelbart most visszaforditotta szemét a
multbol és raszdgezte a jelenre.

Mi tortént tegnap, amikor Balint szeme
lecsukodott és raereszkedett a halalos alom?

HosszU id6 6ta taldlkoztak Ujra el6-
szOr. Amidta Balint hazatért hossza, évekre
nyult italiai id6zésébdl, mindig csak elsur-
rant mellette, mint a futd6 ember arnyéka.
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Eltavolodtak egymastél, mintha mar nem
egyugyanazon vér csorgedezett volna ereik-
ben. Végre tegnap benyitott hozza Balint.
S csak tegnap vette észre, hogy Balint mar
nem a régi. Szemében mar nem az a tiszta,
bator lang lobog, mint régente, hanem va-
lami kisérteties, kékes-zo6ld, szivet borzon-
gato fény. R termete megroskadt, mar nem
dali, acélos, R hangja sem cseng Ugy, mint
egykor, a megltott érclaphoz hasonlatosan,
hanem csak tompéan, folytottan kong.

Tétovan, idegenil tekintett ra, az dcs-
csére é€s mindjart ratert arra, amiért jott:

— Gyonni jottem, hozzad, a paphoz.

R feléje nyujtott jobbot nem fogadta el:

— Nem vagyok mélté arra, hogy ke-
zet nyuUjts nekem. R tiszta meg a tisztatalan
kéz nem illenek egymasba ...

Nagy kizkodéssel jottek a szavak az
ajkara:

— Testveér, hosszu atrél jovok hozzad.
Hazug szirén hazug szava csalogatott és én
hallgattam szavara, belevetettem magamat
az arba és Usztam feléje. De nem értem el
hozza, nem lizleltem meg az 6rom kelyhét,
amellyel kindlt, csalogatott, pedig Usztam,
egyre Usztam. Ha egy-két cseppet adott is
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epedd nyelvemre, hamar észrevettem keser(i
utdizén, hogy nem az orém kelyhébdl vald
volt. Végre meglattam, hogy fortelmes, szeny-
nyes arban Uszom. Mar kés6 volt, akkorra
a szenny mar atitta magat a kontdsomon,
a testemen, a szivemen, a lelkemen. Test-
vér, nem csodalndm, ha nagy sebek fakad-
nanak rajtam és b(izds, undoritd genyként
omlenék bel6lem 8z, ami kavarog, kering
bennem.

Most is latja Balint arcat, mint torzi-
totta el az undor.

— Néha-néha — folytatta — rovid
id6re kivetettem magamat a partra. R minap
is. Elmentem Visegradra, a vitézi tornara.
Hatalmas ereji német vitézzel kerlltem
szembe. Kemény harcot vivtunk, de végtére
mégis csak én gy6ztem. Pedig, megvallom
neked, Pelbart, karom ereje megfogyatko-
zott, szemem megbizhatatlan s a szivem té-
tovazd. Rz aprodok a versenybirak elé ve-
vettek, s akkor, ott, amikor korulvettek az
ujjongd bajtarsak s talan kirdlyom tekintete
is gyonyorkddve pihent rajtam, belehasitott
szivembe az én nagy nyomorusagom. Egy
foldre szallott tindér jott felém az emel-
vény lépcsdin és nydjtotta felém a gy6zelmi
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dijat. Pclbart, te, aki féldre szegzett szem-
mel jarod az életet gyermekkorod oOta s
szived mit sem tapasztalt abbdél, ami masok
szivében tombol6 vihart tadmaszt, nem tu-
dom, érted-e, sejted-e, mi ment az én szi-
vemben végbe? Lang csapott bélé s olyan
tizet gerjesztett, hogy néha ugy tetszik ne-
kem, mintha lobogésa elérné az égnek bolt-
jat. S boldog lettem volna, ha ez a tliz ott
azon altd helyemben elemésztett volna. Mert
amint az a foldre szallott tindér reAm nézett
tiszta tekintetével, a szemén at beleldttam
tiszta leikébe és megértettem, hogy én a
beszennyezett sohase mondhatom neki: légy
az enyém. Lelke visszariadna az én forte-
lemmel teli lelkemtdl, teste visszaborzadna
az én meggyalazott testemtdl. S én ott, azon
pillanatban, amikor féllobogott szivemben a
szerelem, lemondtam réla, mert szerettem 6t
és magamat utdltam a lelkem teljességével.
Koriulottem harsondk riadoztak, ,éljen® har-
sant fel az Unnepl6k ajakan, de az én szi-
vem emberek fiile szdmara meg nem hall-
hato sirasba kezdett...

S a nagy szal embert tépte és razta
a fajdalom. De szemébdl egy konny sem
perdilt ki. Nem a szemének, a szivének
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kénnyeivel siratta meg azt, ami az 6vé lehe-
tett volna, ha tiszta kézzel nyulhatott volna
uténa...

Majd megragadta dcscse papi kontdsét:

— Ember, te pap vagy. fiz a tiszted,
hogy az embereket imadkozni tanitsd. En
mast kivanok, kovetelek téled. Tanits atkot
mondani. Atkot, amely felhasson az egek
egébe és megmozditsa a hatalmas Isten
karjat, hadd suOjtsa, vesse le a poklok
meélységes, gyotrelmes fenekére azokat, akik-
nek még a pokol kinja is meg nem érde-
melt kegyelem.

Két oklét felemelte és megeredt ajkan
az atok:

— Atok reatok, szazszoros, ezersze-
res, millidszoros atok, kik pogany istenek-
hez csalogattok vissza benniinket. Istenek-
hez, akik hazudnak és csalnak, tivornyaznak
és paraznalkodnak s hagyjak, hogy mi is
hazudjunk és csaljunk, tivornydzzunk és
paraznalkodjunk. Atok reatok, mert én is
olyonna lettem, mint a ti isteneitek. Atok
redtok, ti Cicer6t majmol6 oratorok, ti Ovi-
dius, Catullus és Horatius szerint Iéhas-
kod6 poétak! Atok reatok, mert rajtam fo-
gott a mérgetek!
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A szoba homdlydn most fény villant
at. Egy térnek a pengéje volt. Béalint a szi-
vébe dofte...

O térdre vetette magat melléje:

— Béalint, mit cselekedtél? B(inbdl
blinbe menekilsz? Fordulj Istenhez! Talan
van még egy-két perced . ..

Még élt és eszméletén volt. Ho6rgd
hangon meg is szo6lalt:

— Nincs kegyelem szamomra Istennél!

S 6, mintha a lélek vezetné, azzal
vigasztalta, amit a proféta altal mondott
Isten:

— Si fuerint peccata.vestra ut cocci-
num, quasi nix dealbabuntur: et si fuerint
rubra, quasi vermiculus, velut lana alba
erunt.*)

Majd hozzétette:

— Sanguis Jesu Christi: Filii Dei, emun-
dnt nos ab omni peccato.**)

A haldoklé Balint reAmeresztette Uve-
gesed6 szemeit, de nem felelt. Isten igéje
talan mégsem szélott hidba hozza?

Most itt fekszik kiteritve. Pelbart vizs-
galja kezét labat. Ki tudja, hanyadszor?

* Es. 1:18.

**) 1. Jan. 1:7.
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Nézi, rajta van-e még a rettenetes bilincs.
Nem, talan nincs. De mintha rajta volna a
nyoma .. . AKar rajta van, akar nincs, akar
nyomtalanul hullott le réla a bilincs, akér
nem: miért kellett lancravert rabként jarnia
atjat? Nincs szabadulas?

Mintha a ravatalos szoba falai leom-
lottak volna, mintha a sotét éjszakat fényes
nappal valtotta volna fél, mintha Pelbart
szemei mindentlatokka lettek volna: latja a
lancravertek végelathatatlan nagy seregét.
Latja a magyar foldnek, latja széles e vilag-
nak rabjait. Latja azokat, akiket Hellasz-
nak és Romanak Ujraéledt poganysaga jutta-
tott rabsagra; latja azokat, akiket a nagy
porkoldb miriddnyi praktikai valamelyikével
vert bilincsbe. S mintha rajta is megcsor-
renne valami bilincs, valami lathatatlansagig
vékony s mégis nehéz, dlomnehéz bilincs...
Szive Osszefacsarodik a fajdalomtdl és aj-
kara adja a kérdést: nincs szabadulas?

S most Ujra latja az evangéliumos
kényvet. Ugyanazt, amelyet azon az éjsza-
kdn a béastya konyokl§jén latott. Ugyanott
van felitve, mint akkor s mint akkor a hold-
nak, Ggy vilagit most rd a ravatal gyertyai-
nak fénye a fekete, itt-ott cinoberrel tarki-
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tott sorokra. S az az ujj most is vezeti sze-
mét és olvastatja vele:

— Si ergo vos Filius liberaverit, vere
liberi eritis.*)

Igen, van szabadulas! Krisztus a sza-
baditol O, aki nem aranyon, eziiston, hanem
draga vére hullatdsa aran szerzett szabad-
sagot a lancraverteknek. O, aki szertejar ma
is és szabadda teszi mindazokat, akik hozza
folyamodnak. O, akit, ime, lat & is, Pelbart
is! Latja Ot és latja azokat, akiknek O
kezébe adta a szabadité kardot, amelynek
hatalma van a bilincsek megoldasara. S ime,
latja, hullanak is a bilincsek mindenfelé, a
megszabaditottak ajkén elil a séhaj, a pa-
nasz, a gornyedt hatak kiegyenesednek, a
faké szemek felragyognak, az ajkakon meg-
zendul az orém hallelujgja és zeng és zlg
az ének a Krisztus adta valdsagos, dics6-
séges, Orok szabadsagrol!

Pelbart ujjongva kialt fel:

— Uram, tégy szabadda engem és
fogadj be a te seregedbe!

S mint a lovag, akit kiradlya lovagga
Utni készul, ugy térdel a Szabadito elé.

*) Jan. ev. 8:36.
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R bilincs lehull réla. S ime kapja a
kardot is.
— R kard az én igém. Ragadd a ke-
zedbe s indulj a szabadité harcra!
S Pelbart boldogan veszi kezébe az
éles, a kétélli pallosnal is élesebb kardot.
*

Szeme most a jelenbdl a jovo felé
fordult.

S latta, mikép fogja forgatni a szaba-
dité Kiradly szabaditd kardjat.

Legel6bb is megmarkolta lagy kolni
posztébdl vald kopenyének prémjét:

— Félre ezzel a puha kéntdssel 1Sz6r-
csuha kell nekem! El innen az udvarbdl,
ahol cifra ruhas, halkan lépegetd, hajlékony
hatt, hazug beszédd udvaronccza lesz még
a Krisztus szolgaja is!

S latta magat a cseri barat*) durva
kdmzsgjdban, amint kettesben valamelyik
egyligyl tarsaval roja az erd6k, pusztak at-
talan Utait s vandorol tanyarol-tanyara, falu-
rol-falura. Benyit a kunyhdkba és hirdeti a
pérnak, a jobbagynak a szabadité Krisztust.
Megy varrol-varra és hirdeti a biszke var-

*) R franciskanusok régi népies neve.
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uraknak: szabad csak a Krisztus altal leszel |
Megy varosrol- varosra és bezorget a hatal-
masok, a gazdagok palotainak kapujan és
hirdeti: szabadsagot kinadl neked a Krisztus,
fogadd el! Hadd hallja meg a magyar min-
denfelé: nem az a szabadsag, amelynek
bilincsben nyégé rabsag az ara, hanem az,
amelyet a szabaditdé Krisztus ad.

Rz el6bbi gondolatsornak egyik gon-
dolatat elejtette, mert nem merte végiggon-
dolni. Most neki batorodva, UGjra folvette.
Igen, oda fog lépni a tron elé is és Matthias
rex el6tt is hirdetni fogja a szabaditd
Krisztust!

Matyas! Szemében folcsillant a lelke-
sedés, amellyel édes atyja 6lén Ulve hall-
gatta, hogy a torokver6 Hunyadi Janos fia
kertil a kiralyi tronra, mert bizonnyal ugy
lesz, hogy is lehetne maskép: hiszen Kapisz-
tran Janos megjosolta. R joslat beteljesult,
igaz, de, haj! hany magyar szivnek telik
oréme benne ? Mindenfelé hangzik a panasz:
nem Kirdly, zsarnok Ul a tronon | Szerteszét
az orszagban er@szakoskodnak a kiraly em-
berei, elleniik hidbavalé probélkozas a bird-
hoz val6 folyamodas, mert annak be van
kétve a szeme s ha Osszell az orszaggyi-
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lés, hangzik a panasz, hogy maga a kirély
sem tiszteli a torvényt. ime, a Kkiralynak
nemrég tulajdon kezevonasaval kelletett szen-
tesitenie a torvényt, amely biintetést szab
azokra, akik engedelmeskednek neki, ha
torvényellenes parancsot ad! Haj, Matthias
rex, miért cselekszed, hogy a magyar keser(
szivvel tekintsen read, aki vér vagy az 6
vérébdl, csont az 6 csontjabol?

Miért? Tekintete Ujra a halott sarga
arca felé fordult és azok a vértelen, szoéta-
lan ajkak megfeleltek neki. Nem Matyas,
nem, az Uj poganysag blinés ebben is. R
kirdly lelke elé, oda allitotta fenevadhoz
hasonlatos, feslett kiralyok és csaszarok ké-
pét és biztatta: ezeket kdvesd 1 Milyen jo,
hogy a Hunyadiak vére mégis csak a Hunya-
diak vére és Matyas csak gyarl6 masuk lett!
Milyen j6, Matthias rex, hogy téged a ma-
gyarnak mégis szeretnie kell, szeretnie lehet !

Lélekben Matyas elé lépett és kemény
hangjan atizzott a szeretet tlze:

— Kiraly, ébredj, eszmélj! Lasd meg
a Krisztust: le akarja venni rélad a bilin-
cseket. Nem akarja, hogy téged s népedet
a buan bilincse nylig6zzon. Rzt akarja, hogy
szabad népnek szabad fejedelme légy. Ra-
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gadj korbacsot a kezedbe és verd szét a
poganysagot, amely tanyat vert korulotted
és gonosz mamorédba beleringatott téged is.
Emlékezzél szent el6deidre, Istvanra, Laszléra
és az 6 nyomukba lépj! Az & példajukra
tekints és tartdéztasd meg magadat a bdntdl.
Mit neked Jupiter, Apollo, Mars: Krisztus
a te urad és kirdlyod! Mit neked Pallas
Athéné s a tébbi céda asszony-isten: mi-
asszonyunk Szliz Méria el6tt hajts térdet!
Ne a csillagokat vizsgaltasd botor bdlcseid-
del és ne azok allasa szerint igazodjal, ha-
nem tanuld meg, hogy Istennek félelme a
bblcseség kezdete. Meglasd, megald az Isten
igaz bolcseséggel és ajkadrol, mint Szent
Laszl6 ajakarol aradni fog az igazsdg szava
és a nép téged is, mint 6t, kegyelmes kiraly-
ként fog emlegetni, mert irgalmas leszel az
O0zvegyekhez, arvakhoz, szegényekhez és
épiteni fogod Isten anyaszentegyhdazat! Bol-
dog lesz a te néped, mert nem kell majd
megfogadnia a zsoltarird intését: ne bizza-
tok a fejedelmekben!

Keser(iség vegyllt a hangjaba, amint
folytatta:

— Nyisd fol, kirdly, a szemedet! Még
ha vak volndl is, latnod kellene: rokékat
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melengettél kebleden. ime, akik a pogany
afiumot a legserényebben csepegtették a te
és a te néped leikébe: Vitéz Janos, Varad
plispoke és a hires-neves poéta, Janus Pan-
nonius, Pécs plispoke alnok médon arulé6-
idda lettek!

Amint az ablakra tekintett, meglatta
keleten a hajnal derengését s a halvany
fényben mintha l6farkas, turbanos sereget
latott volna a magyar fold felé hompolyogni.

Lelkén Ujra er6t vett a haborgas. Arra
gondolt, hogy Matyas hadakozik Csehor-
szagban, Sziléziaban, de az orszag kapuja
a torok felé tarva-nyitva. ime, Varadra is
bet6rt, dult-rabolt, ami kincset csak 0Ossze-
kaparinthatott, azzal megrakta magat, fér-
fiakat, ndéket seregestil rabszijjra f(izott,
gyermekeket, aggokat halomra o6lt. Akkor 6
is, s a Krisztust vallo népek tdn mind 6kolbe
szorult kézzel kérdezték: Matyas kiraly, ki-
nek ereiben Hunyadi vér csérgedez, nem ér*
zed, hogy ez a vér szégyenpirt kerget az
arcodba ?

Ujra Matyas el6tt allott lélekben:

— Dics6 Hunyadi Janos fia, vedd ke-
zedbe a kardot, amelyet egykor Jajczanal
vitézil forgattal I Miért engeded, hogy ezt
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a torok vérre, szomjas kardot rozsda
marja? Fel a harcra! Redd var a dics6ség,
hogy lasd a kontyost, amint fut el6tted s
a sarba tipord léfarkas zaszl6it| Read var
a dics6ség, hogy magyar vitézeid élén a
kérkedve emelkedd félholdat alkonyatba, éj-
szakdba kergesd s téged magasztaljanak,
mig a vilag all, azok a népek, amelyek ma
rettegve tekintenek kelet felé!

Szemében szikrdzott a lelkesedés.
Minden keser(iség, szemrehanyas, haborgéas
elhallgatott lelkében és szive teljességével
hédolt Méatyas el6tt. Latta, amint diadalmas
serege élén (zi, veri, tiporja a pogéanyt s
oldalan ott nyargal 6 is, mint egykor Ka-
pisztran Hunyadi Janos oldalan s kezében
magasra emeli a keresztet.

Igen, kezében a kereszt, mert nemcsak
a halalt oszté kard el6tt kell a poganynak
meghodolnia, hanem az életet add kereszt
elétt is. Mohamed, elj6 a nap amikor a fe-
ledés éjszakaja elnyeli a te hazug tudoma-
nyodat! J6 Raymundus Lullus,* elj6 a nap,
amikor a te vérrel megpecsételt bizonysag-

* R mohamedan-misszié langlelkid uttoréje a
koézépkorban.
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tételednek megérik a ggiimolcse s a kereszt
elétt leborul Mohamed népe!

Gyodnyordséges latomas bontakozott ki
szeme el6tt. Visszaja annak a képnek, amely
lelkét a budai bastya konyodl6jén megkese-
ritette. Latta, amint Szent Ferenc fiai szerte
jarnak a magyar hazaban, hirdetik a szaba-
ditd Krisztust s az ige végbeviszi csodait
és a bilincsek mindenfelé hullanak a telkek-
r6l. S a megszabaditottak Szent Ferenc
zaszlaja ald sereglenek és ime, megindul
seregik kelet felé és ott is végbemegy a
csodalatos szabadités, bilincsek hulldsa hir-
deti oft is a szabaditdé Krisztus dics@ségeét.
S Pelbéart latta magat is, amint jar a torok
kozott, hirdeti az igét s latta, hogy amint
egykor Assisi szentje Damietta szultanja elé,
ugy 6 is odalép a torokok csaszarja elé és
bizonysagot tesz el6tte is:

— Hatalmas szultdn, szabad lehetsz te
is a Krisztus &ltal 1

R folkel6 napnak'néhany sugara be-
vet6dott az ablakon s koszoriva fonddott
a halott homloka kordl.

Pelbart szivében megbatorodott, meg-
er6sodott a reménység, hogy Balint is latni
fogja onnan fontr6l a kereszt diadalat s
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ortlni fog: hiszen utols6t dobband szive a
Keresztrefeszitettnél taldlt békességet.

S megszolalt, mintha a halott is latta
volna azt, amit 6 latott:

— ime, Balint, a Krisztus altal szabad
magyar szabaditdja lesz a vilagnak!

S ugy tetszett neki, mintha a halott
boldogan mosolygott volna.

R hajnal még nem (zte szét a szir-
kiiletet, amikor eljott Balint néhany bajtarsa.
Véllukra vették a holtat és kivitték a teme-
tében vetett agyaba. Tobbre nem volt jussa
az ilyen halottnak, aki tulajdon kezével ve-
tett véget életének.

Pelbart a temet6bdl atjat egyenest
Szent Janos evangélista temploma és kolos-
tora felé vette. Bezorgetett a klastrom ka-
pujdn. R kapus frater bebocsatotta és ké-
résére a gvardian elé vezette. Rz nem tudta
mire vélni az udvari ember korai latogata-
sat. Pelbart aldzatos f6hajtassal Iépett elébe.

— Atyam, végy fol Szent Ferenc fiai
kozé!

R frater, aki a klastrom regestrumat
vezette, aznap Uj nevet jegyzett be:

Pelbartus Ladislai de Themeswar.
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OSZK

Orsefigos Sadchényi Ktnywtir



Es ezt monda nékem
Elég néked

az én kegyelmem.
1. Kor. 12:9.

KEGYELEM



nap Lasko folétt lefelé indult

égi utjan. Mindketten: a leveg6-

égben fenn magasan csapongoé

madarka és a foldeken kinn

arca verejtékében munkalkodo

ember hazafelé késziltek, a
nyajas, pihentetd fészek felé.

Sztarai Mihaly, a prédikator lassu l1ép-
tekkel ment fél a templom dombjara. Fol-
érve, letelepedett egy félreddlt sirk6re. Hona
alol a vastag konyvet maga mellé tette egy
sirhantra, heged(jét a sirk6hoz tamasztotta,
amelyen Ult s dsszekulcsolt kézzel, ahitatos
szemmel néhany pillanatig a napszallat szép-
ségében gyonyorkodott.

Majd folutdtte a konyvet, Szent PAl
leveleit ott, ahol az apostol, minekutana hé-
romszor koényorgott, hogy eltavoztatnék téle
a testébe ragadott hegyes 6sztbn, a satan
csapdosO angyala, ezt a feleletet kapja az
Urtoi: Elég néked az én kegyelmem! Isten
Lelke ma arra inditotta, hogy err6l az igér6l
sz6ljon, ha majd koréje gyllnek az éhes, a
szomjas lelkek, akik hétkdznapon is meg-
kivanjak Isten igéjének manndjat.

lhol, mar gyllekeznek is. Jon botjara
tdmaszkodva, nagyokat kohécselve az oreg
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Dobos Anderjas; nehéz Iéptekkel, hogy szinte
dong alatta a fold, kbézeleg Tamas kovacs;
Siket Péter is itt van mar, noha a varos
talsé végén lakik; s ahol vezeti a vak Da-
rabos Demetert az élete parja.

Mihaly pap mar ol is vette hegeddjét,
néhany halk, lassi Utemet eljatszott rajta,
majd razenditett az XXIIl. psalmus notajara.
S alig hagyta el ajkat az els6 sz6, énekre
buzdultak a koréje gyulekezettek is, dp amint
a kolt6éz6 darvak seregébdl kivalik s allha-
tatosan az ék élén marad a vezérdard, Ugy
valt ki a tobbiek kéziil az 6 harang szava-
hoz hasonlatos zengd hangja és vallotta,
hirdette a zsoltarirdval:

Tudom, hogy pasztorom, vezérem énnékem

az én Uram Istenem.
Kinek gondja vagyon testemre telkemre,

mert 6 teremtett engem,
Es 6 juha vagyok, 6 hozza hallgatok,

mert 6 megvaltott engem,
Azért benne bizom, ludom, élés nélkdl

hogy én nem sz(ikdlkédom.

A kovetkezd stréfanal azonban kilon-
valt a lelke gyllekezetét6l és visszatért a
textushoz, amelynek alapjan prédikalni akart.
Ajka egyltt énekelt a tdbbiekkel, de a lelke



Ujra azt az utat rotta, amelyen ez az ige ma
mar egyszer végigvezette emlékezetben.

Mert volt id§, amikor nem akarta meg-
érteni az Ur szavat: Elég néked az én ke-
gyelmem 1 Akkor az Isten megragadta ha-
talmas jobbjaval és nehéz, gyodfrelmes (ton
vezette végig, mignem megalazkodott s igy
szOIt: Uram, elég a te kegyelmed. Most,
hogy ez a textus van el6tte, akarva akarat-
lan erre a veritékes, konnyhullatasos Utra
emlékszik vissza.

A pilises*) Mihaly barat a mennyorszag
felé torekedett nagy vagyakozéssal. Megve-
tette ezt a vildgot, megvetette csaloka fé-
nyét, hazug Oromét és vagyott oda, ahol
orok a fény, oOrok az ©6rom. Ezért hagyta
oda édes atyja blszke varat. Letette a sisa-
kot, pancélt, kardot és helyette csuklyas
baratcsuhat vett magara s derekara olvasot
akasztott. S cselekedte ezt azzal az 6ltoke-
léssel, hogy a satannal a harcot gyd&zedel-
mesen megharcolja és Utat nyit maganak a
menny kapujahoz.

*) A tonzuradnak abban a korban hasznala-
tos neve.
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S Mihdly barat oly vitézil harcolt a
satannal, akarcsak a torokkel hadakozé atyja-
fiai a csatatéren. Ha megszolalt a horara*)
hivé harangsz6, 6 volt az els6 a koruson.
S mig barattarsai zsolozsmaikat elmondva
Ujra szerteszéledtek ki a cellajaba, ki a
konyvtarba, ki a kertbe; addig 6 akarhany-
szor nem tudott megvalni a szent helyt6l s
mikor tarsai a kovetkez6 horara gyullekez-
tek Ossze, még ott taldltdk a templom ké-
padolatan imadsagban verg6dve Istenének
szine el6tt. Nehéz kizdelmet kellett vivnia.
Olykor éjjel sem pihenhetett. Kemény tusa-
kodasban virrasztott 4t éjszakakat s a hajnal
épen gy imadkozva, elmélkedve talalta,
mint az alkony. S mert latta, hogy a test
nincsen mindenkor egyakaraton a lélekkel,
kegyetlenill gy6torte, sanyarta testét. Bojtre
fogta. GyOnyorkddott benne, ha az éhez6
test egy falat szaraz kenyérért kialtott, a
szomjaz0, az inyhez tapadt nyelv egy cseppnyi
vizért epekedett. De ezzel sem érte be. Ujra
meg Ujra kezébe ragadta a szeges korbacsot
és addig ostorozta nyomorult testét, mig a
korbéacs szantotta bardzdakbdl patakzott a vér.

, . *) A kolostorokban az imadsagra rendelt
orak.
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Mégis minden hiabaval6 volt. Hidba
varta, csak nem akart kigyualadni feje kordl
a szentnek sugarkoronaja. Hiaba varta, csak
nem akart feltarulni el6tte a menny kapuja.
Pedig & varta, varta naprol-napra mind bat-
rabb bizonyossaggal. Azt tartotta, ha valaki-
nek jussa lehet arra a koronara, azon a ka-
pun valé bemenetelre, akkor neki van. Nem
kegyelemre szamitott, érdemére tadmaszko-
dott. Valahanyszor lepergett olvaséjan egy-
egy szem, valahanyszor belevagta a korbacs
fogat a testébe, Ugy latta, hogy érdemének
fundamentomaba épit bele egy-egy kovet. S
midén a szentség korondja is, a kapu fel-
térulasa is egyre varatott magéara, csak arra
vetett, hogy érdemének fundamentoma nem
épult még elég magasra. Es csiiggedetlentil
tovadbb imadkozott, virrasztott, suhogtatta
korbéacsat . . .

Egy napon szeret§ atyjafia, Paloczi
Antal megkérdezte: akarna-e udvaraba jonni
és lelkipasztora lenni ? Ezt a hivo szét Isten
szavanak vette. Bizonynyal jobb lesz igy,
ha egy id6re ott hagyja a klastromot. Talan
nem diadalmaskodott a barattarsaival valo
egylttlakozas minden kisértésén ? Talan
latta masok restségét a szentségre valo to-
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rekvésben s igy megrestilt & is minden
buzgolkoddsa mellett? A sziveket vizsgald
tudja, mit cselekszik. 16 lesz neki ott fonn
a pataki var zordon tornyaban, denevérek
és baglyok szomszédsagaban, egyedil, egy-
magaban tusakodva az ¢rokélet koronajaért.

S ott egy napon nagyot, retteneteset
zuhant. Mintha csak a pataki var tornya az
égbe nyult volna s valaki onnan feneketlen
mélységbe vetette volna ald.

Az egyik szomszéd var asszonya,
Bandczi Istvannak szépséges, banatos hites-
tarsa jott latogatoba. Jott, hogy Paldcziné
asszonynak, aki vele egy vér, egy lélek,
Ujra elsirja szivének béanatat. S a bdlcs asz-
szony csak hagyta, hogy ontsa a konnyét.
Amikor mér latta, hogy a kodnnyek forrésa
elapadéban — maga mondta el neki, Mihaly
paternek — gyonged szeretettel atkarolta s
igy szolt hozza:

— Nézd, hagom, Uj pap jott az udva-
runkba, szent életd ember, Mihaly barat a
neve, atyankfia is anyai részr6l: j6 lenne,
ha elébe borulnal, meggyénnal neki, igy
talan megkdnnyebbednék szivednek ba-
nata is.

S miel6tt a szegény asszony meg-
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fogadta volna a j0 tanédcsot, beszélt hozza
okos figyelmeztet6 széval:

— Aztan szeretettel sz6ljon kegyelmed
hozza. R szegény teremtés irant rajtam Kki-
vil taldn senki sincsen szeretd indulattal
széles e vilagon.

S a béanatos asszony eljott hozza és
kiontotte lelkét. S 6, a kemény férfiember
el6szoér latta életében, hogy egy gydnge
asszony szive a fajdalomnak micsoda ha-
talmas arjat tudja elhordozni medrében.
Ugy tetszett neki, minha nem is gyonast
hallgatna, hanem valami hatalmas vizesés
zuhogna elébe. Megsiratta a szegény asz-
szony els6 nagy bdnét, amikor hazug sz6-
val szerelmet eskiidott Oreg férje urédnak,
akitdl fiatal szive irtozott, de hozzadment
mégis, mert nem volt batorsaga, hogy ellene
szeglljon atyja akaratanak. Megsiratta Isten
ellen valé haborgasat, amikor nap-nap mel-
lett szorta a keser(i panaszt az égre, hogy
ha mar engedelmesen odaaldozta fiatal éle-
tét, miért nem aldotta meg Isten engedel-
mességét : miért nem adott gyermeket neki,
akit szeret6 csokjaival elhalmozhatna s aki
atkarolnd, megvigasztalna, megcséndesitené
banatat. Megsiratta szive gonosz hidegségét,
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amelylyel elnézi annak a szenvedését, haldl
kaszaja ald val6 érését, akinek esklvéssel
elkdtelezett hitestarsa; megsiratta szivtelen
restségét, amely nem engedi, hogy j6 kedv-
vel tegye betegagya koril az irgalmassag
tisztét.

S 6 hallgatta, hallgatta a boldogtalan
asszony gyonasat. S amint hallgatta s koz-
ben kitekintett a varkapolna kékockaira, Ugy
rémlett neki, mintha egy szarnyaszegett
fehér galamb verg6dnék ott. S akkor be-
lopta m"gat a leikébe és atsuhant rajta a
gondolat: hatha folemelné: talan meggyo-
gyulna, talan megépilne?

Attol kezdve egyre csak azt latta, hogy
a pokol langja lobog koérllétte. Mert az
asszony képe mindendtt, mindenkor vele
volt. Ha himnuszt énekelt s az angyalok
énekével akart versenyre kelni, csak flilébe
csengett az asszony hangja. Ha valamely
szent konyv folott elmélkedett csondben,
csak ratekintett a betlk koziil az asszony
kdnnyes szemeparja. Ha a korbacs nyoman
kiserkedt a vére és sajogtak, égtek a Kkor-
bacs utotte sebek, az asszony keze simité-
sat érezte s Ugy tetszett neki, hogy a sebek
nem égnek, nem sajognak tébbé. S amint
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nem volt nyugta kamargjaban, nem volt
nyugta a templomban sem. Megesett vele,
hogy amint az oltar el6tt a legszentebb és
legdics6bb szolgélatot végezte, egyszerre
hallani vélte az asszony selyem rokolyajanak
suhogasat.

Mitévd legyen, mitév6 legyen ? Ezzel
a kérdéssel ajkdn harcolta at a nappalokat,
virrasztotta at az éjszakakat. Talan mar ott
is allott a menny kapujanal, az Ur talan
mar nyujtotta is feléje a szentek korondjat
s ime, onnan a magasbhdl ebbe a mélységbe
esett! Minden veszve, egy gyarld6 némber
miatt! O, aki mar-mar azt hitte, hogy az
égiek szerelme, mint az aranyat a tlz, ugy
megtisztitotta szivét mindentdl, ami foldi,
szerelembe esett, asszony, a mas asszonya
irdnt 1 Mit tegyen ? Tlzes vasat dofjon a
szemébe? Olmot o6ntsén a fulébe? Kisza-
kitsa és széttiporja agyvelejét? Mit tegyen ?
Ki ad tanécsot neki?

Megkapta a tanacsot. Jott a torok.
Paloczi Antal parancsara fegyvert fogott
Zemplén is. S a fegyverzorgés napjaiban
megértette, mi tanacsot ad neki Isten. Meg-
értette: neki is fegyvert kell fognia és va-
lami batortalan sejtelem azzal biztatta, hogy

154



a csatatéren a poganynak szaz halalt osztva
vértand halalt fog halni és megtisztulva,
megdicsbiilve mehet be az angyalok és szen-
tek seregébe. S odalépett Paléczi uram elé:
* — Batydm, adj nekem is pancélt, kar-
dot, lovat: hadd harcolok én is!
Tarelmetlen harci-vagy emésztette szi-
vét. Gyodtrelem volt neki Patakon a mustra.
Haj, de hossza volt az Gt Tolnaig! Ott 6
is ujjongva koszontotte a kiralyt, aki vérét
ment ontani a Krisztusért. Alig vette észre,
ami korulotte tortént. Nem latta a hadaknak
siralmasan lassu gyilekezését. Nem hallotta
a partoskodo, még most is fukar nagyurak
miatt val6 haborgast. Mit sem torédott a
biztos vereséget, majd fényes gy6zelmet
j6sl6 profétdkkal. Csak annak o6rult, amikor
Tolnardl elindultak s Szegszardon, Batan at
Mohacs felé vonultak.
Végre folvirradt a nap, elérkezett az
Ora, amikor a magyar sereg ajkan folhang-
zott a csatakialtas Mohacs mezején : ,Jézus"
és 6 lova kantarszarat megeresztve, mezte-
len kardjat villogtatva & is rohanhatott az
ellenségre, a hitetlen fajzatra. S harcolt,
mintha a kardot soha le nem tette volna,
mintha éveken &t nem a konyvek lapjait
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forgatta, nem az olvasé szemeit pergette
volna, hanem nap-nap mellett kemény vi-
tézi préban edzette volna karjat. R merre
suhintott kardja, jaj volt ott a tar koponyéa-
nak : alig menekilt meg el6le épen és élve.
R veszedelmet keresve kereste. Egyenest
oda tortetett, ahol a legadazabbul tombolta
harc s amikor ott sem taldlta meg azt, amit
keresett, neki vagtatott az agyuk tiizet okadd
torkdnak. De a sisteregve rohan6 golydk
mintha kikerllték volna, onnan is sértetlendl
tért meg

R gyaszos csata véget ért s az elsd
fajdalom, amely szivébe nyilallott az volt,
hogy az o6hajtva Ohajtott vértanu halalra nem
érdemesittetett. Szive mar-mar folldzadt: hat
tovabb kell verg6dnie, mint a félig szét-
taposott féregnek ? S amint a csatatérre le-
ereszkedett az est sotétje, az 6 lelke is be-
burkol6dzott a csiiggetegség éjfekete palast-
jaba. De ahogy ottan allt huszonnégyezer
atyjafia holtteste kozott lehorgasztott fével,
leeresztett karddal, nagyobb, hatalmasabb
fajdalom toppant a szivébe. Raeszmélt arra,
hogy itt az 6 nemzete csatat vesztett: ezer-
nyi sebbdél vérezve, letiporva fekszik és vi-
gasztalast, er6t és békességet add vigaszta-
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last var és neki Ures a szive, néma az
ajka! Egyik-masik elesettben mintha még
volna élet, lelke taldn még var-var valamire,
miel6tt atmenne az ©6rokkévaldsagba; e« talan
méar Utban vannak a csatatér felé a fiukat,
életlk parjat, apjukat siraté szil6k, o©zve-
gyek és arvak; amott a torok taborral talan
indulnak messze idegenbe a rabszijjra fiz6i-
tek s neki nincs semmije, semmije, amit ad-
hatna nekikl Mir6l beszéljen nekik? Talan
arrol, hogy volt egyszer egy barat, aki g6-
gos lelke nagy dagalydban megostromolta a
szentséges Isten tronusat, de azutan tetszett
az Istennek, hogy csufos kudarcot vallasson
vele és most kacaghat rajta a satan és a
pokolnak minden serege.

Amint allt tétovan, tanacstalanul, jott
Kanizsai Dorottya*) asszony és kemény han-
gon raszolt:

— Barat, mit &llsz itt resten, tétlendl ?
JOjj és tedd a tisztedet!

S 6 engedelmeskedett és ment. De
nemcsak a halott magyar vitézeket temette.
Temette a maga halottjat is: szive dacos

*) Perényi Imre nador 6zvegye, aki a mohacsi
csatavesztés utan 400 embert fogadott s eltakarit-
tattd a halottakat.
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elbizakodottsagat, amelg jusst akart a menny-
ben, jusst, amelyet a szent Isten is elésmer,
jusst, amelyre ramutathat és kovetelheti ré-
szét a mennyei dics6ségbdl. Eltemette és
megsiratta keserd konnyekkel, hogy valaha
élt. S aztdn megéhezett nagy kegyetlen éh-
séggel arra, amit addig sohasem kivant meg.
Mar nem a szentnek, a vértaninak koro-
naja kapraztatta, csalogatta szemét. Mar nem
arra tortetett, hogy kitart kapuval, ujjongd
énekkel fogadjdk majd egykor a mennyei
seregek. Nem. Most mar csak egyért epedt
a lelke: kegyelemért. Istennek gazdag irgal-
massaga szerint valdé ingyen kegyelemért.
Reédborult véreinek frissen hantolt sirhalmara
és Osszetort, megaldzkodott szive felkialtott
Istenhez:

— Uram, kegyelmezz nékem blindsnek!

Mihéaly pap riadtan tekintett maga koré.
Most vette észre, hogy 6 maga elhallgatott
s az éneket Taméas kovacs 0blds hangja
vezeti. S mig 6 a maltat jarta, addig meg-
novekedett korulotte a kicsiny gyulekezet.
Mar asszonyok is jottek. Kend8&s Sara el-
hozta végre az urat is, Szabad Balazst. Itt

158



van Kozma jako ozvegye is, Suba Orzse
asszouy. Hata mogal hallja mér, Jomester
Istvan hangjat. Most telepedett melléje O
Lérinc.

Epen a hatodik strofat énekelik:

Megvigasztal engem te péasztori vessz6d
és te péasztori botod,
flz sok nyomorusag, mellyel hiveidet
megsujtod, sanyargatod,
Mellyel te kezedhez oly nagy szépen Oket
megszoktatod, tanyitod,
Hogy el ne vesszenek, s6t veled légyenek,
mindorokké megtartod.

Mihaly pap megint csak nem énekel.
Azon t(in6dik, hogy milyen igaz, amit az
ének mond és mig keze hlzza a vonot és
jatssza a zsoltar dallamat, lelke &nkéntelendl
Ujra visszatér a multba.

Mohacs mezejér6l hazafelé tartott.
Ment, hogy megvigye a pataki var asszo-
nyanak ura elestének hirét. Egy Utszéli csar-
dadban szé&sz keresked6kkel akadt dssze. R
lipcsei bucsan voltak s haza igyekeztek
Nagy-Szebenbe. Kelletlenil hallgatta beszél-
getésiiket, mert hamarosan kiértette szavaik-
b6l — a német szOt bécsi didkkora Ota
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érti, — hogy mindvalamennyien az eretnek
Lutherus hivei. Kedve lett volna hozza, de
bagyadt volt teste-lelke ahhoz, hogy felpat-
tanjon és elhallgattassa Oket. igy csak fétt
magaban és soOhajtozott, hogy az A4&rvan,
fejetlen maradt orszagban ki hajtja végre a
torvényt: ',Lutherani comburantur." Azon-
ban hidba tette magat siiketnek, mégis csak
hallotta azt, amir6l a szomszéd asztalnal
folyt a sz0. Egy kozulok probalkozott, hogy
tagadja az (j tanitds igazsagat, mire tarsai
folutotték Luther Marton német Ujtestamen-
toméat és az irashelyek egész soraval bizo-
nyitottdk a maguk igazat. De az nem hat-
ralt meg. Azt vetette ellen, hogy alighanem
hiba van a forditasban. Erre egy a szaszok
kozil — a szebeni bird ir6dedkja volt —
kiment és a szekérr6l behozta a latin bib-
lidt és ebbdl olvasta fol, betlir6l-beture 6sz-
szevetve a német forditassal, Szent Palnak
az ephezusi gyulekezethez irott levelébdl a
masodik fejezet 8. és 9. versét: ,Gratia
enim estis salvati per fidem, et hoc non ex
vobis: Dei enim donum est, non ex operi-
bus, ut ne quis glorietur.”

Mintha a koromfekete éjszakdba mese-
beli, szikrdzva pompazd Ustdkdés zuhanna
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bele, ugy hullott bele leikébe ez az ige.
Szinte odakapott a szeméhez, hogy a fény
meg ne vakitsa. Hiszen ez az, amit keres,
amit var! Mi segithetne rajta egyéb, mint
Istennek kegyelme? S ha ide jutott, mit
tehet egyebet, mint hogy higyjen s igy vegye
el Istennek ezt a csodalatos ajandékat?
Bizony igaz, nem cselekedetek fejében adja
ezt Isten. Ha vérzd szive engedte volna,
felkacagott volna, amint végigtekintett vala-
mikor nagyra tartott, szentnek hitt cseleke-
detein. Csufos kudarc volt a hidbavalé pré-
balkozas vége. S mintha most értené, hogy
Isten miért vallatott vele kudarcot. Azért,
hogy 6, a blinds ember ne dicsekedhessék,
hazug latszattal ne kérkedhessék el6tte.
Téagranyilt szeme odatapadt szomszéd-
jaira. File moh6n fogta fel minden szavu-
kat. Atiilt a fal melletti padra s mind koze-
lebb s kdzelebb huzodott hozzajuk. Hosszu
szakalld 6reg ember mellé keriilt. Bizalomra
gerjedt irdnta s megkérte: Ti hamarosan
nyugovoéra tértek: adj nekem valamit ide a
konyveidb6l ma éjszakara! S amit Kkért,
megkapta. Mint eltikkadt vandor a forras
vizére, Ugy vetette r4 magat Luthernek 95.
tételére és a keresztyén ember szabadsa-
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garol irt konyvére. Soha atvirrasztott éjszaka
nem tetszett neki oly révidnek, mint ez. S
a nap még ki sem bontakozott a szeptem-
beri reggel kddébdl, amikor foélotte mar ra-
gyogott a kegyelem napja s 6 boldog, bé-
kességes szivvel kdszontotte. Ugy tekintett
visszafelé, mint a vak, aki latova lett. A
Lélek lefejtette szemér6l a halyogot s &
latja, hogy Isten mindent elvégezett az 6
Krisztusa altal helyette és érette s neki csak
el kell fogadnia a dragalatos ajandékot!
Attél fogva minden napot azért valo
halaadassal kellett kezdenie, hogy sorsa kies
helyre esett. Dacosan, g6gdsen magasra tar-
tott fejjel ment el Patakrdl, aldzatosan meg-
hajtott fével tért oda vissza. Mégis akkor
nyomorult koldus volt, most minddrokre
gazdag. S a gazdagnak van modja ra, hogy
masokat boldogokka tegyen. O is megte-
hette. Tele marokkal szérhatta szerteszét a
kegyelemnek kincsét. Konnyd volt a dolga
ugyancsak. Csak el kellett mondania, hogy
miképen lett boldog emberré. Csak biztatnia
kellett az embereket: j6jjetek, ime, készen
var a mindeneket eltoérl6 kegyelem. Az, ami
utdn szomjuhoztok gyotr§ szomjusaggal,
amit kerestek kinos verg6déssel, amiért
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gyotrédtok vérrel veritékezve, a tietek lehet
menten, csak fogadjatok el alazatos hittel
az ingyen ajandékot !

S a munka nem volt hidbaval6. Rz ige
terjedt Patakon és Patak koridl mint a futo
tlz. Megemésztette azt, ami méltd volt a
tliz Itéletére. S a régi Uszkos romjain fol-
épilt Isten dics6ségére az Uj, a megtisztitott
egyhaz. Patak, igaz, urat cserélt, mert &si
jusson immar Perényi Péter lett ura, de
Isten igéje gy6zedelmeskedett az 6 szivén
is s 6 is azon volt, hogy Patak ama hegyen
épult varoshoz legyen hasonlatos. Noveke-
dett a munkésok serege is. R kolostor, ahol
Mihaly barat vivta hiabaval6 harcat, mind
Uresebb és Uresebb lett, mig végre az utolso
bardt is elhagyta és a j6 Kopacsi Istvan
megvetette az iskola fundamentumat. Mi-
csoda gyonyor(iség volt az Mihaly prédikator
szivének, ha maga koré tekintett! Minden-
felé sarjadt, kasza ala érett az ige vetése
és szépséges volt a névekedés a veteményes-
kertben, az iskoldban is. Milyen csodéalatos
valtozasa az id6knek az Ur kegyelmébél |
R régiek elmualtak, mindenek megujultak
azota, hogy ott allt a mohacsi nagy temet6-
ben néman, csiiggedten, tehetetlendl!
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S Istennek (gy tetszett, hogy aldja,
egyre aldja és igy tegye probara. Hiszen az
0 bolcsesége olykor igy probalja meg az
embert.

Amikor hazatért a mohacsi csatatérrdl,
Anna asszonyt, Banodczi Istvan hitestarsat
Ozvegyen talalta. Mig masok a poganynyal
valo harcban, Banoczi Istvan a kinos beteg-
agyon lehelte ki lelkét. S amikor 6 hirdette
az igét s tekintete ra-ratévedt Anna asz-
szonyra, latni vélte, hogy a kegyelem eséje
mint életet fakaszt6 permeteg hull erre a
hervadasnak indult viragra s nyoman er6re
kap s Ujra virdgzdsnak inddl. S megvizs-
galta szivét: vajjon bilnés indulat adna-e
ajkara a kérést, ha Istentél azt kérné, hogy
ezt a viragszalat plantalja at az 6 kertjébe.
Erre szive megtelt batorsaggal és kérését
Isten szine elé vitte és megkapta azt, amit
kért. Boldogok lettek mind a ketten s csak
néha-néha suhant 4t életiikdn fekete arnyék-
ként a kérdés: tolthet-g Isten az embernek
mindvégig ilyen édességet a serlegébe, nem
fog-e egy napon az édesség helyébe ke-
ser(i Urmét Onteni?

S csakugyan eljott a nap, amikor Isten
megkérdezte Mihdly prédikatortol: elég-e
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neked az én minden blinddet elt6rld, téged
az 0rok Gdvosségre elpecsételo kegyelmem?
S mivel Mihaly prédikator nem tudott tiszta
szivvel igyen felelni: ,lgen, Uram, elég!"
Isten bdlcseségének Ugy tetszett, hogy cse-
lekedjék.

Anna asszony egy napon mint édes
Igéret Iépett ura elé. S attol fogva éromtél,
reménységtél dobog6 szivvel vartdk azt a
napot, amikor az igéret beteljesil és karjukra
vehetik azt, akiben kettejik vére kering. De
az élet és halal Ura mast végzett. R bimbo-
fakadds napja a szivetszakasztd gyasznak
napja lett. Anna asszonynak életét kellett
adnia azért, akit keblére sem Olelhetett; a
mesternek boélcsé helyett koporsot kellett
faragnia az anya szamara. Mihaly papnak
ugy Osszefacsarodott szive a fajdalomtol,
hogy azt hitte, egy cseppnyi vér sem ma-
rad benne. De aki masokat tud vigasztalni,
az maga sem marad vigasztalas nélkil a
szomorusag Orajaban. Minekutana megsiratta
magat is, azt is, akit eltemetett, szive meg-
csOndesedett és apadni kezdett kdnnyeinek
forrasa.

flz Ur most megint foltette a nehéz
kérdest és 6, ugy latszik, még mindig nem
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felelhetett rea {gyen: Uram, elég nékem a
te kegyelmed!

Belevetette magat a munkaba: hadd
vigye, ragadja annak az arja messze attdl
a sirtol, amely alatt élete parja, gyermeke
porlad! S hirdette az igét mindeniitt minde-
neknek. Enyhiilés volt neki a munka, gyot-
relem a pihenés. De csakhamar i6ivirradt
red a megprébaltatasnak Gjabb napja. Ez a
nap sotét bordlatét hozott Patak, az evan-
gélium véara folé. Perényi Pétert, Patak urat
tomlécbe vetette a német kirdly. Miért? Ki
tudja azt? Talan azért, mert magyar és nem
tudta még eltanulni a spanyoloktél a csu-
szas-maszas mesterségét? S 6, Mihaly pré-
dikator ezen a napon megértette, hogy ke-
zébe kell vennie a vandorbotot s ki kell
mennie az & szul6foldjérdl, az 6 atyjafiai
kézul. Jobb, ha elmegy; annak, aki.a bor-
tonben sinyl6dik, atyjafia is, bizalmas baratja
is; miatta ne rontsa, ne sdjtsa a kirdly gya-
nlja, haragja az Urnak sz6lejét.

Es ment. Maga se tudta, merre. Ma-
ganos Utjan mintha sziinds-sziintelen filében
csengett volna az Ur szava: Elég-e néked
az én kegyelmem? Utjat végul is arrafelé
vette, ahol a torok rabigat nydgi a magyar.
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0, akinek immar senkije sincsen, eljétt azok-
hoz, akiknek semmijuk sincsen. lde jott, erre
a tajra, ahol megkivanta azt a kegyeimet,
amely most minden vigasztalasa.

Most mér az. Mert amikor ideért a
laskéi templom dombjara s innen a Gol-
gota felé tekintett: a keresztrefeszitett békes-
sége hatalommal és erdvel jelentette meg
magat sebhedt szivén s 6 6zvegyen, arvan,
messze idegenbe szakadva, vandorbotjara
tamaszkodva gyogyult, cséndes szivvel meg-
felelt az Urnak:

— Uram, elég nékem a te kegyelmed!

Sztérai Mihadly a mennyek orszaganak
fényes kapujat latta, amely a Krisztus ke-
gyelme Aaltal kitarva koszonti. Ezért énekelte
oly sugarzé szemmel kicsiny gyilekezetével
egyltt a zsoltar utolso versét:

Leszek mind6érokké az én Istenemnek

és Uramnak hazaban,
Az én Krisztusomnak péasztorsaga alatt

az anyaszentegyhéazban,
Az 6 juhainak, igaz hiveinek

az 6 tarsasagaban,
Kikkel egyetemben 6rokké vigadok

az 6rok bodogsagban.
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Most mar egyutt vannak miridvalameny-
nyien. lde értek mar a legmesszebb lakdk
is: Keresztos Pal és Csak Gerg6i az asszo-
nyaikkal. Itt vannak mar a legények és a
leanyok is. Utolsbnak megérkezett a nagy
foglalatossagu Sandor bir6 is.

Az alkony mar leszallt. Mihaly leteszi
heged(ijét és kezébe veszi a szent kdnyvet,
hogy felolvassa a textust és szélni kezdjen.
De mar nem latja a betliket. Fonn ragyog
mar az esthajnali csillag, de a fénye gyon-
gen vilagit. Sebajl R nehéz textust meg-
tanulta, kényv nélkil is tudja:

,Es ezt monda nékem: Elég néked az
én kegyelmem 1“
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Monda neki Jézus:
En vagyok

a feltamadas

és az élet.

Janos 11:25.

FELTAMADAS
ES ELET.



kassai fejedelmi reziden-
cidban nagy a csénd. Még
a hajdidk hadnagyai se
lépnek olyan keményen,
mint méaskor, nehogy na-
gyot pendiljon csizmaju-
kon a sarkantyd. S ez a
csond gyodtrelmes, szivdobogtaté csond.
Mert Bocskai Istvan, a fejedelem Ujra agy-
nak esett és ki tudja, labra &ll-e meég va-
laha? Olyan ez a csond, mint amikor fe-
kete, tarajos fellegek bontjak be az ég bolt-
jat s ember, dllat, virag lélekzetfojtva varja
a pillanatot, amelyben elcsattan a villam s
mindent, amit ér, rontva, tiporva elinddl Gt-
jara a zivatar.

Az agyas hazban puha parnain sohaj-
tozva, nydgve hanykolodik a fejedelem.
Halantéka forr6, mint a koho fala, de a
keze hideg, mint a jégcsap s oly jol esik
neki, ha nagy er6lkddéssel folemelheti ezt
a vérefogyott, fagyos kezet s megtapint-
hatja vele izzé halantékat. Ott belill az egész
elpusztult és megromlott Magyarorszag jajja
zokog, panasza sir; nemcsak azé, amely 6t
uralja, azé is, amelyet a német csaszar keé-
nye sanyargat, azé is, amelyet a toérok csa-
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szar hajtott a sarka ald. S a szive mélyén
fészket rakott az aggodalom kegyetlen olyve,
ki-kiszall onnét s ahogy most is cselekszi,
belevdgja karmat szegény, beteg szivébe
s veri, csapdossa fortelmes szarnyaival.
Mintha azt akarna, hogy annal hamarabb
elfolyjon, elfogyjon a vére . ..

— A békesség, igaz, megvan, de ki
bizhatnék a pragai Hradsinban gubbaszto,
mellesleg csaszarkodd, bolondos Orasmes-
terben? Mesterséges praktikaival mind azon
van, hogy meglesse az alkalmatossagot,
amikor a forrot hévén a magyar ald ont-
heti, életét elfogyaszthatja s még nevét is
kitorolheti e foldr6l. Ha szinleli is hozzank
valé jo akaratjat, nincsen abban koszonet.
Csak halogat, csak vontatja az id6t naprol-
napra, nem tesz egyebet, mint karon varjat
mutogat nekink. Pedig a torok nagy ere-
jével az ajtonk el6tt all! De Rudolfus
csaszar nem szenvedheti, hogy valamelyes
szives indulattal vagyon a magyar irant.
Azon iparkodik, hogy a torokot nekink
adott hitétdl elhajthassa és mi reank vald
bosszudlladsra indithassa. Szegény magyar,
két csaszar kozott kell madardsznod, meg
is sUjt a madar a szarnyaval! Mi lesz veled,
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ha én nem Allok isterdzsan a kett6 kozott
okos és szorgalmatos vigyazéssal?

Kezei 6sszekulcsolodtak és rekedt han-
gon felfohaszkodott:

— Uristen, Uristen, oltalmazd Magyar-
orszagot és ne vedd ki a kardot a te szol-
gadnak kezébdl! Hozd, hozd sebesen
Eleazart!

Nesztelendl kinyilt az ajté és a szol-
galattev6 aprod jelentette, hogy Péchi
Simon secretarius uram Ohajtja udvarla-
sat tenni.

R fejedelem helybenhagydlag intett és
a secretarius belépett. Mindenekelétt a feje-
delem hogyléte fel6l kérdez6skddott néhany
résztvevé szoval, de az fanyar mosollyal,
csliggedt kézlegyintéssel felelt. Majd mégis
megszolalt:

— Csak jonne mar Eleazar! Benne
vetem minden reménységem.

— Kivanom lIstent6l, hogy nyujtsa al-
dasat orvoslasara — felelte Péchy. En is
bizom benne. Rzt hiszem, még efféle orvo-
sok kozil ennél eddig tuddsabb Folséged-
hez nem akadott.

Ezzel a secretarius ratért a hivatalos
Ugyekre. Eloljaroban azonban a folott valo
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sajnalkozasat emlitette, hogy most is zak-
latnia kell a fejedelmet. De slirg6s intéz-
kedésre van sziikség, mert mindenfel8l Gjra
0zOnével jon a panasz a hajdusag ellen.
Kemény fenyitékkel kellene irni minden
kapitanyoknak, hogy a hajdusagot megfe-
nyitsék és zaboldn hordozzak. Somogyi
Gyorgy kapitany Illéshazy Istvan uram jésza-
gara szdllott, de a tiszttarték panaszkodnak
emiatt, mert a joszag mar teljesen puszta
és nem adhat semmit. Torok Istvdn hada
felol az a panasz Biharban, hogy egy csopp
bor sem marad, ha el nem kerll onnét.
Ugocsa a Csomak8dzy kapitanysaga alatt
lev6 had miatt z(g. Krasznavarmegye ordil,
hogy megszabadilt Dely Kozmatol, de most
Fekete Péter serege miatt haborog.

A fejedelem tirelemmel hallgatta a sok
panaszt, de két keze lassan ©kolbe szorult
és sapadt arcat elontdtte a pir. Egette lel-
két a fajdalom, a szégyen, hogy csak azért
kell tlrnie vitéz hajduinak zullését, garazda-
sagat, mert nincsen modja red, hogy becsu-
letesen megadja hépénziiket és egy tabor-
ban tartsa 6ket. Majd megszdlalt, inkabb
maganak beszélve, mint a secretariusnak:

— Isten latja, semminek okai nem
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vagyunk, mert ha lehetne, az egész hajdu-
sagot markunkban szoritanank, hogy senki-
nek terhére ne volnanak... Hej, ha oly jo
szél taldlkozott volna valahonnan, amely a
német csdszar erejét kiflutta volna Magyar-
orszagbdl, talan a hajddsag nélkil helyére
tudtuk volna Allatni hitiinknek és nemzetsé-
gunknek szabadsagat, de olyan szél csak
nem kerekedett és kellett a hajdd éles
kardja .. .

Arca vonéasain fajdalmas guny futott
végig és elhallgatott. Belsejében azonban
annal hangosabban beszélt aggédoé, gyotr6do
szive.

— Nem, most nem lehet meghalnom.
Nemcsak a német, nemcsak a torok, a ma-
gyar miatt sem. Jaj lenne neked én Magyar-
orszagom, ha a hajda egy reggel arra éb-
redne, hogy nem érzi az én markom szori-
tasat ! Atok lenne rajtad az, aki szabadsagot
szerzett neked.

Feltlt és riadt szemmel a secretariusra
tekintett:

— Miért késik a bélcs Eleazar ? Meg-
irta-e neki kegyelmed, hogy késedelem nél-
kil, mindjarast jottes jojjon ide hozzank?
Vagy tan Orvendi Pal uram fukarkodott az
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én marhammal és nem kuldte el neki mind-
azt a clenodiumot, amit rendeltem? Vagy
nem tomte meg arannyal a kovet erszényét
és nem telik nekik most ra, hogy valtott
lovakon jojjenek? Miért kell nekem resten
itt hevernem, mig a magyar egymast eszi,
ragja ?

Nem volt mar ereje a tartds haragra
és haborgasra. Er6tlenl visszadélt parnaira.

L4

Hajnaltajban megérkezett Eleazér, Zsig-
mond lengyel kirdly hires-neves orvosa. Ki-
szallt a fejedelmi hintd dagadd parnai kozil
és mindenek elétt félrevonult, hogy feldltve
imadkoz6 kontosét, felrakva fiiaktériumait
elvégezze reggeli imadsagat. Majd 0Osszehi-
vatta Kassa valamennyi orvosat, akik mar
mindnyajan végigprébaltak a fejedelmen tu-
domanyukat. Ebenszin szakallaba mélyedve
meghallgatta, amit elmondhattak a fejedelem
betegségérdl, a maguk kudarcarél, de nem
sz6lt semmit. Pedig mohodn lesték, hogy mit
fog mondani. A fejét azonban, mig a tébbiek
beszéltek, néhanyszor megcsovalta s ebbdl
is, meg a szeme komor nézéséb6l eleget
értett mindenki.
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A fejedelem nyughatatlanal varta. Ke-
serves éjszakdja volt. Csak hajnal felé szen-
deredett el egg kissé. De a reggelnek a ne-
héz karpitokon atvergédd fénye UGjra ébren
taldlta. lde-oda hanyta-vetette magat az
agyban, kozben csufot vallott orvosait
ocsérolta:

— Mit kérkedtek a tudomanyotokkal?
Tehetetlen, hazug népség! Csak az aranyra
meg az ezistre éheztek ...

Nyakan aranyba foglalva nagy rubinkd
fliggott vékony selyémzsinéron. Megmar-
kolta, egy rantassal leszakitotta s elhajitotta
magatol:

— Ez se haszndlt! Pedig Illéshazy
uram ennél nagyobbat nem talalt egész Becs
varosaban. Otezer forintom banja ...

S a dragakd, amelyet tudos ember mint
bizonyos orvossagot ajanlott a fejedelem
nyavalyaja ellen, hitvany kavicsként hevert
a padlén.

Az apréd végre jelentette, hogy Eleazar
bebocsattatast kér. Péchi Simon kiséretében
lépett a fejedelem &agyahoz. Az féloldalt for-
dulva mind a két kezével megragadta jobbjat:

— Véarom kegyelmedet! Az utols6 dok-
tor, akiben bizodalmamat vetem ...
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Eledzar kérdéseket tett fol. Sok volt
a kérdeznivaléja. R kérdések hosszu sora-
nak szinte nem akart vége szakadni. Végul
azonban mégis megtudta mindazt, amit tudni
akart. Elhallgatott s egy darabig ellenéllt a
fejedelem szemének, amint varva, kérve,
kényorogve raszegez6dott. Végre megszolalt
batortalan, vontatott hangon:

— Taldn a mannilla orvossag némi eny-
hilést szerezhetne .. .

R fejedelem minden erejét megfeszitve
félrantotta magat és belemarkolt Eleazar
kontosébe:

— Mit beszél kegyelmed? Nem eny-
hilés, gyoégyulas kell énnekem!

Visszahanyatlott parnaira és ugy be-
szélt tovabb a mennyezetre meresztett szem-
mel, nagy izgatottsdgadban takargjat tépve,
markolészva:

— Mit banom én, ha marcangol is a
fajdalom: csak talpra éallhassak és éljek,
éljek...

Er6tlen hangja az utolsé szavaknal
rikacsolassa torzult.

Majd Gjra folalt és Gjra mellen ragadta
Eleazart: i

— Rt. Abrahdm, lzsdk és Jakob Iste-
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nének nevében kényszeriték: mondd meg
az igazat! Van-e reménység, hogy folépuljek?

Eleazar mély godrokben l6 fekete
szemével beletekintett a fejedelem lazasan
csillogé szemébe és tompa hangon felelt:

— Mivel igy kérdez Felséged, azt kell
felelnem: nincs reménység.

Kegyetlen, szivet szorongaté csoénd
kovette szavat. Szinte hallani lehetett a meg-
dobbent szivek riadt dobogasat, A fejedelem
visszaesett parnagjara és lehunyt szemmel
ugy fekudt ott, mintha maris halott volna.
Péchi Simon egy szék magas, faragott tdm-
lajara dolt és kezével eltakarta arcat. Eledzar
pedig csak nézte, nézte a fejedelmet, mintha
azt vizsgalna, hogy az Abrahdm, lzsak és
Jakob Istenének nevében kérdezve felelhet-e
0 egyebet.

Nem, nem felelhetett mast. Ajkai 6n-
kéntelentl megmozdultak és Mdzesnek, az
Isten szolgjdnak fohaszat idézték a szent
nyelven. Péchi Simon magyarul mondta
utana:

— Ur Isten tanits Ugy minket szam-
lalnunk a mi napjainkat, hogy sziviinket
nevelhessiik sziintelen a bdlcseségben!

Hallotta a fejedelem az igét és ajkara
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vette? Péchi Simonnak Ugy tetszett, hogy
nagy felindulds utan elszenderedett. Eleazar*
éles szeme azonban latta, hogy ébren van
és szemét csak azért tartja csukva, mert
most befelé kell tekintenie.

A fejedelem csakugyan azzal foglala-
toskodott, amit csak zavart volna a szem
latdsa, ha e vildg dolgait szemlélte volna.
SzlGk kapu el6tt allott és azon tanakodott,
mikép menjen rajta altal. Aggat neki min-
den: fején a kalpag a biszke structollal,
vallan a diszes palast, kezében a fejedelmi
palca, oldalan a kard. J6 volna mindezt
most letenni. Nem, hiaba all itt ez el6tt a
kapu el6tt, mert még itt kell maradnia. A
kardot, a palcat még nem teheti le. Marasztja
még annyi kénnyes szem, 6sszeszorult 6kol.
R hajdat ki zaboldzza meg? R két tarral*) ki
boldogul? Nem, még nem mehet! Aztan
maradnia kell még a szive miatt is... O
maga ilyen erejefogyottan, 6sszetdr6dotten
még csak atférne valahogyan, de a szive
mintha még olyan nagy volna... Telve van
annyi gonddal... Majd ebben, majd abban
a varban volna eligazitani valéja. Szeretne

*) igy emlegeti Bocskai leveleiben a torok
szultant és Rudolfot.

179



a tokaji sz6l6hegyen is szétnézni. Némely
arany és eziist marhat is szamba kellene még
venni. S a szive még sokat akar, sokat ter-
vez. Van benne még sok elfojtott harag,
végre nem hajtott itélet. Mitévs legyen? ime,
itt all a szGk kapu el6tt és latja, hidba min-
den: innen nem mozdulhat hatrafelé egy
tapodtat sem! S talan a kovetkezd pillanat-
ban meg kell tennie a lépést el6re a szlk
kapu ald. Csak ne riasztand az a rettenetes
bizonytalansag ott a kapun tdl. Igaz, int felé
rajta tll egy masik, dragalatos kdvekbdl ra-
kott kapu és biztatd, gyényorliséges fényes-
ség arad rajta keresztul feléje, de egy irt6-
zatos szakadék is tatja feléje torkat: nem
fog ebbe belezuhanni?

R fejedelmet még héanyja a hab, hogy
mitév6 legyen a szdk kapu el6tt, amikor
hatrafelé tadvolodo halk lépteket hall. Fol-
nyitja szemét és latja, hogy Eledzar és Péchi
Simon tivoznak. S noha most jobban esnék
neki a hallgatds, megszdlal:

— Hivassa el, secretarius uram, fll-
vinczi Pétert, a prédikatort.

R megcsondesedd lélek mintha a test
fajdalmai folott is hatalmat nyert volna. Cson-
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desen, nyugodtan varta a fejedelem a pré-
dikatort. Amint belépett, kezét nyujtotta feléje
és csak ennyit mondott:

— En tisztelem, prédikator uram, a
kegyelmed ékesen szoélasat, de most csak
Isten igéje &ltal szo6ljon hozzdm. Az aprdd
majd ideadja az ©reg bibliat: olvassa fol
nekem azt, amit a kegyelmed bdlcsesége
szamomra az én mostani allapotomban leg-
Udvosségesebbnek itél.

Az aprdd olvaso allvanyt tett a feje-
delem agya mellett all6 karosszék elé és
ratette az 6reg bibliat. Alvinczi Péter a feje-
delem intésére a karosszékbe ereszkedett
és folutdtte a szent konyvet.

— Szent Mark evangyélioma 8. fejeze-
tének 36. versével kezdem az olvasast, ahol
is Krisztus Urunk a kovetkez megszivle-
lend6 admonitiét adja:

~-Mert mit hasznal valakinek, ha mind
e vilagot megnyerné is, ha az & lelkét el-
veszti ?“

Megallt. Majd lassan forgatva a lapo-
kat, mas irashelyet keresett.

A fejedelem azalatt a mérleget nézte,
amelynek egyik serpeny6jében ott volt a
vilag minden hatalma és gazdagsdga, pom-
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paja és hirneve, a masikban pedig az 0 a
sz(ik kapu el6tt diderg6 lelke, tele vagyodas-
sal annak a fénynek a melege utan, amely
a dragakovekbdl rakott kapunak kitart szar-
nyai kozil arad feléje. S nagy Orvendezés-
sel Orvendezett annak, hogy mégsem valasz-
totta azt, amit a vilag kivanatossagaval meg-
rakott serpenyd kindl, hanem mozdil a keze
és azutdn nyudl, ami a masik serpeny6ben
didergd léleknek kedves és udvdsséges. De
mi is az, amire a léleknek sziiksége van?
S emlékezetében megelevenedett a Filippi
varosabeli tomloctarté s annak a példaja sze-
rint 6 is azt kérdezte: Mit kell nékem cse-
lekednem, hogy idveziljek?

A prédikator Ujra megszolalt:

— J6 lesz, ha most Felségednek em-
Iékezetébe idézem Krisztus Urunknak azt a
szavat is, amely Szent Maté evangyélioma
6. részének 14. és 15. versében vagyon
megirva:

-Mert ha megbocsatjaitok az emberek-
nek az 6 veétkeiket, megbocsatja néktek is
a ti mennyei Atyatok. Ha pedig meg nem
bocsatjatok az embereknek az 6 vétkeiket:
a ti mennyei Atyatok is nem bocsatja meg
a ti vétkeiteket."
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A fejedelem megértette, hogy ez az
ige felelet az & lelkének nagy kérdésére.
Emlékezete el6tt folrajzott mindaz, amirdl
tudta, hogy Isten bocsanatanak kell eltakarnia.
De a Krisztus vilagosan megmondja, hogy
Isten csak akkor bocsat meg neki, ha 6 is
megbocsat az embereknek. Es elindult és
sorra jarta mindazokat, akik ellene vétettek
és konnyl volt nekik odanyujtani a békes-
ség jobbjat. Hmikor elindult, nem tudta,
kihez mindenkihez kell elmennie, de valami
lathatatlan kéz vezette. Végre sotét pincébe
kellett alamennie, nehéz vasajté nyilt meg
elétte és szemt6l-szemben allott Kathay
Mihalylyal.*) Nem, neki nem tud megbocsa-
tani! R gyilkosnak, aki orozva tort életére
s akinek a mérge ereiben forr, kavarog.
Mert semmi kétség benne, § a f6autor,
vagy a koztarsak kozott is a legels6. Nem,
addig a fejedelmi palcat le nem teheti ke-
zébdl, mig folotte és cinkosai folott igaz-
sagot és rettenetes Itéletet nem teszenl S
mar latja is a haldlos itéletet s mar nydl is
a penna utdn, hogy kezevonasaval masit-'
hatatlanna tegye .. .

*) Alighanem 6 mérgezte meg Bocskait. Bocskai
halala utan a hajdik Kassa piacdn darabokra vagtak.
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filvinczi Péter megsejtette, hogy a fe-
jedelemnek nehéz harcot kell megvivnia s
ezért igy szolt:

— Ha nehéz a megbocsatéds, gondol-
jon Felséged arra, amit Szent P4l apostol
az efézusbeli gyllekezethez irott levelének
4. részében a 32. versben mond:

.Legyetek pedig egymashoz kegyel-
mesek, irgalmasok, megengedvén egymasnak,
miképen az lIsten is a Krisztusban megen-
gedett néktek.”

Kemény nyomatékkai ejtette az utolso
szavakat: miképen az Isten is a Krisztusban
megengedett néktek.

R gyilkos Kathay Mihdly elt(int a fe-
jedelem szeme el6l és el6tte allott a meg-
feszitett Krisztus. Konyorgd vagyakozassal
tekintett fol red. Varta, hogy megnyiljék
ajka s igy szOljon hozza: Megbocsatattak
néked a te blneid. Békesség nekedl Tudta,
hogy a keresztrefeszitett Krisztus szerzetté
véltsagba kell vetnie minden bizodalmat. De
a Krisztus ajka zarva maradt. Vart s kozben
a szive Ugy zakatolt, hogy majd szétpattant.
Végul elértette, hogy Isten a Krisztus Altal
nem enged meg néki, mig 6§ a maga biraja
akar lenni s halkan megszolalt:
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— Megbocsatok mindeneknek!

S beleértette Kathay Mihalyt is.

Boldogan follélegzett. Hallotta a Krisz-
tus szavat: Békesség néked! S beteg, faradt
szive ujjongott, hogy immar békessége van
Istennel és emberekkel.

R prédikator megint visszafelé lapozott.

— Végul hadd olvasom fol Felséged-
nek Krisztus Urunknak azt a vigasztalassal
teljes igéjét, amely Szent Janos evangyélioma
11. részének 25. és 26. versében van fel-
jegyezve:

.Monda néki Jézus: En vagyok a fel-
tdmadas és az élet, aki énbennem hiszen,
ha meghal is él. Es valaki €él és hiszen én
bennem, soha meg nem hal. Hiszed-é ezt?“

S az Oreg bibliat 6sszecsukva, hozza-
tette :

Krisztus Urunk ma is mindnyajunktol
kérdezi: Hiszed-¢é ezt? S kiilondsképen kér-
dezi Fo6lségedtdl, aki a nagy Utra készul...

R fejedelem 0Osszekulcsolt kézzel, Je-
hunyt szemmel fekiidt agyan. Felelt az Ur-
nak, aki kérdezte. Nem embereknek, hanem
csak néki és az 6 angyalainak hallhaté han-
gon. S feleletére félzendult az égben a hal-
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leluja annak a dicséretére, akinek hatalma
van arra, hogy atvigyen a halalbdl az életre.

Hitte, amit a Krisztus mond és mert
hitte, latta. Mar nem Aallt szorongva, dide-
regve a halalnak sz(ik kapuja elétt. Az élet
fejedelme, a Krisztus vezette kezénél fogva.
S a Krisztus dics6ségének sugarzasara ugy
szertefoszlott a haldl kapuja, mint a keld
nap el6tt a kodfelhd. Igen, ugy van, ahogy
a Krisztus mondja: aki red bizza magat, ha
meghal is ét! Nem,' igaz az ennél f6ljebb
vald igazsag is: akinek O az élete, az im-
mar meg sem is hal! Halleluja! Hol vagyon
halal a te diadalmad? Hol vagyon koporso
a te fulankod?

Latta, hogy a Krisztus a feltdamadéas
és az élet. Szeme messze, messze latott:
el egészen addig a dics6 napig, amikor teste,
amely most rothadandoésagban el fog vetetni,
fel fogja 6ltdzni a romolhatatlansagot és 6 ott
fog allani a haromszor Szent Isten trénja
elétt, fehér kontdsben, kezében palmaaggal
és ajkdn zeng az Urat magasztalé Uj ének.

R lelke tobbé nem didergett. Melen-
gette a dragakdves kapun kiaradd fény ...

Testén éles fajdalom vonaglott at. Ra
kellett eszmélnie arra, hogy még a szenvedd
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testben van lakozasa. S testének fajdalma-
val egyutt megelevenedett nemzete folott
buslakodd szivének fajdalma is. Odafordult
a prédikatorhoz:

— Még csak egyet kérek kegyelmed-
t6l. Ha hazdmra és nemzetemre tekintek,
mivel vigasztalédjam?

A prédikator UQjra felitdtte az oreg
bibliat:

— Csak ahhoz tartsuk magunkat, amit
Szent Pal apostol a zsidokhoz irt levél 12.
részének 6. versében mond:

Mert akit szeret az Ur, megdorgalja,
megostoroz pedig mindent, valakit fijava
fogad.

R fejedelem igazat adott prédikatora-
nak. Rz ostor, amely most a magyar f6lott
suhog és véresre szaggatja testét, a szeret6
mennyei Atya kezében van. j6, hogy lecsa-
pott red is; jo, hogy fenyiti, zabolazza nem-
zetét. S lelkében bontogatta szarnyat a re-
ménység, hogy eljon a nap, amikor a meny-
nyei Atya leteszi az ostort és sok sebébdl
megépll a magyar.

Kezét nydjtotta a prédikatornak:

— Kodsz6ndm a kegyelmed szolgéalatjat.
Legyen az Uristen aldasa rajtat
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A prédikator eltavozott.

A fejedelem pedig Ujra bizakodva,
gyonyorkddve raszogezte tekintetét arra, aki
a felthmadas és az élet.
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Akkor mondéa Jézus

az 6 tanitvanyainak:

Ha ki akar én utannam jonni,
tagadja meg magat

és vegye fel az & kersztét,
és kovessen engemet.

Maté ev. 16:24.

A KERESZT



félkel6 nap els6 sugarai
betolakodtak az 6rmény haz
kicsiny ablakan &t a kicsiny
szobdba és Mikes Kele-
ment mar talpon talaltak.
Azzal foglalatoskodott, hogy
visszarakta ladajaba azt,
amit az imént kirakott. Keresett valamit.
Igaz, szép dolog, mikor az embernek min-
den gazdagsaga csak egy agy, egy kis lada
és egy asztal, mert ezek nem adnak nagy
gondot, de bizony szomoru az ilyen gazdag-
sag, mikor olyasvalakitél kell elvalni, akit
szeret az ember s valami ajandékot akarna
neki adni, amely néha-néha arra emlékez-
tetné, aki adta.

Végul is egy kis b&rkotésd "konyvet és
egy elefantcsont fesziletet tett az asztalra.
Ekodzott a kettd kozoétt kell valasztania, hogy
melyiket adja a kis Zsuzsinak, aki holnap
itt hagyja Rodostot és a bujdosokat és a
messze Lengyelorszdgba megy. Egyik is,
masik is jo volna neki ott a messze idegen-
ben. Egyéb kincse, ami ajandékozasra méltd
volna, mar nincsen.

Kezébe veszi a fesziletet és nézi. A
csontja mar sarga, a Megfeszitettnek ezlistbél
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valo testét belepte méar a patina, 6reg ka-
malduli barattol kapta, aki gyontatd atyja
volt akkoriban, amikor a jo fejedelem a nap-
kiradly udvaraban élt és olykor-olykor betért
Groboisba, a klastromba. Olyan kis feszilet
ez, amit akkor illik az embernek kezébe
venni, ha elérkezett az utolsé ¢éraja. Nincs
is mas fesziletje. Zsuzsinak meg van. Tudja
biztosan. Taldan mégsem a fesziiletet, hanem
a konyvet kellene neki adni?

Kezébe veszi a kodnyvecskét és fol-
nyitja: ,Aki engem kovet nem jar sotétségbe.
Kempis Tamasnak Christus kovetéséril négy
kényvei. Mellyeket magyarra forditott Paz-
many Péter esztergomi érsek." Ez is abbdl
az id6bdl vald, amikor a bujdosok a francia
udvar meleg fényében sutkéreztek. Fenn a
sarokban ott van a j6 Fleury abbé neve
tulajdon kezevonéasaval. Akkor még nem volt
az a hatalmas ember, aki ma. Emlékszik jol
red, amikor megajandékozta ezzel a kony-
vecskével. Olyan napon tortént, amikor a
szive. csordultig megtelt reménységgel. 16
hireket hallott. A bujdosok 6rvendezve sug-
dostdk egymaéasnak, hogy Uj eurdpai con-
stellatio van kialakuldban. Csak azt nem
lehetett kinyomozni még, hogy a jé hireket
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ki inditotta el koratjukra. Talan Liselotte
asszonytol hallott valamit a fejedelem, ami-
kor a minap megint ott jart? Vagy maréchal
de Tessé éles szeme latta meg és adta hirdl
a késziil6dé nagy eseményeket? Utovégre
az is lehetséges, hogy Dangeau marquistol
ered minden, aki mindenkor versatus ember
volt. Fleury abbé sz6 nélkil, mosolyogva
hallgatta taldlgatasat s hagyta, hogy egy
ideig zavartalanul szdvdgesse a reményséeg
tarka képeit. Végre folkelt karosszékébdl,
odament az egyik konyves polchoz, kereste
s hamarosan meg is taldlta ezt a kdnyvecs-
két s vallara téve kezét, igy szolt hozza:

— Ugy-e észrevette mar, mon fils,
hogy mennyire szeretem Kempis Tamasnak
Krisztus kovetésérél Irott kdényvecskéjét?
Ezért tellett kedvem abban, hogy megsze-
rezzem olyan nyelveken is, amelyeket nem
értek. Ez a magyar forditdsa. A nagy Paz-
many Péter kardinalistdl valé. Engedje meg,
hogy megajandékozzam vele! Azt hiszem, jo
hasznat fogja venni akkor, ha elkeseredett
szivvel reménységének romjai el6tt fog' allani.

Kihlzta irdasztaldnak egyik fiokjat s
kivette a Megfeszitettnek acélba metszett
kicsiny képét s atnyudjtva folytatta:
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— Keresse ki s Udvoziténknek ezzel
a képével jeldlje meg a Il. kdnyv 12. feje-
zetét. Ez acime: De regia via sanctae crucis.
Mélyedjen el benne ment6i elébb. Azt latom,
kozel az az id6, amikor fol kell vennie
keresztjét.

De 6 akkor nem értette meg az abbé
szavait. Ki ment a versaiilesi parkba és or-
vendez§ szivvel gydnyorkddott a tavasz
szépségében. Az egyik kerek viragagy mel-
lett letelepedett a marvanybdl faragott padra.
Folutotte a kodnyvecskét és ott, ahol az abbé
beletette a Keresztrefeszitett képét, olvasni
kezdett. Olvasott, de ezzel is ugy volt, mint
az abbé beszédével: nem értette. Kérdezte
magadban, mit értsen az ilyen beszédbdl:
~Tagadd meg magad, vedd fel keresztedet,
és kovesd Jézust... Miért rettegsz tehat a
keresztnek felvallalasatul, mely altal kell
mennyorszagban menni ?* Osszecsukta a
konyvecskét s inkdbb a tarka pillangokat
nézte, amint virdgrol-viragra ropkodtek s
emlékszik, hogy a francia kirdly nagy hatal-
man elmélkedett, aki, lam, még a fakat Is
akaratja ald kényszeriti s egyenes formara
nyiratja 6ket. Majd hagyta, hogy a remény-
ség, a madarének, a viragillat mamorba rin-
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gassa s latta, amint a nagy kiraly riaddjara,
tdborba szall a francia sereg s megindul az
osztrdk csaszar ellen, mennek diadalrdl-
diadalra, Rakdéczi Ferenc zaszloi Gjra fennen
lobognak A hirdetik a fejedelem gy&zedelmét,
a magyar szabadsag felvirradtat...

Rostelkedéssel gondolta el, hogy a
kényvecskét mind mai napig sem olvasta.
Nem a tartalméért, inkdbb a szép kotéséért
gondolta, hogy j6 lesz Zsuzsinak. De az ta-
lan ugyanazt tenné, mint §: ott hevertetné a
lada aljan. Ugy latszik, olyanforman nézi
meég a vildgot, mint 6 akkoriban a francia
kiradly diszes kertjében. Neki maganak itt a
bujdosasban talan nagyobb sziiksége lenne
red. Mintha mér itt volna, keservesen itt
volna az az id6, amelyrdél Fleury abbé be-
szélt ... Amerre csak néz, mindenfelé csak
romokat l4t...

Arra hatarozott, hogy a fesziiletet adja
Zsuzsinak; Kempis Tamast visszatette a la-
daba, a feszlletet dolmanya bels6 zsebébe
rejtette és Utnak indult.

*

Zsuzsinak sok a dolga. Megadja ugyan
a becsiletet Mikes uramnak, nyajasan fo-
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gadja, le is dlteti, de maga nem maradhat
tétlen. Mig a beszélgetés megindul s foly-
ton meg-megallva, nagy lassan gordil to-
vabb, szlinds-sziintelen tesz-vesz. Még min-
den szerteszét van, a ladadk majd mind Gre-
sek. Akad még a t{i szdmara is bOségesen
munka. S alig van méar harom vagy négy
nap addig, amikorra mindennek készen kell
lennie, mert inddl a hajé. Ezért nem (lhet
meg resten.

Mikes elnézi a fiatal 6zvegyet. Mi ta-
gadads benne, igen fosvényen osztogattak
neki a szépséget, de rendes, tisztességes
személy és tiszta josdg. S ez teszi az asz-
szonyt igazi asszonnya. Mert sokan viselik
az asszony nevet, de nem mindegyik viseli
érdemesen. S a kevélység sem latszik rajta.
Akkor se latszott, igaz, amikor nem is olyan
régen az eskivdje napja volt s K&szeghq
Zsuzsi, a fejedelem fegyvertolt6jének lanya
a nagy generalisnak, grof Bercsényi Miklds-
nak lett a felesége. De talan mégis kevély-
ség lakozik a szivében, mert miért nem: adja
a kezét annak, aki szives szOval marasztja
most Mégis csak attdl van az, hogy a gréfné
titulust nem akarja letenni...

Mikes csondes hangon megszélal:



— Meggondoltad-e jol, Zsuzsi? Jobb
Volna, ha maradnal.

Zsuzsi héattal van Mikesnek. Az egyik
széken van nagy rakosgathatnékja. igy felel
héatrafelé:

— Mar csak jobb lesz, ha elmegyek.

Mikes még egyet lép a sokszor tapo-
sott dsvényen:

— Aki a feketét le akarna tétetni ve-
led, azt nem sajnalod?

— Sajnalom. Tudja kegyelmed, milyen
indulattal vagyok iranta.

Mikes nagy évatosan megint l1ép egyet:

— Ha sajnalod, miért hagyod itten?

Zsuzsi azt mar jobb rendbe nem rak-
hatta, amivel éppen foglalatoskodott. Anél-
kil, hogy Mikesre nézne, az asztalhoz lép és
ottan rendezget. Van ott mindenféle. Egy
halomban kamukabdél meg véaszonbdl vald
abroszok. Mellettik nagy garmada tanyér-
torl6. Odébb van az agyraval6. Toérdk var-
radsos arannyal valé vankoshajak. Egy ezis-
tos paplan, melynek kék tafota a koruléte.
Aztan egy aranyos paplan, amelynek voros
atlasz a korulete. Amott egy szederjes, asz-
szonynak valé barsony mente, meg egy Kkis
suba. Egy toretben fehér recefatyol. Van itt
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olyan is, ami még csak majd ezutan kerdl
oll6 ala. Egynéhany vég vaszon; a kék skar-
lat is lehet j6 néhany sing.

Mikes mindezt sorra nézi, nem azért,
mintha ilyesmit nem latott volna, hanem
azért, mert Zsuzsi jar-kel az asztal korl.
S 6 eliilne vele egy szobaban akarmeddig.
Ha vele van, ugy repll az id6, mint a fecske,
ha egyedil van, Ggy vanszorog, mint a rak.
Miért is akar mindenképen elmenni? Most
veszi észre, hogy Zsuzsi ad0s maradt néki
a felelettel. Megkérdezi Ujra:

— Hogy hagyhatod itt azt, akit sajnalsz?

Zsuzsi megint csak azt feleli, amit mar
sokszor megmondott:

— Azért, mert kdnnyebb az embernek
ezt az allapotot egymagaban elhordozni.

Mikes szivét megint elonti a keserd-
ség, hogy Zsuzsinak ezt a kemény szavat
hallja. Csak azt akarja ezzel a szemére vetni,
hogy a ladajaban nem igen villog az arany.
Persze hozzaszokott, hogy mindig tele Ia-
dékat lasson, mert Bercsényi uramnak bez-
zeg kovérebb volt az erszénye, mint az 6ve.
De hat, ha szegényen is, nem élhetnének
boldogan egylitt? A szivbéli szeretet nagyobb
a gazdagsagnal; nemcsak a gazdag hazaknal
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lakik a j6 héazassag. Nem tudja a Zsuzsi,
hogy azt lehet elmondani boldognhak mind
lelki, mind testiképen, aki keveset kivan és
kevéssel beéri? Nem tudja, hogy gondja
volna reajuk a nagy cselédes gazdanak, aki
soha meg nem hal? De szomord, hogy csak
az elméjének és nem a szivének tanacsara
hallgat! Meg is mondja neki:

— Csak kérdezd meg a szivedet. Ket-
tesben a buajdosas is kénnyebb.

Kegyetlen fajdalom nyilai Mikes szi-
vébe. Mert Zsuzsi bizony nem felei. S éppen
most kezd az egyik ladaba rakosgatni. S
amint Mikes nézi, valamennyi portékajat
latja, hogy a laddba teszi, mintha annyi kést
verne a szivébe. Hanyszor elgondolta —
még mieldtt fiatal fejjel az dreg Bercsényi
feleségévé lett volna, — hogy még a nagy
szegénységben is milyen szép életik lesz,
ha Osszekeriilnek! S azodta is, hogy meg-
Ozvegyedett, mar a reménység is micsoda
enyhiilés volt az & szomor( szivének! S
most mindennek vége!

A fajdalom Kkilzte szivébdl az iménti
haborgast. Szive megcsondesedett és men-
tegetni kezdte Zsuzsit. Mit sz6lhat az ellen,
hogy nem a szivt6l, hanem az elmétdl kér

198



tanacsot? Mert az bizonyos, hogy az okos-
sag jobb tanacsot ad, mint a sziv. R sziv
csak a jelenvalot séhajtja, az okossag pedig
a jovend6rdl is gondolkodik. S az & életének
jévend6je reménység nélkil valé jévendd.
Ha igaz a francia példabeszéd, hogy kinek-
kinek tudnia kell, mi fé a fazékjaban, neki
is tudnia kell, hogy az 6 fazékjaban semmi
hazamenetelre valé reménység nem f6. Itt
kell neki ennie a bujdosok kenyerét élete
fogytaig.

Folkelt s készulédott, hogy megy. Hi-
szen még vagy haromszor négyszer eljohet,
mig a hajo inddl.

R feszlletet azonban el6vette és oda-
adta Zsuzsinak:

— Ezt neked adom. Hadd legyen va-
lamid, ami rdm emlékeztet.

Zsuzsi elvette és nézte, forgatta. Pedig
azon az egyszer( feszileten nem volt sok
csodalni valo. Mikes figyelte kozben, egyre
figyelte s egyszeriben csak gy rémlett neki,
mintha valami fényességet venne észre a
Zsuzsi egyik szeme sarkdban. S abbodl a
kicsiny fényességbdl szikra pattant at az 6
szomoru szivébe és langra lobbantotta a re-
ménységnek mar-mar elhamvadod tizét.
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Batortalan hangon megszolalt és meg-
toldotta azt, amit mar mondott:

— Lasd, ez a kereszt nemcsak Jézus
Krisztusra emlékeztet, hanem ram is, aki itt
egymagamban hordom a keresztet. Ha egy-
szer igazan megsajnalsz, akkor jojj el és
tedd ald a valladat:' kett6nek mégis csak
kénnyebb lesz. Nem baj, ha akkorra elfogy-
nak mind az aranyaid. Csak annyi maradjon,
amennyivel eljutsz idaig. Rz Istennek majd
csak gondja lesz rank... S aztan valamikor
talan mégis csak felkerekedhetiink és haza-
meéhetiink Erdélybe, a Tundérorszagba ., .

Zsuzsi semmit sem felelt erre. Csak
megkoszonte a szép ajandékot. Azutan el6-
vett egy skéfiummal varrott keszken6t, abba
belecsavarta s odatette egy félig rakott Ia-
danak egyik sarkaba.

Mikes Kelemen ‘csondesen, bénatosan
hazafelé ballag. Ha ugyan lehet mondani
egy szegény bujdosorél, hogy hazafelé me-
gyen, amikor nem arra visz az Utja, ahol a
nap nyugovora tér s ahol messze, messze
Zagon haza vérja bujdosé fiat...

Jokora utat kell megtennie Mikesnek,
mig onnan, ahol Bercsényi generalis uramnak
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a széllasa volt, elér a maga szdallasara. Koz-
ben az egyik utcdban a hazak sora meg-
szakad s egy réten kell altalmennie. De amig
a laba lassan lépeget az Osvényen, a lelke
Utra kél s szertenéz otthon. Milyen mas is
az elet a hdromszéki hegyek kozotti Alig
izleli meg azonban ennek a gondolatnak az
édességét, visszariad hidbavaldsagatdl. Ott
jobb volna-é az Isten, mint itt? Nem, min-
denlitt egyaranyd az 6 jésaga. Itt akarja az
Isten, hogy légy, azért itt sétalj ezen a szép
réten. Az Isten hozott ide: teljesedjék be az
6 rendelése. Az & akaratjara kell magunkat
hagyni. S6t meg kell csékolni a vessz6t,
amellyel ostoroz.

Megy s nem is veszi észre, hogy ki
jon vele szembe, ki megy el mellette. Pedig
egyik-maésik torok tisztességtuddan koszonti,
egyik-masik 6rmény illend6képen megsive-
gelis a b6kopenyes térok asszonyok néme-
lyike egy-egy résztvevd pillantast vet a sdrd
fatyolon at a szomor(, szamkivetett magyarra.

Mikes gondolatai akarva akaratlan csak
visszatérnek Zsuzsihoz. Milyen nehéz bele-
torédni abba, hogy Gtra kel s talan sohase
latja tobbé! Az a fényesség a szeme sarka-
ban megint csak azt mutatta, hogy a szeretet
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nala megvagyon, de az ittmaradashoz még
sincs kedve. Ugy latszik, igaznak bizonydl
most is, hogy akit az Isten valakinek nem
rendelt, azt nem is fogja birni. Isten igaz-
gatja az ember akaratat. Ha akarna Zsuzsi,
itt maradhatna, de az Isten nem akarja, hogy
0 akarja. De azért nem kell kétségbe esni:
jol tudja az Isten, mi hasznos az embernek.
S ha mindazonaltal so6hajtas kel a szivbél,
azt is Istennek kell ajanlanunk. R nyugha-
tatlan vagyodast majd lecsdndesiti Isten.

At kell mennie a bazaron. Korilveszi
a vasari élet zsibongasa. Mindegyik arus
nagy hangon kindlja, magasztalja a maga
portékgjat. Minden van itt, ami csak kiva-
natos akar a szemnek, akar a szajnak. Gar-
madaval a datolya, fiige, kokuszdi6. Amott
egy keresked6 most teregeti szét sz6nyegeit:
a mintdk kusza vonalaiba, tarka szineibe az
ember szeme szinte belekdbul. R nylzsg6
embersereg kell6s kdzepén pedig egy der-
vis ropja eszeveszett tancat.

Mikes mindezt maskor megcsodalja,
de most Ugyet sem vet red. Hagyja, hogy
gondolatai egybeszdv6djenek s megint csak
ezt az igazsagot irjdk elébe vilagos, jol ol-
vashat6 betdkkel: mindenben, mindenkor
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.csak az Isten akaratara kell magunkat hagyni.
Nem, ne ugy gondolkodjunk, mint az olyan
istentelenek, akik azt tartjak, hogy az Isten
a vildgot teremtvén, magéara a vilagra hagyta,
hogy menjen, amint mehet és hogy az apro-
lIékos dolgokra nem vigyaz, valamint az Oréas
megcsinalvan az oOrat, azt feltekeri és azutan
azt jarni hagyja, amint neki tetszik. Istennek
gondja van mindenre. Arra is, hogy R&koczi
fejedelem itt vesztegeljen-e a buas szamki-
vetésben, vagy pedig elinddljon haza, dics6-
ségesen, hatalmasan, folvirrasztvdn a magyar
szabadsdg hajnalat. S gondja van arra is,
hogy Mikes Kelemen egyedil toltse-e buj-
dosésa idejét, vagy hajtson Zsuzsi a marasz-
talé szora s itt maradjon vele mint osztalyos
tarsa nyomorusagaban.

Végre hazaért. Kicsiny szobaja a nap-
fény Gnnepi kdntdsében fogadta. Csak most
vette észre és csodalta meg alazatos, or-
vendez6 szivvel, hogy azon a kicsiny abla-
kon & mennyi fényesség arad a szobgjaba.
Talan elég, ha a sziv is csak egy kicsinyke
rést nyit meg Isten felé: azon &t is sok vi-
gasztalas és er§ aradhat belé . ..

El6vette a ladabdél Kempis Tamast,
letlt és olvasni kezdte. R kényvecske ott
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nyilt fél a Il. kdnyv 12. fejezeténél, ahova
11 évvel ezel6tt Fleury abbé utasitasa sze-
rint a Megfeszitettnek képét tette. Ez a feje-
zet szolt ,fi szent keresztnek kirdly atjarol".
Olvasta s mintha vagy a kényv lapjaira hulld
napfény, vagy valami anndl is ragyogobb
fényesség vilagitotta volna meg minden szavat:

.vVedd fel... a te keresztedet és ko-
vessed jézust és bemégy az o©rok életbe.
EI6l ment 6, keresztét viselvén és meghalt
teéretted a keresztfan, hogy te is viseljed
keresztedet...

Ihol, a keresztben all minden és veleje
a dolgoknak abba flgg, hogy magunknak
meghaljunk; nincs mas Ut az életre és a
bels6 igaz békességre, hanem csak a szent
keresztnek és a magunk mindennapi kedviink
szegésének Utja. Ahol akarod, ott jarj: amit
akarsz, azt keressed: és nem taldlsz sem
fels6bb dtat magassagba, sem ide ald bator-
sagosabbat a szent kereszt Gtjandl. Intézz és
rendelj mindeneket akaratod és tetszésed
szerint és nem talalsz egyebet, hanem hogy
mindenkor kell valamit szenvedned, vagy
kedvedbdl, vagy kedved ellen és igy a ke-
resztet mindendtt feltaldlod ...

Ha oromest viseled a keresztet, 6 hor-

204



doz téged és kivant végre vezet, ahol vége
Iészen a szenvedésnek, noha itt az nem Ilé-
szen. Ha kedvetlendl viseled, terhet veszesz
magadnak, nehezited magadat, mindazaltal
ugyan viselned kell...

Krisztusnak teljes élete kereszt volt
és martiromsag: és te nyugalmat s 6romet
keressz

Most mar értette és igent mondott rea.

Korultekintett és latta, hogy mindenki-
nek a vallan ott van a kereszt. Az egyiké
konnyebb, a masiké nehezebb. Hordozza a
fejedelem is a magaét, azt a nagy, a maga
és a magyar nép keserlségébdl, fajdalmabdl
acsolt keresztet. Konnyebb volt Bercsényi
uramé s ime, mar azt is letehette. Igaz, nin-
csen senki kereszt nélkdl... Amint a szeme
mind tagabbra és tagabbra nyilt, latja min-
denfelé a foldkerekségen a kereszthordozok
nagy seregét. Az emberi nemzetség a kereszt-
hordozok nemzetsége. Megvan mindenkinek
a maga keresztje otthon, Zagonban is. Csak
masfajta, mint a bujdosokeé ...

De latta, van kiildnbség abban, hogy
ki-ki mikép hordozza a maga keresztjét. Van,
aki majdnem leroskad alatta és mégsem j6
panasz az ajkara. Van, akié konny(, hogy
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alig érzi a vélla és mégis 'a fogat csikor-
gatja. S amint nézte nézte, vizsgalgatta, mi
lehet ennek az oka, ime latta, hogy a ke-
reszthordozék seregének élén ott jar jézus
Krisztus, aki folvitte a nehéz keresztet szent-
séges vallan a Golgota dombjara. S mar
latta, mar értette a csodat: aki red tekint és
az 6 nyomaba Iép, annak pehelykdnnyGvé
valik az 6 sulyos keresztje, de aki szemét
rola elforditva jarja Utjat, annak irtdzatos
teher még a pehelynél kénnyebb kereszt isi

Mindezt latta és mindebb6l okdit. A
Krisztusra tekintett, az 6 nyomaba Iépett,
igy vette keresztjét a vallara s ime, mér az
els6 1épésnél is ujjongd szivvel tapasztalta,
hogy birja, birja egymaga is és hordozza
erds véllal, csdondes szivvel...
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Kicsoda aki meggy6zi
e vilagot,

ha nem aki hiszi,
hogy a Jézus

Isten fija‘'legyen? -«
Janos 1. levele 5:5.
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porkolab becsapta mogoétte
a nehéz bortonajtét és a
kulcs nagyot csikordilva
fordult meg a zéarban. Ujra
egyediil volt a nedves odu-
ban, amelyben immar har-
madikhdnapja tesped. Most
kitort bel6le az indulat. Kapta a konyvet,
amelyet hona alatt hozott s amennyire csak
meglancolt kezétdl tellett, odacsapta az egyik
zugba s keser(i kacajjal felkacagott.

— R kegyes nadorasszony ! Bibliat
kuld nekem!

Csak fojtogatta azota, hogy a bortoén
parancsnoka atnyujtotta neki:

— Atadom 6 csaszari fensége Maria
Dorottya f6hercegnd legmagasabb parancsara.

S ha mar megindult, tovabb hdmpdoly-
g6it bel6le a haborgo, lazadoz6 harag lavija:

— Ink&bb azokat intené kegyes beszeé-
deivel, akik bilincset kovacsoltatnak embe-
rek és nemzetek szdmara!

S mint rabsaganak idején immar min-
den napon reggeltél estéiig s dlmatlan éjsza-
kakon estétél reggelig nem is egyszer, hanem
szdzszor, megint feleletet kdvetelt a kérdeés:

— Miért kell rabldncot hordanom?
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S Ujra megadta rd a keser( feleletet-:

— Azeért, mert nemzetemnek igaz fia
vagyok. Azért, mert a csaszari tiszt zub-
bonya alatt is megdobbant a szivem, amikor
a szabadsag szellGje elérkezett a magyarhoz
is és fOlébresztette buta, zsibbadt almabdl s
amikor a zsarnok ellen fegyvert kellett fogni a
szent szabadsag védelmére, fegyvert fogtam.

Lellt nyomorusagos fekvBhelyére és
fejét tenyerébe hajtotta. Ujra azt cselekedte,
ami az id6toltés legjobb madjanak bizonyult
eddig: visszament a muiltba s ahol legjobban
esett a szivének, ott jart-kelt. Most is
a szépséges marciusi napok viharzanak el
el6tte. Ami akkor tortént, azt még csak mesz-
szir6l nézte, el6bb idegenil, majd aggodal-
maskodva. De amikor megcsendilt a hivo
sz6: ,Kossuth Lajos azt izente“, mar § is
azt tartotta: ,Mindnyajunknak el kell menni 1
Es ment. Es ime, megint ott van a dicsé
csatdk forgatagdban: Hatvannal, Isaszegnél,
Nagysarlénal, Komaromnal s noha robban
a granat, ropkod a kartacs, megy el6re s
nyoméban lelkesen, dallal az ajkukon vitéz
vOrossapkasail

Foltekintett s pillantdsa a sarokban he-
ver0 biblidra tévedt. Ez megdllitotta gondo-
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tatait s nem engedte, hogy tovabb menjenek
egész Vilagosig, elfogatasaig, -elitéltetéseéig,
hanem arra késztette 6ket, hogy visszamen-
jenek abba az id6be, amikor még élt a jo
Oreg nador s 6 az 6 udvaraban teljesitett szol-
gélatot. Akkor majd mindennap talalkozott a
nadorasszonnyal. Egy talalkozas azonban
kulondsképen az emlékezetében maradt. Azon
a napon tortént, amikor az édes anyja te-
metésérdl érkezett vissza. Rovid egymas-
utdnban eltemette akkoriban édes atyjat,
testvérbatyjat és az édes anyjat. Pedig beh
nagy sziiksége lett volna az aldott asszony
erélyes kezére! O még kitatarozta, Gjjaépi-
tette volna azt, amit a tékozl6 apa és fia
mar-mar romba dontottek. A nadorasszony
tudta mindezt s amikor a palota folyosdjan
véletlentl szembekerlltek, szemébe nézett
s igy szélt hozza:

— Keresse Jézus Krisztust. J6 alkalom
ez ra, ha az ember olyasvalakit fektet a
koporséba, aki nagyon kedves a szivének.
En is egy koporsé mellett talaltam meg az
én Uramat.

Amint megcsendilt emlékezetében a
nadorasszony hangja, csillapodni kezdett lel-
kének héborgasa. De megcsondesedd lelke
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sem akarta megérteni azt, amit mondott. Most
is, mint akkor, sajnalta az okos asszonyt,
aki legaldbb is szaz évvel késébb sziiletett
kelleténél. Semmikép sem volt hajlandé ra,
hogy azt a jé6zan, minden vondasaban ért-
het§ képet, amelyet felvilagosodott nevelgje
rajzolt meg el6tte a vértanldsagot szenvedett
nazareti bolcsrél, folcserélje azzal a mys-
tikus, az értelem latdsa szamara homalyos
képpel, amelyet a féhercegasszény festett
meg maganak. R kd&nigsbergi nagy gondol-
koddval 6 is elésmeri, hogy van lIsten, erény,
halhatatlansag s rajta van, hogy az erény-
nek és tisztességnek bizonyara az Udvos-
ségre vezetd Utjat jarja, de azt tartja, hogy
tovdbb nem mehet s nem is kell mennie.
Azért, mert a sors valakit megprobal s el-
szélitja mell6le azokat, akik kedvesek néki,
miért kellene magat egészségtelen rajongéas
karjaiba dobni?

De noha vitatkozott vele, s nem értett
egyet vele, mégis a régi tisztelettel és ra-
gaszkodassal tekintett a nadorasszonyra.
Mar-mar elrostelte magat s fol akart kelni,
hogy folvegye ajandekat, a bibliat, amikor
megcsorrent kezén a bilincs. Erre Qjra fol-
tdmadt lelkében a harag és a keser(iség:
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— lgazsag kell nekem! Nekem és a
nemzetemnek! Nem pedig kegyes ajandék...
S a biblia ott maradt a foldon.

*

De eljott a nap, amikor mégis folvette.
Amikor a Spielberg kazamatéiba, az 6 bor-
tonébe is Utat talalt az a hir, hogy menny-
asszonya mégis csak régen a kriptaban pi-
hend anyja lednya volt s hogy a tavasszal
megborzongatta a télnek egy itt felejtett
gonosz, Hideg szele és mire virdgba borult
a kert, haldlra hervadt. Mintha egy oriasi
szikla zuhant volna rea, Ugy roskadt Ossze.
Most mar senkije sem volt. Elhagyta az, aki
a reménység faklyjat hordozta el6tte még
most is, amikor mar s(rd, fekete éjszaka
vette korul.

Annak a rettenetes napnak délutanjan
folvette a honapok 6ta a zugban hever6
bibliat. A fajdalom lazdban emészt6dS lelke
Uugy megkivanta a vigasztalast, hogy félbe
kellett hagynia minden haborgast és okos-
kodast és mohd kézzel utana kellett nyulnia
annak, ami leghamarabb igérte a vigasztalas
elsd cseppjét. Folutotte a bibliat és olvasta...

Mert éppen ott nyilt fol, a zsoltarok
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kényvén kezdte. S amikor szeme olvasta,
lelke hallotta viaskodé embereknek Isten
felé valo kialtasat, életében el6szor eszmélt
ra, hogy Isten nem egy eszme, amely a
vildg magyarazataban és megértésében segit-
seégiinkre van, nem a messze tavol bizony-
talansagaban trénold valaki, hanem megra-
gadhaté valésdg, akit emberek, ime, meg-
kozelitenek Ggy, hogy halljak szavat, sz6lnak
hozza, feleletet kapnak t6le, tapasztaljak
aldo keze rajtuk vald nyugovasat, latjak, Ujja
merre mutat s arra mennek s tudjak, Isten
szeme gyonyorkoédve pihen rajtuk ...

Szivében vagy tamadt, hogy Ois meg-
szolalhasson s feleletet kaphasson Istentdl.
De ajka csak nem akart megnyilni. Gyotrel-
mes batortalansdg tartotta zsibbadtsagban.
Szive mélyén valami egyre azt hajtogatta,
hogy az Isten messze van, messze elérhe-
tetlen tavolsagban; sem az 6 hangja nem
hathat el oda, sem Isten hangja nem érhet
el onnan 6 hozza.

igy kezdte olvasni az evangéliumokat.
Most vette csak észre milyen egyszer(i és
atlatszé itt minden. Nincs semmi sziikség
arra, hogy az ember belekontarkodjék és
egyszer(sitsen és észszerdsitsen rajta. Ez
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volna a magyarazata annak, hogy egyre na-
gyobb bizodalpm gerjedezett szivében a
Mester irant? Ugy jart-kelt vele Galilea és
Jidea varosaiban és falvaiban, mintha egyike
lett volna a tizenkett6k vagy a hetvenek
csapatanak! Meghallgatta, amit beszélt, meg-
csodélta, amit cselekedett. Mar nem kétel-
kedéssel olvasta azt, ami réla meg van irva.
Mivel megbizott a Mesterben, bizott azok-
ban is, akik tisztelettel és szeretettel fol-
jegyezték a Mester szavait és tetteit.- De
noha sz(inds-szlintelen illében csengett a
Mester kérdése: Mi tetszik néktek ama Krisz-
tus fel6l? mégsem tudott még red feleletet
adni. Végre elérkezett vele a kereszt ala.
Latta toviskoronaval megkoronazottan, meg-
veretve, meggyalazva, latta a sebekbdl pa-
takzo vért, latta teste-lelke gydtrelmét, mind-
ezeknek kozepette val6 fonséges békességét
és a diadala fel6l valo bizonyossagat, amikor
lelkét kilehelte. S mikor mindezt latta s végig-
tekintett ezen a csodalatosan szép életen,
minden eddiginél nyakasabb kételkedés szo-
lalt meg benne. Ez a kételkedés tulajdon
kételkedésével széllott szembe. Kételkedett
benne, hogy kételkedni lehet abban a glo-
ri6ldban, amely Jézust mint az Atya egy-
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szulottjét mindenek folé emeli. Kételkedett
benne, hogy az a Jézus, aki emberi testben
szenvedett és meghalt, csak ember lett volna.
S kételked6 lelke akkor nyugodott meg,
amikor ajkéara vette a romai szdzados vallas-
tételét: Bizony, Isten fia volt ez!

De amint elhagyta ajkat ez a bizony-
sagtétel, csodalatos fényesség lobbant fel
koralotte. S Isten utdn vagyédd szive fel-
ujjongott: ime, itt az Isten! Megtalalta Istent,
mert rapsmert Jézusban arra, akiben Isten
leszalléd az emberhez, hogy tébbé ne eméssze
magat utana valé vagyédasaban, hanem meg-
pihenhessen kebelén. Megtapasztalta mind
a kett6t: azt is, hogy a Krisztus az él§ Is-
ten fia, azt is, hogy senkisem mehet az
Atydhoz, hanemha & altala. S almélkodva
latta, hogy oly kozel hozza az Isten, amilyen
kozel hozza Jézus Krisztus, a ki a bdnt ki-
véve mindenben hasonlatos lett hozza.

Kils6képen minden maradt a régi. A
vasracsos ablakon at csak annyi latszott az ég
kékjébdl, mint azel6tt. A hideg, nyirkos falak
tovdbbra is olyan ridegek és kozonyosek
maradtak. A kezére és labara vert bilincs
csak ugy gyotorte, mint annak el6tte. A mo-
gorva cseh porkolab sem lett nydjasabb. A
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szabadulas napja még mindig a messze ta-
volbdl intett feléje. S mégis minden, minden
megvaltozott! R sz(ik, komor cella megtelt
ragyogassal, mert vele volt a Krisztus s azt
hirdette neki hatalmas szavaval, hogy sze-
reti az Isten. S a Krisztusnak el tudta ezt
hinni... Tudta, hogy amit mond, nem egy
embernek bizonytalansagban tapogatédzo
sejtése, hanem a Fiu bizonyos tudasa, aki
— a szeretd§ Atya igy talalta jonak — meg-
jarta ezt a foldet fol a Golgota dombjaig,
de diadalmat vett a haldlon s most Ujra az
Atya jobbjan dl. S ha mar-mér Osszeroskadt
nyomorusaganak terhe alatt s a Krisztus erés
karja folemelte, tudta, Isten szeretete emeli
fol. Ha elfaradt s fejét a Krisztus 6lébe
hajtva pihendre tért, tudta, hogy Isten 6lén
pihen meg. S noha a maga életét, annak
sok fajdalméat, megalaztatasat, veszteségeét,
nem értette, szive mégis csondes volt,
mert a dacos, kovetel6dzd ,miért" elhall-
gatott benne. Tudta, szereti az Isten ...
Latta a Krisztusnak a Golgotan vert sebein
s amikor Ujra meg Ujra hallotta a Krisztus
ajkarol: ,ime, igy szerette Isten e vilagot!",
szivében a békesség mind mélyebbre bo-
csatotta gyokerét, er6sodott naprol-napra,
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mig végre meéltdsagos, terebély fava nove-
kedett . . .

* «

Egy délutan — teljesen szokatlan id6-
ben — benyitott hozza a porkoldb. Fiiléhez
hajolt és megsugta, hogy kegyelmet kapott.
Természetesen nem a joindulat aruitatta el
vele az irodaban ellesett titkot. A holnapra
gondolt. Rzt tapasztalta, hogy a kiszabadult
fogoly halaja legaldbb is aprépénzt jelent.

R szabadsag utan vagyodo sziv els6
dobbanasa, igaz, az 6rom volt, de a maso-
dik mar az aggodalmat szolaltatta meg. S
jol sejtette, hogy mi jon. Jott a kisértés. Utjat
egy latogatd egyengette, apjanak egy o©ro-
késen jokedvl Oreg baratja, aki Bécsbdl
éljott érte s radszant néhany aranyat arra, hogy
mér el6tte valé nap megorvendeztesse a
szabadulas hirével. Elfecsegett errdl is, arrol
is, majd legyintett egyet a kezével:

— Mindennek vége! R szabadsagnak
is, meg a jussodnak is! De azt mar Bach
miniszter sem tilthatja meg, hogy még egy-
szer egy nagyot ne vigadj. Arra még futja.
Ugy egy-két esztenddre elég . . .

Az oOreg elment s eljott az est, eljott
az éjszaka. S amikor az dlom mar elzsib-
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basztotta testét-lelkét, a Kkisért6 azt hitte,
hogy szerencsét prébalhat.

ime, egy fatyolba burkolt nd lép be
tomldcébe. Ki az? Rz édes anyja? Nem.
R menyasszonya? Hazudott a hir, amely
halalat jelentette ? De nem tdprenghetett
soka, mert cigdnyzene zendilt meg. EI6bb
csak halkan, majd gyorsabban, hangosabban,
Megpezsdiilt a vére, megindult a dallam
utan s hagyta, hogy az mind sebesebb ira-
matra ragadja. R n8alak most egyet Iépett
feléje, erre 6 is kdzeledett hozzad s ime, mar
kéz a kézben, mozdul a Ilab s indulnak a
tdncba kerengve, forogva. R zene mind
szilajabb, ébrednek a vagyak s 6k hagyjak,
hogy a mamor, az édes karjara vegye és
vigye, ropitse 6ket messzebbre, messzebbre.
Egy-egy pillantast ha vetnek oldalt, maguk
koré, elfordulnak, hogy ne lassak, hol, merre
lejtik a tancot. Mintha csatatéren &t vinne
az utjuk: itt is, ott is egy-egy holttest, egy-
egy sebesllt. Majd meg mintha lancravert
rabok hosszi sora mellett ragadnd tova
Oket a tancnak a sodra. Most meg a nyo-
mornak szennyes, jajjal, szitokkal teli képei
merednek rajuk. S 6k mindezzel mitsem
torédve, csak ropjak a tancot ... Es most
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elfogja a vagg, hogy follebentse tancos-
néje fatylat. A né vonakodik, mire ¢ félig
tréfasan, félig haragosan félrerantja a faty-
lat. Most latja, hogy nem a mennyasz-
szonyaval tancol . .. Festett arc nevet a
szeme kozé. Eh, mit! Az (gyis szétporladt
mar a koporsoban, egymaga csak nem
tancolhat az ember! Es lejti vele tovabb
a tancot.. . Jobbra is, balra is szakadékok
tatonganak feléjik, de 6k egy-egy merész
fordulattal atlenditik magukat rajtuk s tan-
colnak, egyre tancolnak ... Viragos rétre
érnek. Nehéz, erds viragillat csapja meg
Oket, amely megfekszi a mellet. A fejik
mamoros, a szemik kaprazik ... De mi az ?
Labuk megakad. Ddébbenet fogja el sziviiket.
Latjak: hinar fonodik labuk koré. Mar késé.
Ingovanyra kertltek: mar bokaig, mar térdig,
mar derékig merilnek . . .

Folriadt. A hajnal sugarai mar bevila-
gitottdk celldjat. S a kel nap fényében Ujra
elébe lépett Jézus. S mint az els§ talalkozas
Ota tdbbszor, ma is megkérdezte téle:

— Mi tetszik néked én fel6lem?

S & ratekintett. Ugy allt el6tte, mint
ahogy valamikor itt e f6ldon jart. Egyszerd
koéntosben, de homlokan ott volt a tdvisek
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nyoma, kezén és laban a szegek helye. S
neki megint el kellett gondolnia, hogy Jézus
nem segithetne rajta, ha ez alatt az egyszer
kontds alatt nem rejtéznék a biborok bibora
s fejét nem ékesitené a koronak koronaja.
Legfoljebb j6 tandcsot adhatna neki, amely-
nek kiprébalasat nagy er&tlenségében meg
sem Kkisérelhetné. De a szive Ujra megtelt
oréommel, amikor elgondolta, hogy tudja, ki
a Jézus; tudja, hogy 6 az a hatalmas, aki
diadalra segiti. S leborult el6tte és vallast
tett rdla:

— Te vagy a Krisztus, az él§ Isten-
nek fia!

Jézus erre vallara tette a kezét s § boldo-
gan érezte, mint aramlik belé gy6zedelmes
er6. S az er6re sziksége volt, mert sotét,
borzalmas alakok léptek elébe.

Jott fekete-sarga kontdsben, mellére
festett kétfejd sassal a magyar sziveket ke-
res6 Uldoztetés. J6tt az 6si karia fel6l hangzo
dobpergés kiséretében éhes szemekkel, ron-
gyokba burkolva a Szegénység. Jott fekete
ruhdban komor pillantassal a kedvesekért
valé Gyasz. Jott reménytelen tekintettel, min-
den kodnnyét elsirt szemmel a pérjavesztett
Szerelem. Jott a bas, mindenkit6l elhagyott
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Egyedillét. Jott az éhes, a szomjas, egy
cseppnyi 6romért eped6 Vagy. Jott a pihe-
nére nem talald, egyre csak vérét ontd Kiz-
delem. Jott a veriték-huliaté, minden erejét
megfeszit6 Munka.

Jottek, jottek hosszl sorban . .. Jottek,
hogy riasszak, gyotorjék ... De 6 szembe-
nézett mindnyajukkal, folutétte a néador-
asszony ajandékat s elolvasta Janos apostol
leveléb8l a gy6ztes harcos vallastételét:

~Kicsoda, aki meggydzi e vilagot, ha
nem aki hiszi, hogy aJézus isten fija legyen ?*“

A bortdn ajtaja megnyilt s egy tiszt
tudtara adta, hogy legfels6bb helyr6l nyert
kegyelem alapjan szabad.

S 6 bator szivvel inddlt a bizonyos
gy6zelem elébe.






Es monda az,

aki a kiralyi sziken ul vala*.
imé mindent Gjja teszek,
Janos jelenései 21:5.

MEGUJULAS.



advem szerint val6 Kkara-
csonyi ajandékot kaptam.
Nagyon szeretem Corregio-
nak azt a hires képét, amely
a jaszolban fekvé gyermek
Jézust dabrazolja szokasos
kornyezetében s amely a
szinek és a vonalak nyelvén csodalatos
mdvészettel magyaradzza nekiink karacsony
jelent6ségét, mert, ime, almélkodva latjuk,
hogy a gyermek Jézus vakitdé fényt sugaroz
szerteszét abban a siralmasan nyomorisagos
istalldban s Maria, Jozsef és a pasztorok
nem tudnak szembenézni ezzel a ragyogés-
sal s riadtan odakapnak a szemiikhdz. Hir-
detheti-e fest§ ennél megkapdbban a fon-
séges igazsagot, hogy a bethlehemi istalloban
megsziiletett gyermek Jézus e vilag vilagos-
sdga? Ezért szeretem”ezt a képet s ezért
nagy most az én orémem, mert egy kedves
bardtom megajandékozott ennek a képnek
pompaésan sikerilt, hAromszinnyomatl maso-
lataval.

De nemcsak annak o6ruldk, hogy ezt a
szép képet csinos keretében most magam
elé flggeszthetem a falra. Nagyobb, sok-
kalta nagyobb az én 6romodm a folott, hogy
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ez az ajandék az én baratom vallastétele.
Tudom, boldog szive &ltala is azt Uzeni ne-
kem, hogy most mér egyetért Coreggioval.
Volt id6, amikor nem latta, hogy Jézus a
vilag vildgossaga. Mivel most éppen van ra
idém, eléveszem az utébbi években hozzadm
intézett leveleit és ©sszedllitom magamnak
annak a torténetéi, hogyan lett ez az én
valamikor boldogtalan baratom boldog em-
berré. Eppen karacsonyra vald foglalatossag,
mert ennek a torténetnek egyes forduld-
pontjai egy-egy kardcsonnyal esnek 0Ossze.

*

Kezdem talan azokon a leveleken, ame-
lyeket 1918 utolsé honapjaiban, a nagy
0sszeomlas napjaiban irt nekem.

November 25-én tdbbek kozott ezt
feleli egy levelemre:

. Ha valamikor, akkor most nem
értelek. Hogyan beszélhet valaki Isten sze-
retetér6l ma, amikor el6ttiink vannak a vilag-
haborl iszonyatos és fortelmes tényei? Ha
elfogadjuk Isten létét, akkor éppen az iranta
valo tisztelet kényszerit benniinket arra a
foltevésre, hogy ezt a vilagot megteremtette
ugyan, de azutan belehajitotta a vildglrbe és
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ma mar semmit sem torédik vele. Csak
igy eérthetjuk meg, hogyan volt lehetséges
a gazsagnak és a fajdalomnak az a szédi-
letes foltornyosulasa, amelyet ebbe a széba
foglalunk 6ssze: vildghabord. S ha ezt el-
fogadod, akkor nem banom, én is elfoga-
dom a te tételedet: hogy t i. a vilaghaboru
az Isten nélkdl valé kultdrdnak rettenetes
cs6dje, R kett§ csakfegyltt ad valamelyes
magyardzatot, Rz els§ azonban nem az,
hogy a vildg elhagyta Istent, hanem az,
hogy Isten elhagyta a vildgot. Rz Isten sze-
rzetér6l szolo evangéliumot tegyiik végre-
valahara félre. Mert ne felejtsd, hogy most
mar megcsinalhatjuk a vildaghabori mérle-
gét. Most mar nemcsak azt tudjuk, hogy
sokat szenvedtink, hanem azt is, hogy
mindezt hidba szenvedtik. R hagy katasztréfa
mégis reank zuhant. Beszélhet nekem akarki
akarmit: szétszabdalnak bennunket. Nem
telik bele két harom hoénap és ezt ti, a nagy
optimistak is meglatjatok . . .

Nem tagadom, elkeseredett vagyok.
Hiszen én is sokat aldoztam. Mint két ura-
dalomnak és néhany jékora iparvallalatnak
Ugyésze koénnyl szerrel megkaptam volna
a katonai szolgalat aldl valé félmentést s a
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habori alatt néhany milliét még tisztességes
ember létemre is kereshettem volna, de én
minderrél lemondtam és elmentem a harc-
térre. Pedig — te tudod jol — hogy nekem
oda is el kellett vinnem és ott is vonszol-
nom kellett magam utdn az én gyodnyord-
séges és keserves bilincsemet.. .

fiz 6 gyonyodrlséges és keserves bi-
lincse ! Szegény ember, hogy razta, hogy
szeretet volna szabadulni t6le, pedig 6 maga
kovécsolta r4 kezére, labara. Most veszem
csak észre, hogy nekem el6szor is azokat
a régebbi leveleket kellett volna elévennem,
amelyek elmondjak annak a szomord torté-
netét, hogyan lett az én baratom a morfi-
umnak nyomorult rabjava. Bizony, ha a kez-
det kezdetére akarok visszamenni, akkor
azokat a leveleket kell el6keresnem, ame-
lyeket a haborut megel6z6 télen irt nekem.

1913 szeptember 23-an irja:

... Végre megtaldltam azt, akit éhes,
szomjas szivvel évek oOta kerestem. Pozsony-
ban akadtam r4, ahol didkkoromban a Kkis
leany mellett, ki tudja hanyszor, elmentem,
és csodalatosképen észre se vettem. Mit is
irjak rola? Hogy milyen szép, azt nem tudom
leirni. Csak azt mondhatom, hogy kacag a
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szivem, ha ratekintek. De arrol se kdnnyebb
irnom, hogy micsoda kaprazatos gazdagsag
lakozik a lelkében. S csodélatos: a szivink,
az elménk ugyanabban gyonyorkddik. Ugyan-
azok a kedvenc poétaink, zeneszerz8ink s
hogy olyasvalamit emlitsek, ami kiléndsen
neked, a festdmlivészet nagy baratjanak
mond sokat: az 6 lelke is Boecklin sejtel-
mes vilaga felé vonzodik . ..

En a magam részér6l mar dontdttem.
Csak az kér, hogy az apja most Német-
orszagban van s nem beszélhetek vele. De
két hét mulva hazajén. Akkorra megint le-
jovok. Az eljegyzésre, ugy-e, eljosz?

A kovetkez6, okt. 8-ardl kelt levél csak
néhany sor. Minden vonasan meglatszik,
hogy az indulatoknak milyen tombolasa koz-
ben irta:

. .. Galad jatékot @zott velem. Nem
értem az egészet. Az apja vallat vonogatja
s egyre csak azt hajtogatja, hogy szé sem
lehet rola. En pedig nem tudok nélkiile élni!
S a reménység nem is hagy el. Az enyém
lesz . ..

Két honapon at a levelek mind ugyan-
erre a hangra vannak hangolva. Haborog,
zUg, de allhatatosan remél. December 15-én
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azonban olyan levelet ir, amelynek szinte
langot vet minden szava:

. . Ember, ne hidd el, amirirok!
Igazsag és mégis hazugsag. Tegnap jegyet
valtott egy potrohos nagykeresked&vel. Most
mar mindent értek. R készpénz kellett neki.
Rz a kalmar azzal fizethet, hiszen mar meg-
szedte magat, nekem meg csak lesz valamim,
ha — megszerzem. S én, hogy lépre men-
tem! Hittem a teste és lelke szépségének!
Pedig szemfényvesztés minden ezen a vila-
gon! Ha volna bennem elég gyavasag, a
pisztolyomat egy szives barati szolgalatra
kérném fol . . .

Ez az utolsé levele abbol az idébdl.
Csak kerul§ uton tudtam meg, hogy mégis
csak raszanta magat az 6ngyilkossagra. Egy
lasstibb fajtajat valasztotta azonban: a mor-
fiumot. Csalogatta a mindent felejtet6 mamor,:
amit igér. Es erGs, egészséges teste, amelyet
egy mesebeli 6rias is irigyelhetett volna téle,,
birta a mérget. Csak a lelke szamara valt a
gyilkos szenvedély hovatovabb elhordozha-
tatlan teherré. Itt van, egy csomoba kotve,
egész halom harctéri levele. Telve vannak
szégyenkezéssel, szabadulas utan val6 vagya-
kozéssal. S kulénds, hogy a Krisztusnak
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feléje nyulo, szabadité jobbjat Gjra meg Gjra
csOkdnyodsen visszautasitja.

Most visszatérhetek az 6sszeomlas ide-
jén irt levelekhez.

December 2-an arrél szamol be kime-
ritéen, hogyan teljesitette egy megbizasomat.
Egy elég bonyolult tgyet kellett ugyanis el-
intéztetnem vele még a megszallas meg-
torténte el6tt. Majd ratér sajat személyére:

. . . Azt hiszem, mar csak néhany nap
valaszt el bennlinket a megszallastdl. Mi
megszallasnak mondjuk s annak fogjuk mon-
dani, még ha szaz évig tart s, de, akik jon-
nek, bezzeg mindorokre érvényes foglalas-
nak tekintik. Rz én helyzetemen természe-
tesen a megszallas aligha valtoztat valamit.
En is, ugyfeleim is nyugodtak lehetiink.
Uradalmakat nem konfiskalhatnak, a minden-
napi élet szolgalatdban allé iparvallalatokat
nem torélhetnek el a fold szinérdl . . .

Kovetkezik néhany érdekes adat Ugy-
feleirdl, azutan igy folytatja:

.. ."J0 emlékezbtehetséged van, bizo-
nyara emlékszel arra a magas, barna leanyra,
akivel épen akkor kellett hosszasan targyal-
nom, amikor szeptemberben itt jartal, fol-
szaladtadl hozzam az irodaba, de épen miatta
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alig vélthattunk cgg-keét szét s te még aznap
délutan tovdbb utaztdl. Szegény leany!
Vélegénye mindjart a habori elején elesett,
Ozvegy édes anyja évek 6ta agyban fekvé
beteg, két kis Occse a gimnadzium alsdbb
osztalyaiba jar s az egész csaladnak terhét
az 6 vélla hordozza, 6 keresi meg a min-
dennapi kenyerét keserves munkaval. Valami
kis Orokséget kellett kiverekednem szdmara,
amelyet gaz rokonok mar-mar elhalasztak
el6le. Emlékszel red? Be is mutattalak ak-
kor; Nagy Teréz a neve. Azok kozé a nék
kozé tartozik, akik a legnagyobb joakarattal
sem mondhatdk szépeknek, de akikbdl olyan
baj és méltésag arad ki, amely hodolatra
kényszeriti a férfit. Kiilonben csak azt akar-
tam irni réla, hogy alkalmaztam az irodam-
ban. Nalam konnyebben és tébbet kereshet.
A december 16-an kelt levél mar nem
postan jott. Egy ismer6sink hozta at a de-
markacids vonalon. A megszéllas bekodvet-
kezett. Bardtom leirja s a végén kifakad:
A szivem vonaglik a fajdalomtol!

Csak most latom, hogy milyen draga nekem
az én nemzetem, amikor végiptipor rajta
csizmaja sarkaval az ellenség! S faj a szi-
vem, faj mindenek folott azért, mert nyomo-
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ralt, meglancolt rab vagyok, akit6l semmit
sem varhat az én szegény letiport nemze-
tem. Majd elvezetgetem az iroddmat s egy
szam leszek, amely se nem oszt, se nem
szoroz . . .

R levél végén van egy megjegyzés Teréz
kisasszonyrol: )

., . Csodalatos leany! Oromoét és nyu-
godtsdgot araszt maga korul még ezekben
a rettenetes napokban is. R szavajardsa na-
gyon erésen redd emlékeztet. Mintha a te
vilagodbdl val6 volna . . .

R december 23>an kelt levél nagyon
gylrétt. Valaki nagy Ugygyel-bajjal athozta
s azutan postara tette. Nagy eseményrdl
tudosit:

... Szabad vagyok! Igaz, még csak
egy-két 6raja, de én tudom: a szégyenletes
rabsagnak egyszer s mindenkorra vége!

Ez tortént. Ma délutdn kemény munkat
végeztem. Mire mindennel elkésziiltem, nagy
er@vel foltamadt bennem a gyonyoriséges
mamor utan vald vagy. Sietve elkészitettem
az oldatot, elévettem a pravazt s noha
ilyenkor ra szoktam forditani a kulcsot, most
azzal sem akartam az id6t tdlteni. Gondol-
tam: kopogtatds nélkil Ggy sem nyit be
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senki. Foltirém a bal karom ujjat, a fecs-
kend6t megtoltdbm s a tdt mar szdrom is,
amikor nyilik az ajté s belép Teréz Kkisasz-
szong. A formasagnak nyilvdn eleget tett,
kopogtatott s nem is figyelve, hogy kap-e
feleletet, gépiesen benyitott. Roppant zavarba
jottem. A t(it kihGztam, a kabat Ujjat leran-
tottam, de mégis eleget latott. Atvettem a
lekopogtatott levelet és olvastam anélkiil,
hogy csak egy szavat is értettem volna. Egy-
szerre csak megszolal a ledny mély zengési
alt hangja:

~— Micsoda nyomorusag a bdn! Pedig
az Ur Jézus Krisztusnal kész a segedelem
mindenki szadmara!

A szégyennek olyan gyotrelmes érzése
fogott el, mint még talan soha életemben.
A férfi bliszkesége lazadt f6l bennem az
ellen, hogy egy né ilyen nyomorultnak, te-
hetetlennek lasson. Folpattantam, fogtam a
finom angol pravazt, amely annyi édes-ke-
serves oOrat szerzett nekem és Ugy vagtam
féldhoz, hoyy izré-porra tort.

— Léssa, Teréz kisasszony, a férfi
tud segiteni magan, ha akar.

Mire 6 nyugodt hangon azt felelte, amit
— tudom joi — te feleltél volna:

233



— A biln folétt csak Jézus Krisztus
altal gy6zedelmeskedhetiink.

En azt mondom: tévedtek. En vagyok
és leszek az él6 céafolat. Az ember akarata,
ha megmozdul, bizonyos mértékig mindenhatd.

Holnap karacsony estéje lesz. Ream
aligha gondol valaki. Nem is szorulok rea.
Magam ajandékoztam meg magamat a draga
kincsesei, a szabadsaggal. Ez félér a vilag
minden kincsével. A bilincs széttérve labam-
nal hever. Szabad vagyok ...

*

Levelezésiink most korilbelll egy hoé-
napra megszakadt. Szegény baratomnak
rettenetes szenvedésen kellett &tgazolnia.
Olykor szinte eszét vesztette. Testének min-
den porcikdja hozzaszokott a méreghez és
most gyotré, fékevesztett éhséggel kove-
telte. Orvosa mar-mar arra gondolt, hogy
jobb volna a fokozatos leszoktatast alkal-
mazni, de 6 hallani sem akart réla. Tob-
zodott akarata nagy erejében.

Ha nem is emlékezném r4, a posta
bélyegz6je segitségemre jonne, hogy 1919
februar 15-én kaptam meg azt a levelét,
amelyet januar 28-an inditott el Hollandian
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keresztil. Ez a levél is telve van boldog-
saggal, akarataba vetett nagy bizodalémmal
Mivel a levélvaltas most csak ilyen nagy
keriilgvel volt lehetséges, ritkdbban irhattunk
egymasnak. Leveleink leginkdbb a keresz-
tyénség elméleti oldalaval foglalkoztak. E
tekintetben részér6l hatdrozott kozeledés
volt megfigyelhet6. Ez arra vezethet§ vissza,
hogy a bibliat, bar tisztara elméleti szem-
pontbdl, komoly tanulmany targyava tette.
S6t néhany altalam ajanlott német és angol
munkat is attanulmanyozott. A gazdasagi
élet pangasa kovetkeztében ugyanis iroda-
jaban nem volt olyan sok dolog és igy tu-
dott ilyesmire is id6t keriteni. Azel6tt, ha
ilyesmire biztattam, nagy elfoglaltsdgara hi-
vatkozott. A levelekben — érthet§ OGvatos-
sagbdl — politikarol legfoljebb csak nagy
burkoltan esik sz6. Itt-ott meghuzddik egy-
egy adat valamelyik kozos felvidéki isme-
résiinkrél. Teréz kisasszonyt csak egyetlen
egy januarban irt levél emliti. Akkor is csak
néhany mellesleg odavetett széval.

Annal jobban meglepddtem azonban,
amikor megkaptam szeptember 22-én kelt
levelét. Amint olvasni kezdtem, mindjart
csodalkoztam, hogy a levél agy indul, mintha
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egyetlen targya Teréz Kkisasszony volna.
Olvasom, hogy édesanyjat milyen faradha-
tatlan szeretettel 4polta s hogy édesanyja
augusztus 16-4&n hosszU szenvedés utan
meghalt s hogy mar csak a két kis 0Ocscse
maradt, Jani és Gyurka, akik miatt most at
is akar koltézni a demarkécionalis vonalon
talra, mert hiszen az 6si gimnaziumnak nap-
jai meg vannak szadmlalva és a gyerekeket
semmi szin alatt sem akarja mas iskolaba
kildeni, mint magyarba. Végil is ez ko-
vetkezik :

. Hénapokig tarté hossza harc utan,
amelyrél senki emberfidnak, neked se szol-
tam, arra az elhatarozasra jutottam, hogy
megkérem ennek a hdés lednynak a kezét.
Amiota szétszakitottam annak a nyomorult
szenvedélynek a bilincseit, emelt fével me-
rek el6tte allani. Vagyok olyan erds, mint 6.
Az igaz, ez a leany teljes ellentéte annak,
amelyik évekkel ezel6tt a fert6be taszitott,
de ha elgondolom, hogy azéta min mentem
at, azt kell mondanom: éppen ilyen élettars
kell nekem . ..

En valaszomban a lehet6 legkomolyab-
ban arra kértem, hogy szandékatdél — leg-
alabb egyelére — alljon el. Nem lattam lel-

236



kikben azt a k6z0s, egybeépitésre alkalmas
fundamentumot, amelyen boldog hazas élet
épulhetne fol. S a polilikai és gazdasagi
helyzetet s ezzel kapcsolatban baratom pozi-
ci6jst — noha 6 e tekintetben nagy opti-
mista volt még akkor is — annyira ingatag-
nak lattam, hogy mar ezért is a dont6 lépés
elhalasztasara kértem. O azonban semmikép
sem akart megérteni. R lelki kilénbdzéséget
intézte el a legkénnyebben:

Hogy vallasi meggy&z&déseink
nem egyeznek, nem lehet akadaly. Még ak-
kor sem fognak egyezni, ha ezen a téren
valo fejlédésem még tovabb tart is. Egy-
szerlen azért nem, mert én férfi vagyok, &
meg nd. Elég, ha bizonyos erkdlcsi alap-
elvekre nézve egyetértink . . .

Ezt oktober 18-an kelt levelében irja.
Innent6l fogva december 22-ig hallgatott.
Annak a napnak az éjszakajan azonban
megirta azt a levelet, amelyet én Istent uj-
jongva magasztald szivvel olvastam el. R
hosszU levél legfontosabb szakaszai a ko-
vetkez6k:

.. . Ujabb, nehéz tusakodas utan vé-
gll is azt hatdroztam, hogy Teréz kisasszony
kezébe teszem le a dontést. Vagy egy hete
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mar nem jar be az irodaba, mert szabadsa-
got adtam neki, hogy kardcsonyra egyet s
mast el6készithessen, tehat abban a kicsiny
lakdsban kellett folkeresnem, ahol mar haj-
nalban talpon van és éjfélig varrogat. Ko-
molyan, egyszerden elmondtam, hogy mi
jaratban vagyok. Amikor mondanivalémat
befejeztem, tetszés szerinti gondolkodasi
id6t ajanlottam fel neki. De & rogtén teljes
hatarozottsaggal felelt:

— Az én életem a Krisztusé. Epen
ezért csak azzal oszthatom meg, aki szintén
a Krisztus kezébe tette le életét.

S én megértettem ezt az alkudozast
nem 6smer6 nemet. Most nem lazadoztam,
hanem szé6tlanul, szomortan hazamentem.
Fajo szivvel azon tlin6dtem, hogy miért nem
tudok én eljutni a Krisztus megismerésére
és miért nem tudom én is életemet letenni
az 6 kezébe.

Hazaérve belevetettem magamat egy
karosszékbe és végigtekintettem életem Utjan,
amely folyton sotét volgyeken vezet at és
nem tud der(s, napfényes magaslatokra fol-
verg6dni. Kozben beesteledett s én folcsa-
varva a villanyt, munkahoz lattam. Aznap
eltort egy bélyegz6m s mindenekel6tt a régi,
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kiselejtezett bélyegzbket kellett el6keresnem,
hogy azok valamelyikét hasznaljam, mig az
Uj elkészul. Amint keresgélek, egy kis fekete
tok akad a kezembe. ROgtdon raismertem: a
régi pravaz-fecskendém. Ezt hasznaltam,
mielétt azt a finom angol szerszamot vettem,
amelyet most egy éve széttortem.

A kis fekete tokot magam elé tettem
az asztalra és szembenéztem vele. A szivem
ugy vert, mintha az 6serdében villogé szemd,
fekete jaguarral néztem volna szembe, amely
minden pillanatban rdm ugorhat és fogaival,
karmaival szétmarcangolhat. Néhany perc
mulva azonban megcsondesedett a szivem
és folnyitottam a tokot. Minden rendben volt.
A fecskendd jél jart, a tiikon semmi nyoma
sem volt a rozsdanak. Még tétovaztam s
nem mertem. bebocsatani azt a gondolatot,
amely mar tdrelmetlentl ott zorgetett az
elmém kiiszbén. Végre bebocsatottam és
visszaemlékeztem arra, hogy az egyik fiok-
ban még van morfium. S megallapitottam
azt is, hogy két nappal ezel6tt aqua destil-
latara volt szikségem s abbdl még van.
Tehat semmi akadalya annak, hogy oldatot
készitsek. A szivem Ujra zakatolt, minden
idegszalam megfeszilt, a szemem képrazott
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s a szoba homalyos hatterében egyszerre
csak megjelent a mamor csabitoé alakja. Nem
forditottam el a tekintetemet réla, hanem
ranéztem. Erre lassan mind kozelebb és ko-
zelebb jott. Olyan volt mint egy lehellet-
szerd pasztellkép. Jol esett a szemnek meg-
pihenni rajta. Tet6tdl talpig fatyolba volt
burkolva. Egy darabig mereven allott, mint
egy szobor, majd megmozdult. Jobbra haj-
lott, balra hajlott. R fatyolkéntds lassan hul-
ldamzott mozdulatai utdn. Testének, kontosé-
nek minden mozdulata csupa baj, csupa
rythmus volt. Végre laba is megmozdult és
tancot kezdett lejleni. Lassu, halk tancot...
Szememmel kisértem, amerre hajolt, amerre
fordult és elfogott a vagy, hogy én is el-
indulhassak vele s karja emeljen, vigyen,
ringasson, ragadjon mind tovabb és tovabb...
Most megallt, follebbentette fatylat és ram-
mosolygott, mire én kezemet nyUjtottam
feléje. Erre megszolalt: J6jj! Mindenki elloki
a szivedet, de én megtdltdm édes gydnyor-
rell En még egyet léptem és karjai kozott
voltam. Most velem egyltt kezdte Gjra a
tancot... R szinek harmonidja, a vonalak
rythmusa gyoényor(iséges zenébe 6miott at...
S én hagytam, hogy a tdncnak a forgatagaba
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belésodorjon a mamor és vakon, gondolat
nélkdl, mitsem akarva ragadjon, amerre akar.

De, ime, egyszerre csak minden szerte-
foszlik, mint a roépke para. Sehol semmi
nyoma. Csak a szivem sir utana...

fiz asztalon azonban ott van a beszé-
des kis fecskend6 és igéri, hogy mindent
visszaidéz. S én elhiszem neki... Egy
pillanat: a méreg kész és mar a bdr alatt
is van.

A kis fecskendd most hazudott. Mast
adott, mint amit igért.

A mamor édes-bajos alakja csak a
messze tavolbdl intett felém. S én futdsnak
eredtem, hogy elérjem. De mi az? Mintha
kopoOk csaholéasat hallanam a hatam mogott. ..
Mit banom én? Hiszen nem engem kerget-
nek. Vagy taldn mégis? S csakugyan az én
nyomomban szimatolnak! Futok, futok, mint
a parforce-vadaszat folriasztotta roka, de
hiaba, mégis elérnek. Elérnek és nekem
esnek csattogé fogaikkal. S most latom,
hogy ezek nem is kopok, hanem farkasok,
éhes farkasok s talan csak egy-két pillanat
és izekre szaggatnak. Csak volna egy fiity-
kosom, amellyel folvehetném a harcot
ellentk 1 Csak latnék kiutat, a merre futhat-
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nék, menekilhetnék! S nincs menekvés, nincs
sehol, semerre ... De mi szorny(iség | Nem
farkasok ezek, nem, annal is rosszabbak,
fortelmesebbek! R pokol serege vett Gld6-
z6be. Latom: szarv a homlokukon, lépata
a labukon. S nem fogy csudadm: csak a
fogukat csattogtatjak és nem bantanak! S6t
visszafelé hazodnak. De amott tavolabb
kérben korulfognak. Mit akarnak? Guggon
Ulve korulugralnak, nagyot hahotazva tér-
diket csapdossak. Csufot (izték bel6lem,
pokol fajzatjai? Valami nagy okotok van
az oromre? Feleljetek!

Nem feleltek, csak elszalingéztak mel-
I6lem. Koralnéztem s megint dolgozé szo-
bamban voltam s az asztalon el6ttem az res
fecskendd.

Mitév6 legyek?

Rz 6rvény Ujra felém tatja, utalatos
torkat. Mar érzem a sodrat s érzem, amint
von lefelé a mélység felé.

Bizhatom a magam erejében? Rz (res
fecskendd megfelelt helyettem: nem.

S emlékezetemben megcsendiilt Teréz
kisasszony szava:

— R bin folétt csak a Krisztus altal
gy6zedelmeskedhetiink.
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A vélaszuinal alltam: vagy az orvény,
vagy a Krisztus.

S verg6dd lelkembdl el6tort a kialtas:

— Szabaditdé Krisztus, jelentsd meg
magadat!

S 6 megjelentette magat. Megragadott
a bizonyossag, hogy el6ttem all s én leros>
kadtam elébe. Leroskadtam elébe Ggy, amint
voltam, megrakva a bilincsekkel, amelyeket
botorul magam kovéacsoltam Gjra magamra,
ugy, ahogy megcsufolt a satan seregeinek
diadalmas hahotaja. A kudarc 06sszetort s
most mar vallottam:

—e< Uram, egyediil te segithetsz rajtam!

S 0 segitett. Szabad vagyok mindérokre,
mert O szabaditott meg . . .

Ezt a levelet nyomon kovette egy ma-
sik, amelyet karacsony estéjén irt;

. .. Lehet-e valakinek boldogabb kara-
csonya, mint nekem 1 Pedig nincsen csillogo
kardcsonyfam s egymagamban (ldogélek
sivar legénylakasomban. De boldog vagyok,
mert elfogadtam azt a draga ajandekot,
amellyel egyedil a szabadité Krisztus ajan-
dékozhatja meg az embert. Az emberek
boldog karacsonyi Unnepeket kivannak egy-
masnak és mégis milyen kevesen fogadjak
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el ezt az ajandékot, amely egyédiil teheti
boldoggd az embert!

Mult évben ilyen id6tajt azt irtam ne-
ked, hogy Isten elhagyta ezt a vilagot. Nem
igaz. Tépd szét azt az istenkaromld levelet.
Isten Ggy szerette ezt a vilagot, hogy az 6
egyszilott Fiat adta érte*,.. De az ember-
nek nem kell, amit Isten ad. Ezért nincs bé-
kesség a foldon, ezért volt vilaghaboru.

Teréz kisasszonynak megirta S, hogy
Isten megaldotta bizonysagtételét. Szivem
szeretett volna t6le valamit kérdezni, de én
ezt letettem az én Uram kezébe és cson-
desen varom az & UGjjmutatasat. Ezért Irtam
neki. Ha él6széval mondom meg, azt hiszem,
a gyarlésag er6t vett volna rajtam és mind-
jart ratértem volna erre is. Pedig az én szi-
vem mar mostan is csordultig telve van
boldogsaggal s talan Eeérhetném ennyivel...

ime, igy lett az én boldogtalan bara-
tom boldog emberré! Most mar abbahagy-
hatndm a levelei kozoétt valé lapozgatést, de
talan végig megyek még a kovetkez6 esz-
tendS levelein is. Erdekesek ezek azért,
mert gyonyor(iség latni, hogy boldogsaga
mint lesz teljesebb és teljesebb.
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flz 1920 januar 15-én kelt levél sulyos
megrobaltatasrol ad hirt:

. . Kiutasitanak. Tehetetlen vagyok
velluk szemben. Tagadhatatlan, hogy nem
vagyok idevalo illet6ségli. Ez szamomra ter-
mészetesen azt jelent, hogy mindazt elvesz-
tettem, amit eddig szereztem. Hiszen a
clientela az én vagyonom. De én nem zugo-
[6dom, nem esem kétségbe. Isten gondos-
kodik rélam .. .

Kilénb6z6 terveket emlit. Istent6l varja
a vilagossagot, hogy melyikkel tegyen kisér-
letet. Majd igy folytatja:

.. . Tulajdonképen o6rulok, hogy haza-
kertilok Csonka-Magyarorszagra. Ott ver a
magyarsag szive s Ot kell nagy erével meg-
rendilnie és zlgnia az evangéliumnak.
Oromt6l repes6 szivvel gondolok arra, hogy
én is kivehetem részemet az evangelizalas
munkajabdl. Mint legnagyobb kegyelmet, ezt
kérem az én Uramtdl, amikor most (j éle-
tem szadmara tervet, programmot varok téle...

A februar 8-an kelt levél minden soréa-
ban csak ugy tombol az 6rom:

... Szeretném, ha minden szavam s
minden szavamnak minden betlje a hala-
adasnak harsogd himnusza volna ... Teréz
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kisasszony tegnap kezét kezembe tette. Tel-
jes a bizonyossagunk a fel6l, hogy ez Isten
akarata. Az eskuv6 korilbelll két hét mualva
lesz. Milyen kér, hogy te nem jéhetsz el!
A jovd hodnap elején kilénben mar indulunk.
Csak azt nem tudjuk még, hova?

Jani és Gyurka Immar az én testveér-
kéim. S hogy orilnek Toni batyjuknak!
Persze, mert majd minden nap rédlizom ve-
k. Id6m van, mert az iroddt mar at kellett
adnom. S oly jol esik a gyermekekkel or-
vendezni, amikor az ember Istennek boldog,
gondtalan gyermekévé lett...

Februar 25-4n o6rommel tudatja, hogy
az eskivé megtortént s hogy mér tudjak azt
is, merre kell inddlniok:

. Emlékszel hallei dzsentri baratunkra,
a ,bérkabatos” Joskara. Pozsonyban talalkoz-
tam vele. Van Nyitramegyében egy kisebb bir-
toka, amiatt jart itt. Amint meghallotta, hogy
allast keresek, roppant megorilt. Zalamegyei
birtokara épp most keres egy megbizhat6é em-
bert. Tehat oda megyek. ,Mindenes” leszek.
Jogigyi tanacsadd, kényvel6, botos ispan s
ha mar értek valamit a gazdalkodashoz,
jészagigazgatoi cimet is kapok. A lakasunk
nem lesz nagy: két szoba, de nekink elég.

246



Ellenben lesz teheniuink, baromfink ... Fur-
dink tejbe-vajba ... Csodéalatos Istennek
kegyelme! Gondja van mindenekre!

Az atkoltdzés bizony elhdzddott egész
aprilisig. A Zaldban val6 megtelepedés elsd
heteiben nem kaptam levelet. Azutan jott
vagy kett6 s az aratds és cséplés idején
megint a hallgatdsnak kovetkezett el az ideje.
S gy latom, hogy az Oszi levelek inkabb
az Uj életpalya nehézségeirdl szélnak der(s,
bizakodé6 hangon. A novemberi két levél
méar az er6teljes lendllettel megindult evan-
gelizal6 munkardl szamol be. Az Urért valé
munka gyonyor(iségét magasztalja a kara-
csonyi Unnepek kiszébén irt levél:

. . Boldog karacsonyom volt mar a
mult esztend6ben is, de, azt hiszem, most
értem el a szo teljes értelmében boldog
karacsonyhoz. Mult évben elfogadtam az Ur
kezébdl a draga kincset a magam szamara,
most teli marokkal osztogathatom masoknak
is. A szomszéd falu fiatal lelkipasztoranak
szivében ugyanaz a lang lobog, mint az
enyémben s érommel munkatarsava fogadott.
A karacsonyi Unnepek két napjan hat he-
lyen fogom hirdetni az evangéliumot. Oj-
jong a szivem mar el6re isi Ez a boldog
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karacsony! J6 héataslovam, ‘a Csillag ropit
majd egyik helyr6l a masikra. Teréz asszony-
nak is van b@séges alkalma a kincs oszto-
gatasara a gyermekek, leanyok és asszonyok
kozott. S az Ur &ld bennunket mind a két
kezével! Megéaldott azzal is, hogy valaki
apré pici labaival mér tipeg felénk s mi
alig varjuk, hogy a sziviinkre 6lelhessiik

Egy csomoéba kotdbm Ossze baratom
leveleit és rairom:

»Bizony igaz, amit a kiralyi széken l6
Krisztus mond:

Imé, mindent Ujja teszek."
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